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ANNUAL REPORT ON INDIAN EPIGRAPHY 
FOR THE YEAR 1967-68 


INTRODUCTION 


GENERAL 


During the year under report; 10 copper-plate grants and 773 inscriptions 
би stone and other materials were exanmned by the Epigtaphical Branch. Of 
these, ten copper-plate charters ere included in Appendix А. Of the other 
inscriptions, Appendix B contains 339 items, the majority of which were 
collected by the members of the Technical Section of this office. In Appendix 
©, continued from the previous year, are noticed 151 inscriptions, all of them 
from Rajasthan. 283 Arabic and Persian Inscriptions, included in Appendix D, 
were examined by the Superintending Epigraphist for Arabic and Persian 
Inscriptions. Appendix E contains the list of negatives of the photographs 
taken during this year: 


Owing to the continuéd financial difficulties, this year too only some 
members of the Technical Section could undertake fours for collecting epi- 
graphs. Shri K. G. Krishnan, Deputy Superintending Epigraphist, visited some 
places in Madras State and his collection inchides some important early Tami) 
inscriptions of the 4th-5th centuries A. D. (Nos, B 243-4, 254) and а few 
Nolamba and Сайра records (Nos. B 238, 240-42). Dr. К. V. Ramesh, Deputy 
Superintending Epigraphist, visited some places in Madhya Pradesh, Madras 
and Maharashtra and collected inscriptions belongine to such dynasties as 
the Väkätakas (No. A9). Shri V. 5: Subrahmanyam, Epigraphical Assistant 
took up the village-wise survey of the Rayachoti Taluk, Cuddapah District, 
Andhra Pradash, and his collection includes records belonging to the Vaidumbas 
(Nos. B 16-17), the Rulers of Kalukada (Nos. B 1, 3) and the Vijayanagara 
rulers (No. В 4). Shri С. В. Srinivasan, Epigraphical Assistant, visited some 

laces in Madras State and copied inscriptions belonging to the Cheras (No. В 172), 
the Rulers of Kongu (Nos. В 158-59, etc.), the Pandyas (No. В 150) and the 
Hoysalas (No. B 195). Shri Ram Sharma, Epigraphical Assistant, took up 
the villagé-wise survey of the Damoh Taluk, Demoh District, Madhya Pradesh 
and copied inscriptions belonging to such dynasties as the Pratiharas (No. B 77), 
the Tughlags (No. B 108) and the Gönds (Nos. В 110, 112). Shri M. N. Кай, 
Epigraphieal Assistant, continued the village-wise survey of the Kalghatgi 
Taluk, Dharwar District, Mysore State and copied inscriptions belonging to 
the Chalukyas of Kalyana (No. B 330). : 


Appendices A and B also include inscriptions for which impressions wore 
received ftom some Circles of the Archaeological Survey of India, Shri Musunuri 
Sambasivaramamurti, the Director of Archaeology, Gujarat State, the Prince 
of Wales Museum of Western India, Bombay; the Directorate of Archaeology 
and Museums, Madhya Pradesh, and the Director ot Museums, Madras State. 
We are thankful to them for sending the epigraphical materials. 


Appendix D includes some inscriptions, estampages of which were lying 
in the old collection in the office of the Superintending Epigraphist for Arabic 
ана Pétsian Inscriptions and the rest were copied by Dr. Z. A. Desai, Superin- 
tending Epigraphist, and his Epigraphical Assistants, Messrs. S. A. Rabin, 
А. А. Kadiri, and М. Е. Khan. BES i È 

(1) 


2 INDIAN EPIGRAPHY 


During the year under report, Dr. A. Velu Pillai, and Dr. К. Indrapala, 
both of the University of Ceylon, were given training in Tamil Epigraphy. 
Mr. В. У. Shetti, Assistant Curator, Prince of Wales Museum of Western India, 
Bombay, Was given training in Epigraphy and Numismatics. Besides, faci- 
lities were afforded as usual tor research to scholars like Dr. К. Mahadeva 
Sastri, Reader in Telugu, Sri Venkateswara University, Tirupati and others. 


The important inscriptions of this year's collection are reviewed below : 


COPPER PLATES 


VAKATAKAS. No. A 9 from Pauni, Bhandara District, Maharashtra. 
is a new charter belonging to the reign of Vakatake Pravaraséna ТЇ and is 
dated ш his regnal year 32, Jyéshtha ba. 3. The charter is issued from the 
capital city of Pravarapura and records the gift, by the king, of 50 nóvartanas 
of land in Achalapuka(ra), situated in Krishnalééali-kataka, to Durgarya who 
belonged to Bahvricha Aupamanyava sagotra. The importance of the charter 
lies in the fact that it gives the latest known regna] year for the reign of 
Pravarasena II, since hitherto it was known from the Pandhurna grant ( Gil. 
Vol. У, pp. 63 ff. and plate) that he had ruled for 29 years. The record was 
written by Sénapati. Madhappa who also figures in the same capacity in the 
Pandhurna grant as well. 

MAITRAKAS.— Nos. A 3-4 belong to the two successive rulers of this 
dynasty, viz. Siladitye IV and Siladitya V. Both the charters have suffered 
damage from corrosion and the date portions in them are, theretore, unfor- 
tunately lost. No. А 3 of Siladitya IV seems to record the grant of a village 
by the king, to a brahmana who was a Chhandöga-sa-brahmachärin and who 
belonged to thi Särnkritya-sagötra. The dütaka of the grant was a certain 
Vartyipadhdha who is known for the first time trom this charter. The writer 
of the record was Baladhikrita Gillaka, son of Mahabaladhikrita Buddhabhatta. 
Though this official is already known from two other records (Bhandarkar’s. 
List, Nos. 1369-70), Боби belonging to the time of Silàditya V, the present 
charter not only shows that Gillaka was under the employ of Siladitya IV 
but also furnishes the new ‚information, that his father Buddhabhatta was 
a Mahabaladhikrita. No. A 4 of Siladitya V records a gift of two villages 
namely Mandiyapadra,, situated in Vatapura-12 in Surashtra, and Pippalavi 
attached to Uchchanagara in Lätadesa, to Bhatia Mahesvaradatta, son of 
Bhatia Skandadatta of Samkritya-sagotra, who was a resident of Anandapura, 
Two charters of this Siläditya V (Bhandarkar’s List, Nos. 1369-70) axe already 
known, both dated in the Gupta-Valabhi year 408, and the present charter 
of this king will be the third one. 


REDDIS OF RAJAHMUNDRY.—No. A 1 from Pinapalli, Ramachandra- 
puram Taluk, East Godayari District, Andhra Pradesh is an important addition 
to the records of the Reddi chiefs. It is dated Saka 1346, Krodhin, Kartika 
ba. 15, Monday which is equivalent to 1424 A.D., November 21. The charter 
was issued by Allada-Véma. It registers the grant of Pinapanala by the chief 
to his Minister Srigiri whose genealogy is given. Among the latter’s paternal 
uncles, one was named Visvesvara, also called Vissya, who is stated. to have 
been, a great devotee of Siva of Srisailam and to have offered his eyes to the 
god and received them back by His grace. The minister Srigiri is stated to 
have undergone the ordeal of agnidivya to vindicate himself and his varga from 
false allegations of treachery (svami-droha). Neither the details of the ordeal] 
nor those of the allegations are given in the record. It is not improbable that 
the grant of the village was in appreciation of the minister’s proved conduct 
It may be noted that this grant of 1424 A.D., furnishes the earliest date for 
this chief. 


INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS 


|. IKSHVAKUS.—No. В 22, а fragmentary inscription in Prakrit ] 
and Brahmi characters of the third century A.D., engraved on a broken ogee 
used as a step in a well in site No. 57 of Sector М IILin Nagarjunikonda belo. nge 
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фо the 24th year ot the reign of the Ikshvaku ruler Virapurisadata. It records 
the erection of the inscribed slab, with an image (patimd). The highest теста] 
year so far known for this king is 20 (Liiders’ List, Nos. 1202-04). The present 
tecord extends his reign by four years. ; i 


NOLAMBAS.— No. B 938 from Köttamedu in Adhikarappatti in Harur 
Taluk, Dharmapuri District, Madras State, is engraved on the surface of the 
pit of an abandoned stone oil-mill in Tamil characters of about the ninth century. 
It records the gift of the oil-mill (chekku) by one Iraiyaman while the area was 
under the rule of Viyalach-chékara Nulamban. While the identity of this 
‚chief whose name is not given is obscure, his title reminds us of a similar title 
Viyala-vidyadhara borne by a subordinate of Bana Prabhumeru (Ер. Carn., 
Vol. X, Sp. No. 5:): 


No. В 242 copied from a hero-stone at Navalai in Harur Taluk, Dharma- 
puri District, Madras State is a welcome addition to the Nolamba records 
copied „во far. It is in Kannada language and characters of about the tenth 
century. It begins with a statement that Navilür (modern Navalai) was in 
the kingdom of Vira-Nolamba and later on refers to Tagadüru. The ins- 
cription being damaged at this point, the nature of the reference to Tagadur 
which is the ancient name for Dharmapuri is not clear. Further on, it records 
that опе Punnäga fought with thieves and died and that his son-in-law set up 
the stone. Vira-Nolamba of the record is no doubt identical with Vira- 
Nolamba stated to be the son of Ayyappa (Hp. Carn., Vol X, Kl57). He 
is also called Anniga and his son Irulachöra is also known to have ruled over 
this area in Saka 851 (929 A.D.) as revealed in another Kannada inscription 
at Dharmapuri (SII., Vol. EX, part I, No. 23). This is the only record, so far 
known, that refers to Vira-Nolamba’s rule as far south-east as Navalai, the 
findspot of the record. ES 

WESTERN GANGAS.—No. В 240 isa hero-stone record from Navalai, 
Dharmapuri District, Madras State and is an important addition to the few 
Ganga inscriptions in this area. It is in Tamil language engraved in Vatteluttu 
characters of about the eighth century, like the other Ganga records in the 
region (А. В. Кр. 1911, Nos. 211 and 212). This inscription is dated in the 
third year in the reign of Sivamara and records that while Kanda-Vannadi- 

талуат was ruling over Puramalai-nädu and when Vanaperuman attacked 
Када, Kotti Natti, a soldier under Charuvappannar died. The existence of 
two inscriptions (#bid.) of Ganga Sripurusha in Vatteluttu characters of a 
slightly later date than the present one, at Oddappatti, again not far away from 
the findspot of the present epigraph, suggests the identity of the king 
of the record with Sripurusha’s predecessor Sıyamära I. Kanda-Vann- 
adiyaraiyar, the байда king's feudatory was evidently an earlier member of 
a local Bana family and different from Skanda-Banadhiraja, a feudatory of 
Ko-Vijaya-N arasi mba vikramavarman (Ep. Ind., Vol. УП, p. 22). Another 
inscription, No. B 241, in Tamil Janguage engraved in Vatteluttu characters of 
about the ninth century оп а hero-stone at the same place, representing a hero 
fighting with a horse, is dated in the 17th year in the reign of a king whose name 
is 1035. № records that while, apparently, the king was ruling over Ganga-nadu, 
Koyirür-nadu, Veläl-nädu,: Ko[vu]nüc-nà du, Eyina-nàdu,  Puramalai-nadu 
A "Jüáyanur-nadu, Goindaraiyan came with a ce valry force and attacked 
Vadavellür and that Pungudi Vadugan died after killing some horses. The 
region stated to have been ruled by the king seems to cover roughly the area 
watered by the Pennai from Kolar in the north to Tirthamalai near Harur 
in the south-east including the well-known Tagadür (Dharmapuri). Though 
the identity of Göindaraiyan is not clearly stated in the record, ib is not 
unlikely that he is identical with the famous Rashtraküta king Govinda Ш 
who is known to have undertaken a punitive expedition against Sivamar 
with whom the king of the present record may be identified. ќа 


VAIDUMBAS.—Ot the Vaidumba records copied from Vandadi, Raya- 
choti Taluk, Cuddapah District, Andhra Pradesh, No. В 16 in characters 
of about the ninth century, introduces Kaligatrinetra and his commander- | 
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in-chief Vira-maharaja. It is stated that Maharaju (ie. Kaligatrinétra) died 
ab Podanrüru in Rénandu and that Viramahäräja became hilgunthe with 
an army of a hundred. 16 is further stated that Gandatrinetra made a gift 
of the village Vettiyüru. Kaligatrinetra who was apparently the predecessor 
of Gandatrinétra is known here for the first time. An inscription from 
Mudivedu, Madanapalle Taluk, Chittoor District, Andhra Pradesh ($41., 
Vol. X, No. 628), in characters of about the 9th century, belongs to the reign 
of Chandra-Gandatrinetra Viramahäräja. It is not known whether the 
commander-in-chief Viramaharaja Gandatrinétra, the donor in the present 
record, and Chandra-Gandatrinétra Viremaharaja are both identical. Yet 
another Vaidumba ruler Birudatrinetra, so jar unknown, 18 mentioned im 
No. B 17. In the absence of any other evidence except palaeography which 
does not clinch the issue, it is difficult to place this ruler chronologically 
among the other known Vaidumba kings of this period. 


CHERAS.—No. B 172 from Erode, Coimbatore District, Madras State 
is on a stray stone. This Tamil inscription is engraved in Tamil characters 
of about the 10th century and is dated in the year 170 in the reign cf Kö-Iravi- 
Ködai. The palaeography seems to suggest that the year 170 mentioned in 
the record may be assigned to the Kollam era. Thus the date of the record 
would be 993-94 A.D. It records the sale of site by three persons apparently 
to Nilavetti alias Tennavan Peraraiyan alias Vanjı-Vel Tali who had caused 
a tank to be dug and named after himself as Tali-eri. He made also an endow- 
ment of 20 kalanju of gold which along with the tank was entrusted’ to the 
тат of a place (name not clear). The name Iravi Kodai is known to us from 
two other records from the same place (ŞII., Vol. ТҮ, Nos. 413 and 415). 
These two records are dated respectivelv in the fourth year in the reign of 
Rajakésarivarman Iravi Кода! alias Kalimürkkan and in the twenty second 
year in the reign of Iravi Kodai. The absence of the title Rajakesarıwarman 
and Kalimürkkan in the present record seems to point to the uncertainty of 
the identity of the two kings. Itis not unlikely that king Irayi-Ködai of the 
present record was a member of the Chéra femuly, another member of which 
is known to have been the feudatory under Parantaka I (4. R. Hp., 1906, 
part II, para. 31). The title Vanji-Vel-Tals of the donor in the present record 
also indicates that the king after whom the donor has taken the title was 
the lord of Vefiji. 


CHALUKYAS OF KALYANA. Nos. В 329-33 from Tambüru in Kalghatgi 
Taluk, Dharwar District, Mysore State are all engraved on the same slab one 
after another. No. B 330 belongs to the reign of Chalukya Tribhuvanamalla 
(Vikramaditya VI) and is dated Saka 1007 (1085 A.D.) It mentions Gü- 
halladeva of the Kadamba family as the feudatory of Tribhuvanamalla ind 
а certain Jayakesi-dendanayska alias Jayadevayya is described as a subordi- 
nate of this Guhalladeva and as the chief of Tammiyüru. This chief is also 
known from other inscriptions (vide A. R. Ep., 1965-66, Nos. B 405, 411 to 
413). The inscription records certain gifts made in favour of god Uttaregvara 
by Dekiyakka, wite of J ayakesi-dandanayaka. - а 


RULERS OF KALUEADA.—No. B 1 from Diguya Abbayaram in Cudd- 
apah District, Andhra Pradesh, is dated in the reign of Rayidéva who 
is known to us from three other vocords (4. А. Кр. 1911, No. 446, ibid., 1962-63, 
No. A 81, STI. Vol. X, No. 312). This Rayideva is stated to be ruling from 
Andapuram in Marujavädi-7000, which has been identified with Adupüru 
Rajampet Taluk, Cuddapah District (Ep. Ind., Vol. XXXVII, p. 78). — 2) 


RULERS OF KONGU.— Nos. В 148 and 149 from Ponnivadi m Dhar 
Taluk, Coimbatore District, Madras Нај are dated respectively in the 100h and 
20th year in the reign of Vikramasöla. These inscriptions engraved on the surfaca 
of the rogk around the Ganésa shrine inthe Nirmaleávare temple along with 
the other inscriptions (Nos. B 146-47) of Virarajéndre copied from the same 
place call the deity Melai-Vaéalir-Pillaiyar, These records mention the 
Swabrahmanas Maniyan Vadugan, Maniyan Avinagi and Tirumukküdal 
Avinaéi who also had received the gifts made and recorded in Nos. В 142 and 
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145 dated respectively ini the 2nd’ (1208-09. A.D.) andi 11th year (1217-18 A.D.) 
of Virarajéndra. Hence: the Vikramasola: of: these: inscriptions: maye be. identi- 
fied as his immediate successor whe ascended the throne, in 1255-56, A.D: It 


engraved. The former dated in the 17th year of his reign records the con- 
tribution of two door-jambs' for бре mandapa.on thé door-jamb ‘of which 
(Се. ‘nahamandapa) the ánseripticn is engrav..d. ‚О the ole ht inscriptions 
copied: from the Brahmalingésvara temple, Murungaittoluyu im Нтоде Taluk, 
(six records: (Nos. В:216-19, 221-22):are: dated: in:the reign of a Sundarapandya 
‚who, fin thesabsence ofthe title such «as Maravarman: or Jalüwa man. of the 
Pandya kings, may beconsidered to Бе a Kongu king of that name. 
"Nos. B. 217,919, 221 and: 222 record some constructions made im. his. reign 
apparently im continuation ot the general; tandency, during this period, of 
constructional activities noticed. above inthe reign of Rajakesari Virapandya. 
No. B 917 records the contribution of two doorjambs and step for 
the ardha-mandapa and the balipitha in the temple called Brahmeávaram in 
“inscriptions. "Nos.:219, 221 and 222 respectively record. the erection of shrines 
“Yor and installation of the deities‘ Ishabhadevar, Pillaryar and Chandiévara- 
"hayanar. "No. В 219 records also’ the. construction of the door-jambs in tha 
"4 DGA/Ti 
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lirukkattalai i.e. the central shrine. The shrines for Dakshinamurti and 
Vadivullamangai were constructed respectively in Kali 4897 (1796 A.D.) and 
Kali 4902 (1801 A.D.). 


HOYSALAS.—A number of inscriptions copied from Erode Taluk, Coimba- 
tore District, Madras State belonging to the Hoysala dynasty are dated in the 
reign of Ballala ПТ. They cite the cyclic years ranging from Kródhana (1325 
A. D.) to Subhanu (1343 A. D.). A majority of these records register gifts of 
money forlamps. No. В 184 engraved on the tiers, to the proper right of entran- 
сө, in the east and north walls of the mahamandapa in the Lakshmmarayana- 
pernmal temple at Kunnattür records that the podigai on the northern pillar 
(kal) in the eastern part of the snapana-mandapa was contributed by Udaiyandan 
Alagapperumal-tadan Pillai Andan alias Kalingarayan. This snapana-mandapa 
which is apparently the seme as mahamandapa bears on its base mouldings an 
inscription (No. В 181) of Rajakesarivarman Virapandya who ruled before 
Ballala ПТ. This indicates that while the central parts of the temple called 
Virapändya-vinnagaram in the earlier records were constructed in the reign of 
Rajakesari Virapandya as already referred to above, the upper parts of the 
snapana-mandapa referred to in the present record were constructed in the reign 
of this Hoysala king. No. B 204 dated in the cyclic year Dhatu (1336 A D.) 
records the undertaking given by the Zr and байда} of Kunrattür in Kuruppu- 
лафи regarding the collection of 5 panam annually from the Katkkolar. It is 
further stated that in case of injustice the collection may be settled in ehe same 
way (mariyadt) as obtaining in the case of the madavilaga-kaikkolar at Visaiyan- 
mangalam At the end of the record an indifferently engraved postscript says 
that the Kaikkdlar may protect the temple. Hence we are led to surmise that 
the collection of 5 panam is related to the settlement of the Kaikkolar in the 
ma davilagam around the-Kunrapurisvara temple at Kunnattür who were perhaps 
enjoined to protect the temple. No. B 195 dated in Subhanu, Vaikasi (May, 
1343 A. D.) cites the reign of Vira-Ballala III which shows that he was alive on 
the date of the record. There is also another record (ibid., Vol. ІХ, Bn.41) 
which states that this Vira-Ballala III was ruling in Saka 1265 (current), Chitra- 
bhanu, Pushya ви. 10, correspondiug to 1343 A. D., December 8. In view of 
this, the statement that he died on 8th September, 1342 A. D., based on an 
inscription from Bidare (cf. Hp. Carn., Vol. УТ, Kadur 75), is not correct. 


PRATIHARAS.—No. В 77 from Chöpadä, Damoh Tahsil and District refers 
itself to the reign of a certain chief named Narasimhadéva. It is engraved in 
Na garî characters of about the first half of the 14th century and records the 
obeisance of a person (name not clear) who was probably the son of $reshthin 
Malhapa, son of Sréshthin Mahipati and grandson of $reshthin Dévaraja (?) 
belonging to the Grahapati family. The portion containing the date is damaged 
and the year cannot be satisfactorily made out. But Hiralalin his List (II Ed.), 
No. 102 reads it as Samvat 1313. However, if the chief is identical with his 
namesake figuring in No. B 108 reviewed below, this reading of the date would 
appear to be incorrect. Further, the chief would then appear to belong to the 
Pratihara family. 


TUGHLAQS —No. В 108, from Rond, Damoh Tahsil and District 
is a partly damaged record belonging to the reign of Muhammad-bin-Tug hlaq. 
Dated Vikrama 1383, Magha su. 9, Sunday regularly corresponding to 1327 
A. D., February 1, it records the performance of зай in Araudigrama (i.e. Rond) 
by two brähmana ladies who were probably the wives of a certain Narasimhadeva 
stated to belong to the Pratihara family. It is not unlikely that this Pratihara 
chief is identical with Narasimihadeva of the Chopada inscription (No. B 77) 
reviewed above, in which case it would seem that the Pratihäras were subjugated 
by the Tughlag rulers of Delhi, during the last years of Narasimhad eva. 


. . GONDS.—No. В 112, from the deserted village Tharrakä near Nayägäon 
Damoh Tahsil and District, is dated Vikrama 1570, Karttika Su. 6, Thursday 
corresponding to 1513 A. D., November 3, and refers itself to the rule of arene. 
räja-srı Raja Amanadasadéva over Srigadhagiri-vishamadurga. It records 
the performance of зай by a lady named Chada (1. e., Charndà) and refers to the 
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installation, of an image of Siva and the construction of an orchard in the village 
Thäraka (i.e. Tharraka). It also gives the name of the local chief as Madhaudasa. 
The ruler has been identified (Hivalal’s List, No. 112) with Samgramasahi of the 
Gond dynasty of Gadha-mandla. If this is so, then this inscription would 
furnish the earliest evidence for the independent rule of the Gonds over the area. 
No. B 116, from the same place, also refers to the rule of Amanadasa and is 
dated seven years later than the above. 


No. B 110, engraved on a stone slab built into the wall of a stepwell at 
Simgrampur, Damoh Tahsil and District, records the construction of the . 
stepwell a6 zn expenditure of Rs, 200/- by a certain Lachhami of Hira (1. e., 
Ahira) caste during the reign of Raja Chhatrasahi. The record is dated Vikrama 
1735, Ashadha ka. 11, Friday, which. corresponds to 1677 A. D., June 15 and 
mentions a Thäkura Madana. The ruler, Chhatrasähi appears to belong to the 
Gond dynasty that ruled over the Gadha-mandla, and is not identical with the 
Bundelz ruler Chhatrasal of Panna (cf. Hiralal's List, No. 122). This is known, 
not only from the title Sa; suffixed to the name of the ruler but also from the 
fact that the sway of the Bundélas never spread to that part of the region where 
the present record was found (Damoh District Gazetteer, p. 19). 


KHALJIS OF MALWA.—Three inscriptions (Nos. B 127-29) from the 
Séna-baodi at Miana, Guna Tahsil and District, Madhya Pradesh, record the 
construction of the stepwell together with an orchard at Mayana-grama (i. e., 
Miana) by Lakshmana who was the officer-in-charge of the fort (durganati) at 
Mayapura. Of these No. B 127, which is damaged, is dated in Vikrama 1551, 
Saka 1416, Raudra, Vaisakha ви. 6, Friday, Punarvasu, regularly corresponding 
to 1494 A. D., April 11, and refers to the reign of Sultan Gayas-ud-Din of Malwa. 
It mentions his subordinate Shéra Khana and the latter’s brother Daujati 
Khana. Unfortunately the position held by the latter cannot be made out. 
While Sher Khan is mentioned by Firishta (Brige's franslation, Vol. ТУ, р. 238) 
and others as the governor of Chandéri, Daujati Khana of this inscription is not 
known from any other source. Tabagät-i-Akbari (В. De’s translation, Vol. III, 
p. 568) mentions Bihjat Khan who was given the governorship of Chandéri by 
Gayäs-ud-Din’s son and successor’ Nasir-ud-Din (1500-11 A. D.). It is not 
unlikely that this Bihjat К ban was identical with Daujati Khana of our record, 
although the Tabagát--Akbari does not mention the relationship, if any, of 
Bihjat Khan with Sher Khan. 


No. В 128 (as well as No. В 129) is dated only three days later than No. Б 
197 viz., Vikrama 1551, Saka 1416, Vaisäkha ви. 9, Monday, Maghà, corresponding 
to 1494 A. D. April 14. It also refers itself to the reign of Gayäs-ud-Din and 
mentions Shér Khan as the governor of Chandéri. The latter is endowed here 
with the title of Khana- Ajama and is called Sera Khana Mudaphara, the second 
part of the name epparently referring to the name of his father Muzaffar Khan 
(see Tabagát-i- Akbari, translated by B.: De, Vol. III, p. 546). Bhayanidasa, 
a gumastä, and Nagaraja, a kayastha also figure in this record. 


No. B 125 from Halanpur, Mungacli Tahsil, Guna District, records the 
construction of a stepwell by the local ruler named Hallana. The record is 
‚ dated Vikrama 1557, Jyeshtha ви. 5, Sunday, regularly corresponding to 1500 
‚А. Di, May 3, in the last year of the reign. of Gayas-ud-Din who is known te 
have been succeeded Бу his son Näsir-ud-Din on October 92, 1500 A. D. (The 
Delhi» Sultanate, ed. by В. С. Majumdar, p. 182). Hallana-khüpati mentioned 
in the epigraph is not known from any other source. Halanpur where the 
inscription was found, is evidently named after this ruler. 


No. В 133 from Raisen fort, Raisen District, is dated Vikrama 1582, Magha 
ba. 8, Monday, corresponding to 1526 A. D., February 5, in the reign of Rajan 
Bhuvanapatisahi. Не is called Bhüpat or Bhowput by the Muslim historians 
(see :Tabagát-i-Akbari, B. De's translation, Vol. IH, рр. 615-17; Firishta, 
Brigg’s translation, Vol. IV, p. 120), and is stated to have been on the side. of 
Вала Sangà in the battle of Khanua (1527 A. D.). 


No. B 132 Пот о place is dated Vikrama 1599, Bhadrapada Su. 9, 

_ Saturday, corresponding to 1542 A. D., August 19. t refers itself to the reign 

of Rajan Pratäpasähi and mentions two maharaja-kumäras named Bhaiyä 
44 
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"Püranamjludeva vand [Sakti ?]-Chardrabhanadeva. ‘While: nothing 18 known 
about the chief Pratapasahi, Püranamaludvéa, one of the: two. princes, appaars 
‘to be identical with Püran Mal, who was the brother of: ВЬ праб figuring in. No. 
ҮВ 123° mentioned above, and the son of Silhadi. (Tabagät-t-Akbari,. op. Cit., 
ap. 617). ? б 


VIJAYANAGARA RULERS.—Of -the Vijayanagara records copied 
during this year No. B 4 in Kannada characters of the 15th century from Diguva 
*“Abbavaram, Rayachoti Taluk, Cuddapah: District, Andhra Pradesh, introduces 

. “a new member of the Vijayanagara royal family named : Hariyarnnodeyar, son 
of Vira-Virupwmmodeyar. It records: the: grant by ‘Hariyamnodeya of the 
‘village Abbavura alias Triyambakapura’ to provide for food offerings to: god 
'Priyambakadéva. The record is undated. It begins with the mention of Triya- 
-mbakadévarayavudeyar who bears among (others, the titles of Raya-rajaguru, 

‚ »Samiyachakrawarıi, ' Ballajaraya-ma sala and — Yadavaraya-sthapanacharya. 
‘He is also described. "as Triyambakadeva-divyasripala-pudmaradhaka., Tt is 
-stated further that the grant wasmadecfor his merit: апа with his approval, 
“This Teiyambakadevar&ya is probably identical with his namesake who issued 
the Nitimadugu copper-plate grant of Sake 1377 (Ep. Ind., Vol. XX V pp- 
186 fL) The title Rayarajaguru in the present record seems to indicate that 
about the date of this inscription Triyarnbakadéva-held the status of-an ädviser 
to thoruling king at Vijayanagara. It is evident that the village Abbayura and 
the deity were named-after this «king. The donor 'Heriyarno deya is:statod to 
"bé the son of © Vira-Virüpamnodeyar “whose identity “with Virüpäksha, the 
"brother of Triyambaka or with Virtpakshe, the son of Mallikarjuna, isot ¢lear. 


|. "NMUGHALS Nos. ‘B'89:90, " 95-96, ‘from ‘Aindoria:in Damoh Tahsili and 
"District ranging in date from Vikrama 1733 to 1756.n the reign of. Aurangzeb 
"seem to be! sat? records. | They mention: а certain i Amarasimha ` Murmhadala 


(И е.) Bimdéla) who was probably a subordinate ofthe Mughal emperor. 


No. B 135 from Bedankhetiin Basoda Tahsil, Vidisha District, is, а bilingual 
"inscription! in Persian'and^ Sanskrit. TheoSanskrit portion of the record. 18 
"badly damaged and worn out. Тот dated Vikrama 1811, Saka 1676,-[Ashadha | 

ќи: [3]; Sunday in the reign of Badasaha Mafmagira]. - A Maharaja. [Rama га] а 
"figures аз the: governor and ^ Raja- 570 ' Na[nhà] аз "Pamcha-pradhana. lt. is 

interesting to note that the above date, corresponding to 1754: А: D., June: 23, 
belongs to the first regnal year of the Mughal emperor Alamgir I1 who ascended 
the thvone’on 2nd Tune, 1754: A^ D: (Cambridge History ој India, Vol. ТУ, p. 436), 
only 21 days earlier thanıthe.date of our-inscription, and with whom Badasaha 
` Alantagira mentioned in 'the'epigrapli hasıto be'identified. 


Another inseniption! (No: B136) from the sanie place and bearing : the same 

^ date as No. В 135: mentions: Raja NNanha: Sähi asi governor of ‘Chander... A 

‚number of other subordinate officers named Raja Anamdaraya, Каја Mahadeva- 

pamdita, Raja Rümachaindra-paindita, Chaudhari. Varajorasungha; Гракита 

Chatrapunadäsa and his son Bhagavanadäsa belonging to Dämgi-götra also 
“figure in the record. 


' BUNDELAS.—No, В 99 from Hindoria is dated | Vikrama 1879, Saka 
1737, Jyeshtha' ba. 4; Saturday, corresponding to 1815 А. D., May 27... 16 
records the performance’ of ‘said by the wife of а сеат Barayana, who is 
“stated to Бе the! son ofa ruler named: Latkana styled as Muhadéla probably 
"another form of Bundela. Tf this is so; this Bundela ruler is known «for the 
first time tiom, the record under review. 


| MISCELLANEOUS.—No. В 254 from: the Director, Government Museum, 
“Madras is a photograph of seven coins selected from. an interesting: hoard of 
"143 lead coins reported to have been discovered ati Andippatti in North Axcot 
‚ District, Madras State (cf. The Hindw dated 7-1-1968). ‘The тоипа: соја bear 
‘embossed ‘on their obverse two wavy lines in the centre: flanked atone end. by 
a comb-like figure with the teeth drawn outwards on either side in a, diagonal 
direction. On the reverse are embossed a goad (ankusa) with two parallel 
“lines to its proper left and’ two circles‘one above‘and the ‘other below the lines 
‘and @ legend along the'rim-in early Tamil characters of about. theo4th ocentury 
“A. D. > Palacographically the characters in this:legendsmay« be placed after 
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othe Arachchalir caye inscription (4. R. Zp., 1961-62, No. 280) and - before the 
_Pappambadi inscription (No.-B.243) noticed below . The letter е is the same 

аз in the Arachchalir record, a circle with a dot inside. ‚The letter а is written 
with two curves proceeding separately from the centre of the vertical stroke 
„to its proper right. The, буо curyes stem together in the Pappambadi ins- 
cription thus proving an earlier date for this coin. The, letter fa is written 
„Бу a curved. line proceeding downward from about the centre of the vertical 
„line to its proper left unlike that in the Arachchalar record where the curvature 
of the said line has ‚just commenced. ‚The legend reads Atinnan edirana 
‚ Chandan. It starts at VI on the coin and is, therefore, written anti-clockwise. 
‘The, words Atmnan and Chéndan ате no doubt names of persons. The use 
‚of the expression , edir-ana connecting: the two names is very interesting. The 
expression edir is found to have been used only in respect of dates in the ins- 
criptions of the Pandyas from about the 8th century, implying that among 
the two dates given, the latter is to commence from the termination of the 
former date. If this could be extended to its use in the present record, it 
may mean that Chendan was the successor of Atinnan. In the absence of 
further evidence on this it is difficult to be sure of its meaning. The possibility 
‚of construing its meaning as an opponent is precluded, since in such a short 
„legend the enemy's name cannot be expected to be mentioned. The identity 
„of this Chendan who has issued the coins in his own right remains obscure, The 
-Goin is the earhesh known issue of a ruler in an area of the Tamil country. Е 


No, В 243 copied from а herostone at. Pappambadi, hamlet of Trulappatti 

in Harur Taluk, Dharmapuri District, Madras State is a short but interesting 
record, from the point of view of palaeography. It is in Tamil language and 
is engraved in early Tamil characters of about the fifth century A. D. А notable 
; feature is the presence of the, dots (pulli) over, the consonants. _The form of 
the letter n in this inscription is made up of two semicircles with their 
opening to the left placed one below the other. “his clear Vatteluttu form 
along with others evidently is evolved from those of the Arachchalür record 


(4R. Ер., 1961-62, No. В 980) and therefore this epigraph may be placed 
«roughly in the beginning of about the fifth century A. D. The inscription 
‚ records that this is the stone seb up in memory of. Vinnapérénadi, a subordinate 
of, Vanaparuma-araigaru , (Banayarmaraja). It. also records the death of a 
„‚servant,of, Vinnapperenadi. „The stone bears the sculptures of both the heroes 
„in low relief against the respective records to their proper right. _ Another 
„ inscription (Хо, В 244) engraved on а hero-stone in slightly ‚later characters 
„seems to state, that it is a stone set up in memory of a, Vanadiyaraisaru who 
; fell in the course of his attack on the army that came upon the Gangaraisar, 

in the reign of Ko-ViSaiya(Vijaya) Vinnavarman. Other details in the 

epigraph are not clear. The identities of the persons referred ta in both the 
‚ records remain obscure. | It may, however, be observed that while the names 
ıı Bûna and, Viana, ате associated with the master and the subordinate in the 
„earlier record, the reverse is the case, in the later epigraph. The epithet 
_Ko-Visaiya used in the case of Vinnayarman is significant, and ‘recalls ' the 
> similar use in. the case of, Narasimhavikramayarman, а Ganga king of the 
‚ ninth century, whose records, have ‚been copied from „Bangavadi, in Kolar 
; District, Mysore State and from , Hanumantapuram in Dharmapuri District, 
lo Madras State, (Ap. Ind., Vol. ҮП, р. 22). The name Vinna is known to us also 
‚ from. Tamil literature. (Peruntoga?, Nos. 168 and 1152), though the period 
is not determinable. The earliest use of this name in. Epigraphy, so far, is 
». found. in ай inscription (SIZ, Vol. ХИ, No. 42) of Dantivarman where a 
Ji Vinnakövaraiyar is.referred to. The present record is the only one and also 
. the, earliest, which reveals the existence of a king  Vinnavarman by name. 
«No. B 243 affords the earliest instance of the use of the title Anati in Epigraphy. 


„mentioned, in this record. belonged. Hittimayya, the chief of, Tammiyuru, 
„might: have succeeded .Jayakesidéva-dandanayaka mentioned in the record 
», above; (No..B 333). Мауаје-пади. is also known as Màvale-500 (vide 4. R. Ep., 
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1965-66, Nos. B 41133) and formed apart of Palasige-12000. Tammiyüru 
mentioned in these records was also known as Tämbranura, Tammilagere etc., 
and was the headquarters of the sub-division Tammiyüru-12. 


No. В 86 from Damoh is a modern record in English language and Roman 
script. It records the re-excavation of the tank called Phutera tal in A. D. 
1878-79 at.a cost of Rs. 18977/- of which a sum of Rs. 16020/- was subscribed 
Бу the people of the Damoh District. "Тре main interest of the inscription 
lies in the fact that it states that the tank was excavated’ in Vikrama 1864. 
No. B 102 from Jhardli, Damoh Tahsil and District, in characters of about 
the 11th century, is interesting for the local dialect in which it is written. It 
mentions а certain Ranaka Sidharaje, his minister Jalha end another person 
named Kalhana. 


ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 


The pre-Mughal records include an inscription of Sikandar Lod? viz. 
No. D 272, from Deoband in Saharanpur district of Uttar Pradesh, which records 
the construction of a mosque in А.Н. 916 (1510 A.D.) by an individual, (and 
not in 1507) by the king (Cf. District Gazetteer, p. 224). Of the Sürrecords, 
No. D 255 is a record. of Sher Shah from Raisen, a district headquarters in Madhya 
Pradesh, which indicates the extent of the Sir authority in the region. No. 
D 264, from Kairana in Muzaffarnagar district of Uttar Pradesh, mentions the 
construction of a mosque in the reign of Islam Shah (and not by him ; СЕ Dis- 
trict Gazetteer, p. 268). 


Among the Mughal inscriptions one belonging to the time of Akbar is 
No. D 981 from Gangoh in Saharanpur district. The chief interest of this 
record, scantily noticed (District Gazetteer, p. 241), lies in the fact that it 
mentions an official who is designated Mir-i-barr (Lit. Commander of the land 
forces). No, 231, from Srinagar in Kashmir, is an interesting new record 
of Jahangir, furnishing valuable information about the construction of a bridge, 
and its supervisor, viz. Banhil. This epigraph which is now in the State 
Museum is reported to have been brought from the Banihal Tunnel, which 
would mean that the bridge lay somewhere’ in its vicinity and also that the 
famous tunnel may have taken its name from the supervisor  Banhil (so 
written in the Persian metrical text), of which the present Banihal could be 
a corruption. No. 279, from Gangoh, records the construction of a mosque 
by Shaikh * Abdul Basit and not by emperor Jahangir (Cf. District 
Gazetteer, p. 241). ; 


No. 268 from Kairana, is an interesting record of Shah Jahan, assigning 
the construction of a mosque in А.Н. 1040 (1650-31 A.D.) to a lady, Padmavatt 
by name, who is described as а lady of great piety. lf the name could indicate 
her to be of Hindu faith, the inscription would provide an interesting example 
of religious tolerance—a non-Muslim constructing а house of prayer for 
the Muslims. If not, this name for a Muslim lady is also not without interest. 
No. 90, from Ahmadabad in Gujarat State, isa published record of Shah Jahan, 
which is found, on re-examination, to yield additional information, namely 
that in addition to the Sarai, a building called Qaisariyya was constructed by 
the Gujarat governor. The term Qaisariyya has not been explained in the 
text, but on the analogy of similarly named famous madrasas of Nizamiyya, 
Mustansiriyya, etc., ав Baghdad and’ elsewhere, it would appear that the 
building was meant for a college. No. 259, from Reinkhla in Vidisha district 
of Madhya Pradesh, is a new inscription of the same emperor, mentioning 
Mirza Muhammad as the faujdar and Nawwab Safdar Khan as the governor. 
It will be recalled that the name of one Safdar Khan occurs asa fief holder 
in two inscriptions, dated А.Н. 1049 (1640 A.D.) -and 1051 (1642 A.D.) 
from Karja in Sagar district of Madhya Pradesh (4. В. Ер., 1960-61, Nos. D, 
79, 83). Now Nawwab Safdar Khan is stated to have expired in A.H. 1054. 
or 1055 two уззтв before the date of the present record (Badhshah Nama 
Vol. II, p. 418), and therefore, either Nawwab Safdar Khan of cur record is 
- "a different official, or the date of his death as recorded in the above historical work 
` is wrong, which appears less likely. Since no particulars, not even the 

name of the governor are given in’ the epigraph, except the title, 


ANNUAL REPORT FOR 1967-68 11 


it is difficult. to establish his identity beyond doubt. However, since ав is 
wellknown, а person who was more often than not a relation of the deceased, 
succeeded him in his title, Safdar Khan of our record may have been a successor 
to the jagir mentioned in the two inscriptions under reference. On the other 
hand, historical works mention Nawwak Safdar Khan’s eldest son Khwaja 
< Abdu’]-Hädi who is said to have succeeded to the Jagir of his father in 
Sironj, alse in Madhya Pradesh (Ma’athirw'l-u mara, Vol. T, p. 772), and he 
could well have been the person mentioned in our epigraph. But he is not 
mentioned in the said work with the title Safdar Khan. It is also likely that 
this Safdar Khan is an entirely different person No. 269, from Kairana, 
assigns the construction of the mosque to an individual, and not to Shah Jahan 
(Of. District Gazetteer, р 268). Likewise, No 261, from Khatauli, names 
Nawwak Sayyid Khan Jahan entitled Muzaffar Khan Tihenpürt and not the same 
emperor as the builder of a Sarai (СЕ ibid., p. 284). 


“Ко. D 274, from Deokand, is an epigraph of Auranczeb which records the 
construction of a Jami‘ mosque by Abu'-Ma'ah al-Uthmani in А.Н. 1078 
(1667-68 A.D.) and not by the emperor in 1664 A.D. (Cf. ibid., p. 224). 1% 
also furnishes a date in the career of a local села], namely Jahangir Qul: Khan 
the NFaujdar, who was connected with this region (Mar athir-c- Alamgir, p. 104). 
Another interesting record of Aurangzeb, No. D 244, from Malbargarh in Guna 
district, furnishes the ancestral history of the builder of a step-well, one Bahadur 
Shah, son of “Alam Shah, which connects him to the erstwhile indepen- 
dent “ruling family or Kalpi (cf. Annual Report of the Archaeological 
Department, Gwalior State for the Samvat 1983, Appendix D, No 6). No. 271, 
from Thana Bhawan in Muzaffarnagar district, mentions the builder to have 
been an individual and not the emperor (Cf. District Gazetteer, р. 325). 


The few cpigraphs of the later Mughals front, Madhya Pradesh indicate 
how the authority of the Mughals continued to be acknowledged even in 
regions sway from the capital, №. D256, from Bedankheri in Vidisha district, 
is а new inscription—which is bilingual—of “Alamgir Ш, which gives the 
names of various officials of the pargana of Udaipur in which Bedankheri 
then lay. Among the officials mentioned are the governor, the - Panch- 
pradhan, the guma shtadar, the Sri-Pandits, faujdàr and the zamindar 
of the pargana. No. D252, from Raisen, which incidentally refers to the 
reigning king Shah Alam II by his name ‘АП Goher, is extremely important. 
Tt designates the sarkar in which Raisen was situated as * Alamgirpur-Bhilsa, 
which provides authentic evidence for the fact that Bhilsa was named Alam- 
girpür in official records. 


The Sultans of Kashmir are represented by four inscriptions, which are 
all from Srinagar. Nos 228-29, of the time of Sultan Zainul ‘Abidin are 
engraved on two different slabs, but from the style of writing and text, they 
appear to constitute one epigraph only. No. 233, new preserved in the local 
Museum is the same epigraph as had originally belonged to the pleasure-house 
constructed in the Zainalanka island in Wular lake Бу Zainu']-Abidin. This 
epigraph is believed to haye been missing (G. M. D. Sufi, Kashir, Vol. I, Lahore, 
1949, p. 161; R. C. Kak, Ancient Monuments of Kashmir, London, 1933, p. 165). 
The island, it is interesting to note, 1з designated in the text as Zain-dib “е. 
Zain dvipa. The date of construction afforded Бу ә chronogram contained 
in the word khurram, works out to А.Н 840 (1436-37 A.D.), but almost all 
the scholars who have noticed this epigraph (JASB, Vol. XLIX, Pt. I, 1880, 
р. 16; PASB, 1880, р. 54, Sufi, ор. cit., p. 160, Kak ; ор. cit. p. 165), take the 
phrase to be Khurram bad, yielding А.Н. 847, which is not intended in the text, 
‘The Mihtar Malik mentioned in No. 206, an epitaph, appears from the epithet 
Mihtar to have been a minister. 


The inscriptions of the Sultans of Gujarat which are listed here are 
published. with the exception of No. 205, whose findspot is not known. Its 
estampage was found along with other estempage* ın the Old Collection. It 
is а new record of Mahmud Shah IL, and furnishes the name of the father 
and grandfather of the builder of a mosque, Abuji, son of Shaikhkiv—son of 
Husam, entitled’ Maliku’sh:Sharg Nagiru Mulk, who is reported to have been 
з scion of the royal family of Gujarat, and who later on became a minister 
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with the title Wajihu'lMulk in the reign of Аай Shah TIT (Mirari Sikandar, 
Baroda, 1901, pp. 304, 335, 362). The remaining inscriptions are all’ from, 
Ahmadabad, and are published, some of them more than once, but m most 
cases, the decipherment ‚has been faulty. ‘The date of No. D 104 for example, 
is not A,H.880 (Muslim Monuments | of Alimadabad, p. 61M but А.Н. 868 
(1464 A.D.). Or the name of the builder in No. 108 is not Baha Nik Bakht 
(ibid..p. 60), but Baha, son of Nik Bakht. Tho name «Adil Khan in №: 140 
has, been wrongly read (ibid., p. 63) as * Adil Khani. In No. D 141, the doubt- 
fully read name Zaman seems to be Barman ie Barima, which is a Hindi term. 
If this suggested reading is correct, as very likely it is, the said person might 
haye been connected with the royal family. In No. D 139, the person ‘Alam, 
son of Kabir has been mentioned as * Alamgir (ibid., p. 43). The name of 
the lady Bibi Khünja mentioned in No. 117, is read as Bibi Khunjabi (ibid., 
p. 73). Incidentally, this epigraph vests the right of ownership of the mosque 
in the said lady which is rather unusual. No. D 146 is perfectly woll preseryed, 
but on account of its cursive style of writing and erudish caligraphy, its text 
could not be deciphered in full. It was earlier published (ibid., pp. 24-25), 
but its date, particularly the second one, was not correctly read. If the tablet 
containing the epigraph which refers to the constructin of a mosque m A.H. 
636 (A.D. 1288-39) is not brought from outside, it would mean that there was 
а habited place—a town or a village, at the site where Ahmadabad was 
founded. almost two centuries later. But thi intriguing part of the record 


is that the period of 207 years stated in the fext to have elapsed betweon the 
original construction and the тераш is not accounted for by the two dates 
quoted. Anyway, since the sécond date has now bean read, there 15 no 
doubt that the inscription was not put up ш the very beginning of the reign 
of Mahmüd Shah I as has been inferred by Dr. Chaghtäi who was unable to 
read the second date, viz. A.H. 886 (ibid., p. 25), but more than two decades 
after the accession of that king. Lastly, in No. 169, the name of the’ builder 
is Khassa, son of Види, and not Malik Khassezada (ibid., р. 57). — 

In No. 0,6 which is a modern copy of the original Qutb Shahi record (No. 5) 
from Hyderabad, there is a curious mistake of date. The original record 
has À.H. 1035 in words, while the copy gives А.Н. 1045 in figure. 


.. "Phe miscellaneous record. from | Andhra Pradesh, mostly  comiprisé 
épitaphs, all from Hyderabad, belonging to PELA of different walks of life 
who died between А.Н. 1012 (A.D. 1604) and А.Н. 1230 1815 A.D.). “Among 
these, №. D 37 recording the death of ‘Ali Ада, son of “Hamza Baig, is quito 
. interesting in that he is stated to have lost his life “during the war of ‘the 
kings”. „ Unfortunately no further details are given, but it may be reasonably 
inferred that the, battle referred to ‘might have taken place in the cOürse of 
the first seige of Golconda by Prince Aurangzeb (Amali Salik, Vol. ШТ, 
рр. 221-26). TER dcs 

4 ‘Tha miscellaneous inscriptions from Gujarat are all from Alimadabad. 
№, D 119 appearing on, the tomb of the Saint Shah “Alam is a ‘published ins- 
‘cription, but the chronogram ‘having been wrongly read, its date was worked 
out to А.Н. 884 (Muslim Monuments of Ahmedabad, р, 64), while in! fact ib 
is АН. 938 (1531-32 АР). Also Mustafasar “mentioned in “the ‘text 
was nob a cistern as stated but it was fhe name given to a largo tank which 
may be seen even to-day near the tomb ot the ‘Saint. No. D 149, froma mösaue 
dis ‘another pul lished record, which is interesting in ‘that it quotes the full 
“genealogy given, in thirty steps (not fully tead in ibid., pp. 81-82) of its 
(145. Malik Shaikh Jalal, right up to the ‘first caliph Hadrat Abu Вајт. 
“The gancalogy shows that the said’ Malik Бејоцевд tothe famous Abu Raja 
family of Gujarat, and also that Malik Fudlu'lah ‘bin Ahmod Abū ‘Raja 
mentioned in two, inscriptions (Ep. In. Ar. Per. Swp., 1953 and 1954, р. 511; 
ibid. 1955 and 1956, р. 92), was bis ancestor. In No» D102; the'sobeitiuet of 
"the scribe Dost Muhammad is'Bakhar (or Bakkhar in Sind?) ahd: ЖОЕ гаг 
“tbid. "pp 83-84). Quite important, ‘however, among. these records and also 
‘a new one, 13 №. 1311; № bears по date, but is assignable ‘on «paleographical 
"grounds to about the 15th century, It is en extremely interesting record as 
ib marks the only inscribed grave in the Kings ' | Tombs—Badshihb-ka Hazira 
ab Ahmadabad. ТЕ furnishes the "hitherto unrecotded “information that 
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the grave, which is situated in the eastern corridor of the said Kings’ Tombs 
and on which it is inscribed, belongs to one Nir Sabah. The prefix to the 
name which is a little indistinct, can be read as Ba?i as well as Bha'i It is 
difficult to say which of the two is correct but the name Мит Sabah sounds 
more like a lady's name, and moreover, the use ot the term Bhà'i was very 
uncommon, particularly in written documents. But then how did it happen 
that the lady was interred in the Kings’ Tombs, when there was a separate 
enclosure called Queens’ Tembs—— Räni-kä Hazira——nearby, and secondly 
the grave, from the conventional symbol of a pen-casket appearing on the 
top of it, appears to be a male grave. In any case, the person concerned was 
connected with the royal family, and as such the inscription is quite important. 


The date given in figure in No. D 110 was wrongly read as А.Н. 1049 (ibid., 
р. 67) instead of А.Н. 1059. The epithet of the kuilder in No. D111 is not 
Dhünämi, meaning “ renowned " (СЕ. ibid., p. 66), but Dhütäni which means 
that the builder was from Dhütana, an Arabic form of Jhotänä, a town in 
Mehsana district in North Gujarat. The person, referred tc in No. D 151, merely 
as а ** wonderful pearl of the ocean of bounty ", cannot be Sardar Khan, the 
wellknown Mughal governor, on whose tomb it is written, as he had expired 
in А.Н. 1124 (1712-13 A.D.), while the Khan had died almost a quarter of a 


century earlier (Mir’at-i-Ahmadi, Vol. І, р. 306). 


Nos. D 180-82 have been so far described as one long Persian inscription 
in praise of the saint but it does not contain any historical4mportance (ibid., 
р. 65, in. 3). As a matter of fact, they constitute three independent records, 
of which No. D 180 is again an important document from which we now know 
for the first time the date of the construction, as well as the name of the builder, 
of the marble railing around the sarcophagus containing the remains of the 
saint Shah * Alam. The builder Səyyid * Abdu’sh Shakir was the Sajjada- 
Nashin (i.e. spiritual successor) of the saintly establishment at that time 
(Mir’at4-Ahmadz, Supplement, Baroda, 1930, p. 46). The other, No. D181, 
comprises a panegyric im Persian in praise of the saint whose name Muhammad 
and alias Manjhan Shah occur therein. Though the name of the poet is not 
contained in the text, according to literary sources, the verses were composed 
by a contemporary disciple of the saint (d. А.Н. 880), Allah Diya by name, 
whose nom-de-plume was Sharafi-Jahan (Nawa-i-Adab, Bombay, Vol. 5, 
Ne. 4, October-December 1854, p. 32). The third record, No. D 182, merely 
records more than a hundred epithets by which the saint was known as also 
his popular name Manjhla Shah, a variant of Manjhan Shah. 


The majority of the miscellaneous inscriptions from Jammu and Kashmir 
are epitaphs, all from Srmagar, of men of different stations and vocations, 
ranging in their dates from А.Н 859 onwards. Of them, No. D 216 bears the 
date “ year 66 of the Kashmiri Юга? which is quite interesting. In no book 
at our disposal, we have been able to trace any reference to this Era. Un- 
fortunately, its Hijra equivalent is not given. In No. D 220, however, both the 
Kashmiri. Era, namely 75 and its. Hijra equivalent А.Н 904 are given. But 
it is difficult to say, for want of further data, as to when the Era started, 
particularly since it is not known if the Era represented Solar or Lunar 
reckoning. If it were according to the Luna’ reckoning, it should have been 
initiated in А.Н 829 or so which does not appear as a date of any outstanding 
event in Kashmir history, as known to us. Very likely, 16 was according 
to the Solar reckoning, in which case it must have been mitiated by Zainu’- 
1‘ Abidin, the most enlightened of the Kashmir Sultans. But the chronology 
of the Kashmir Sultans being not very clear, it is not possible to say anytbing 
definite. In any case, these two inscriptions have provided new information 
about the currency of the Kashmiri Era at least for about a century if not 
more. No. D 223, recording the date of the Kashmir chief Mirza Haidar 
 Gorkan, has been noticed more than once, and the date of his martyrdom 
afforded by а chronogram—  qada-i4lahi— has been taken by all (бан, 
ор. cit., p. 207; etc.) to be АН. 958 (1551 A.D.), which is incidentally given 
in historical works also (Akbar Nama, Vol. II, p. 199), but according to our 
calculation the chronogram yields А.Н. 957. This earlier date is also supported 
by No.D 224, which was set up at the instence of Mr. Williem Moorcroft, a 
Veterinary Surgecn and traveller in ihe employ of the Hast India Company, 
ond which gives a brief account of Mirza Haider's activities and conquest of 
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Kashmir. Incidentally, this later inscription does not refer to the reparation 
of the grave of Mirza Haidar as is generally believed (Safi, op. cit р. 208), 
but it merely mentions the setting up of the tablet. No. D 22515 an epitaph 
of Malik Habib who is not to be confused with Sultan Habib, king of Kashmir 
who is stated to bave died a few deys later. A metrical epitaph, No. D 222, 
furnishes an interesting piece of information that one Muhammad §alih was 
killed in a night assault in А.Н 983 (1585-86 A.D.) after having displayed 
great feats of valour. Untortunately, no details are given. 


Of the miscellaneous inscriptions of Uttar Pradesh, №. D 266, from 
Kairena records the construction of a mosque by a lady named Sahib Sultan 
and also registers the endowment made by her-of some income for meeting 
the various expenses in connecti n with the maintenance of the mosque. This 
was in А.Н. 1027 (1617-18 A.D.) end not in А.Н 1051 (Of. District Gazetteer 
p.268). The lady is stated to have been a mother of Shaikh Fudail (and not- 
Shaikh Muhammad Fazal аз stated in ibid.) who eppears to have been identi- 
cal with an Arabie scholar of the reign of Akbar (Bada’ini, Muntakkabwt 
Lawarikh, Vol. III, p. 264). The income endowed included that from a well 
which was situated in the village Muhammadpur by which perhaps the 
present village of Shamli in the same district is intended, for we are told that 
the original name of Shamli town was Muhammadpur-Zunnärdär untile aout 
1707 A.D. (District Gazetteer, p. 314). 
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A.—COPPER PLATES, 1967-68 


i Language 
Sl 5 
Source Dynast; Kin Date and Remarks 
Мо: ; T à : Alphabet - 
| ا - دد‎ E VEE TL APS, ES IGE E RT A ee АЁ: 
ANDHRA г ° 
HAST GODAVARI DISTRICT 
RAMACHANDRAPURAM TALUK Я 
1 | Pinapalli.—Plates in vhe possession of | Reddichiefof Rajah-| Allada Véma 6 Sanskrit, Telugu . | Records the grant of the village Pinapanala by the chief 
Shri Musunuri Sambasivarama Murti. mundry. 1 x ии (фос ee E after whom the village wasrenamed as Allàda-V6mabhü- 
ў dhin, Karttika, ba. pavaram, to his minister Srigiri of Harita-gotra who is 
15 " Monday-1424 said to have undergone the agni-divya (i.e,, fire ordeal) 
A.D., November 21, to prove that he and his vargas woro not guilty of svami- > 
га t.:29, dröha. The genealogies of the chief and of @гїдїгї are 
a given, (Published in Bharati, February 1007: op) ДОО and 2 
ASSAM я d Plates. 
DARRANG DISTRICT 3 Е 
2 | Dekarchuk (Р.О. Jamuguri)—Copper- | Aho Chäo-phä Sh&-tan (Svargadev Siva- ük-ni (i.e. Ahöm-| Ahom . А .| States that Chao-pha Shii-khung (i.e; Syargadéy Rudra- 
plate in the ББТ үн Shri Mahendra E ERE SAC Tal a ам 14. js sirnha), the father of the king, granted in Lak-ni Tao-chau 
Bh»ttacharjeo, received through Shri J. 16 A.D. (1697-98) 2 göts of men or paiks to опе brähmana Bägish 
N. Phukan,  Gauhati University, Ы Bhattacharyya of Kaliabar (Ahom; 'ung-rung-dàm), on =| 
Gauhati. the occasion of the dedication of nim khüm Lung (i.e., the- = 
Big Tank) at Chémun (i.e., Rangpur), and (owing probably o 
to the fact that the grant somehow went into desuetude) я 
on being informed by Bhattächäryya’s son Raghu. (or 
Raghunandan), the king, in honour of his father's words, © 
' * granted 2 göts of men (names given) to Raghunandan. Men- eS 
© tions the two tribes, Barua of the Bar Chumchi-ring family nd 
n and Kataki of the Bar Bailong family, (Remarks given a 
by Shri Phukan). со 
GUJARAT 
AHMADABAD DISTRICT 
AXMADABAD TAHSIL 
3 | Ahmadabad.—Copper-plates from Shri itraki 5 Date lost à ‚ | Sanskrit, Western | Mostly corroded. Seems to record a grant of a village to a 
J.M. Nika vati Diras BuU NOTAS Metal . | Baditya IV 7, i Е variety of Southorn Chäturvidyasämänya brähmana (name lost), who was a 
Gujarat State. Findspot: Sharmishta’ Chhandöga-sabrahmaehäri and belonged to the Sämkritya- 
lake in Vadanagar, Mohsana District, ваџоќта. The Dü/aka was Vatripadhdha and the writer 
Gujarat State, No. 1. | was Balädhikrita Gillaka, son of Mahabaladhikrita Buddha- 
bhatta. Other details are lost, т 
л Do. Nv. 2 : Do. Siladitya У 2 Do. . Б б Do. . ü . | Partly corroded. Records a gift of two villages Mandiyapadra, 


situated in Vatapura-12 in Suräshtra and Pippalayi, connec- 
ted with Uchchanagarain Lätadösa to Bhatta Mahesvara- 
datta, son of Bhatta Skandadatta of Sarthkritya-sagotra 
and a Ohhandöga-sabrahmachäri, a resident of Anandapura. 


— 
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A.—COPPER PLATES, 1967-68—concld. 


sı, Souree Dynasty 
No, 
MADRAS 


5 | Madras.—Xmpression of a stray copper-|Vijayanagara 
plate received from Shri R. NagaSwamy, 


Director of Archaeology, Madras State. 


6 | Copper-plates in the Government Museum. 
Impressions through Dr. К. V. Ramesh, 
Mysore. No, 1 (Museum Acc, No. 151/ 
04). 


7| Do. No.2. (Museum Дос, No. 149/64) 


8| Do. No.3. (Museum Acc. №. 150/64) 


MAHARASHTRA 
NAGPUR DISTRIOT 
NAGPUR TAHSIL 


9 | Nagpur.—Copper-plate set now depo- 
sited in the Central Museum, but for- 
merly in the possession of Dr. V. B. 
Kolte, Vice Chancellor, Nagpur Univer- 
sity, Nagpur. Impressions through 
Dr. K. V. Ramesh. Findspot: Paani, 
Bhandara Taluk, Bhandara District, |. 
Maharashtra. 


Vakataka б 


MYSORE 
MYSORE DISTRICT 


10 | Mysore.—Copper-plate set in the posse- 
ssion of an Agriculturist. Through 
Dr. G. Marulasiddaiah, Director, 
Oriental Research Institute, Mysore. 
Findspot : Not Known, 


Western Ganga 


Language 
King Date and Remarks 
Alphabet 
5055 PRSA Sanskrit, Nandi- | Only the first plate containing nine introductory yerses 
nàgari giving the genealogy of the Aravidu dynasty from Tata, 
Pinnama down to Bukka is available. Tn characters of 
the 16th century. 
.... Saka 148 Г.1, Chitra- | Tamil . О . | Spurious. Seems to record grants to the deities Tantonriy- 


bhänu Aippaéi [7] 


Mallikachohiraya Mahürüyar . Sake 140[.], Wan- Do. 


dana, Avani 7. 


OSS: Saka 148 [.], Chitra- Do. 
bhanu, Aippasi 3. 


Pravarasena ТЇ 5 e ` . 
Jyéshtha ba. 3 


Vishnugopa . e. | Saka 211, Ananda, 
Vaisäkha ќи, 11, 
Friday, Punaryasu 


iévaran-choligvaran and Anandevalli of ammai and mentions 
Chölagambbira-valanädu, 


«| Do. Seems to record the grant of Kapiyaichivights to certain 
individuals (names given) and mentions Cholagambhira- 
valanädu alias Konadu and its subdivision Pirämalaisü]- 
ndaPonnamarüpati-nadu. 

É .| Do. Seems torecord grants to various temples. The same 
division and sub-division asin No. 7 aboye are mentioned. 


Regnal year 32, | Sanskrit, Box-headed | Issued from Pravarapura. Contains the usual royal genealogy 


and records the grant of 50 nivarfanas of land in Achalapuka 
(Achalapura ?), a holy place situated in Krishnälssälj- 
kataka, to Durggarya who wasa Bahyrik and who belonged 
to the Aupamanyava-sagotra. The charter was written 
by Sénapati Madhappa. $ 


Sanskrit atid Kannada Spurious. Contains a genealogy of the ruling family, Pur- 
(corrupt), Kannada 


ports to'tecord the grant, by the king who is stated to be 
suling from Talayanapura, of the village of Akkiyüru in 
Edenädu-vishaya as balgalchw to Narana-gayunda, as a 
mark of appreciation for some valiant act of his, when 
Narana-bhatta, son of Mädhava-bhatte, was engaged in the 


battle at the fort of Pofichettu, In characters of about 
the 10th century. 


AHdVHDIdd NVIGNI 
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Placa of Find or Deposit Dynasty 


King 


ANDHRA PRADESH 
CUDDAPAH DISTRICT 


RavacHomr TALUK 


Diguva-Abbavaram.—Stone set up in the| Ruler of Kalukada . 


courtyard of the Abbesyara Temple. 


Samo slab 5 5 o Š о e.s. 


Another broken slab in the same place . 


Nandi-pillar lying behind the Lakshmi-] Vijayanagara 
патауваа temple. 


Idigapalle.—(hamlet of 


Viraballe). Dos. 5 
Broken slab near a well. 


Pata-Rayachotii—North base of the Chola . 
asbyelvara temple. 

South and Mast base tiers of the above Do. - 
temple. 

Slab paved at the entrance into the same .... 
temple. 

Slab fixed in the Nandimandapa of the 0500 
above temple, ; 

Peddividu.—Slab in the field of Sibyala БООЗ 
Chinna Lakshmanna. 

Broken slab in the same fleld . .... 


Ruler of Kalukada . 


Rayidéva maharaja 


. 
Somidéva 


.| Sadasiva 5 


Kulottunga 


[Do.] 6 


cone 


Date 


Language 
and 
Alphabet 


— 


| Saka 1154, Vijaya, 
5 


Vaigakha gu. ®, 
Sunday. Irregular. 


Särvari, Vaikaéi 


бака 1467, № ohha- 
krit, Kartika $u.12. 


Your 24 . 


Nandana, Jyéshtha 
би, 4, Tuesday. 


Saka 1.84, бгауапа 
$u. 14, Wednesday. 


Telugu 


Tamil 


Telugu. 


Kannada 


Telugu 


Tamil 


Do. 


"Telugu 
Sanskrit, Telugu 


Telugu. . А 


Remarks 


Records the grant of the village of Gamgasamudram for the 
amjabhoua and ramgabhoga services to god Арреќуата. of 
Abbavaiam by the king ruling from his capital Andapuram 
in Marajavadi-7000. 


Records the kshetra-vibliaga-madhyastham (i.e. land settle- 
ment) by the Mahajanas of Appapuram (Abbapuram) in 
respect of 100 units of land (kshétram) given to Oharan- 
Achariyar who effected the renovations, obviously in 
the temple. In characters of the 13th century. 


Fragmentary and damaged. Seems to record a gift of 
land in Gamgasamudram by the king. 


Records the grant of the village Abbayura renamed as Triy- 
ambakapura by Hariyamnodöya, son of Vira Virupamn- 
odeya for the merit and with the approyal of Triyamba- 


kadevarayayudeyar to god Triyambakadevafor food offer- 


ings. Tho grant village was situated т Vangimaduyu in 
Marujavädi-7000. In characters of the 14th century. 


$ Damaged Seems t0 record the grant of the village Vivaballe 


to Ohikkamächärya by Verhkatapa-nayaka, son of Venka- 
tadri-nayaka. 


Badly damaged. Seems to record some gift. 


‚| Begins with the introduction Pugalmaduvilaiga. Soems to 


record a gift of 300 kuls of land for services to god Agatt- 
isvaram-udaiyar by a person whose name is lost. 


Records the obeisance of Варвара, son of Goparaju Kastüri 
to god Agasteävara. In late characters, 


Purport not clear. In eharacters ofthe 16th century. 
Records the death of certain heroes including Vallavula Sara. 


bana, Chattana, son of Salki Narayana, etc. Mentions Bira 
[ebo]laggemgge. In charactors of about the 10th century. 


Broken. Mentions Vaidumba-maha[rajaj. Шо. 
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B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1967-68—contd. 


Place of Find or Deposit Dynasty 


ANDHRA PRADESH—conc/d. 
CUDDAPAH DISTRIGT—concld. 


"RAvAOHOTI TALUX—Cconcld. 


Rayachotii_last göpura of the Vira- Vijayanagara 
bhadraBvgmi temple, Inner side facing 
the west. 


Sadäsiva . р 5 


Base of the gópura. Do. 

Pillar to the left of the dvärapalaka 
image in the same temple, 

Wall to the right of the dvürapülaka 


image. 


Vandädi-—Slah lying on the side of а | Vaidumba 
' field near the Mandavya river, 


Another slab at the samo place о 5 Do. . Biruda-trinetra 


18 | Broken slab lying under the tree at the 


same place, 


19 | Vangimala—(Diguya Eaehapalle)..—Slah Vijayanagera 
in the compound of the Aryamamba 


temple. 


Devar&ya II 


Date 


Alphabet 


1 


Saka 1447, 
t; 


Sobhakyit, Ashidha 


Bhäya, Aávija ba,30 


Saka 1367, Krödhana 
Vaisikha ви. 
Thursday. 
Irregular. 


Telugu . 


‘Do. с 


Do. . 


Do. . 


Dome B 


Remarks 


Damaged. Seems torecord the gift of land for food offerings 
to god Viréévara of Rachavidu forthe merit of Maha ma~- 
ndale$vara 015 Vengalraju Rangapatiraju and Rayaparaju 
Vernga]ar&ju by a person whose namo is not traceable, 


Incomplete. Stops short with the title Srimanu-maha 
niyamkaracharya. Yn characters of the 16th century. 


Damaged. Seems to record a gift to Racha Virabhadıadaya 
_ by Nädirmdla. Do. 


Do. Seems to record a gift to Virabhadradéva of Rachavidu 
by Dugaraju Timmappa at the instonce of Sivaraju for the 
merit of Gurayaraju-Dugasismgaraju, Do.” 


Seems torecord a gift ofthe village Vettiyuru by the king in 
memory of Kalige-trinétra, who fought and died in 
Podanrüru, in Renändu It also mentions & гпарай Vira- 
mahäräja. In characters of the 9th century. 


‚ | Damaged. Refers to the ruler of Kaluma]a and to some 


fight. An elaborate panel below contains a hero holding a 
massive sword on horseback facing another on an elephant 
with raised trunk and being goaded forward by the rider 
with an ankusa. In between the horse and the elephant is 
depicted а man with a massive sword in his tight hand and a 
heavy shield in his left. Do, 


Fragmentary and damaged. Mentions Chchithagvarakaly 
and seems to refer to the setting up of this memorial slab, 
Contains a panel depicting a warrior with а sword in the 
tight hand and shield in the left attacking another who is 
in the act of surrendering. A third warrior lies fallen on the 
foreground. In characters of about tho 10th century. 

б . 

Records the construction of Rangamandapa in front of the 
Arimämbikä shrine at Vamgımadla situated in the land 
of Udayagiri-Marjjiyade in Penugonda, by "Tirumale£vara, 
ѕод of Bhairapa-nayaka, who is described as Avudumbarab- 
katana’ and bears among others the epithet Kaljkataka- 
Ppurdyaradhisvara. 3 


8I 


АНаұҹәая NVIGNI 


20 


21 


32 


23 


24 


25 
26 


27 


26 


29 


Broken slab in the same place * 


| 3008 


Viraballe.—Broken slab fixed as а Step 
into the Siva-Vishnu tentple. 


GUNTUR DISTRICT 
Patwap TALUK 


Nagarjunikonda.—Broken Sculptured 
slab used as a step ‘into a well in site 
No. 57 of sector N TII. - Impressions 
from the Technical Assistant, Office 
of the Junior Keeper of Museums, 
Archaeological Museum, Nagärjunikonda. 


Ikshvaku 


DELHI 


New Delhi.—Photograph of an in&orip- 
tion from the Director Genoral’s office ; 
through Dr. G. S. Gai. Find-spot: 
Besnagar, Vidisha District, М.Р. 


GOA 
BarsmrvS TALUK 
Chändor.—Stone slab in the village. 


Impression received from Dr. Gritli У. 
Mitterwallner, Margao. 


Engraved below the above. Do. 

Kak6da.—Stone slab inthe centre of the 
village, at the site ofan ancient temple 
between the present Shrines of Betaland 
Bhumika. Do. 


Engraved below the above. Do. 5 


TrsvADI TALUK 
Velha Goa.—Photographs of stone 
iahon ption kept in the Be Cathedral 
0.1. 


Гро. 


No.2. 6 . - 


[Vira]purisadata 


N O 


divasa 7 


1531 A.D., May 23 


1540 A.D., April5 


Kannada 5 Fragmentary and damaged. Seems бо record a sarvamanya 
gift of land. In characters of the 14th century, 
"Telugu . .| Fragmentary. Purport not clear. In characters of the 10th 
century. 
. DUE 


Prakrit, Brahmi ‚| Partly worn out and fragmentry. Seems to record the 
setting up of a pafima (i.e., the sculptured slab). Gontaing 
the expression Siripavaradmpatisa and Bapus® in line 
7. In characters bf about the 3rd. century A.D. 


Sanskrit, Nailheaded| Fragmentary. Purport not clear. Reads Pun 


уазуа in line 2, 
In characters of about the 6th century A.D. VEN Su оде 


Kannada i - | Bilingual. Records the doath ofa hero (namo lost) in a battle. 


In characters of about the 10th century. 


Sanskrit, Nāgarī  .| Do. Another yersion of No. 24 above. Do. 


Kannada á 3 D$: Seenis ta refer to the self-im molation of Talāra 
imyatayya and mentions his son Gandayya, Tı 

of about the 11th century. Um а ЦА 

Sanskrit, Nägari  .| Do. Badly worn out. Seoms to be another version of 


No. 26 above. 


Portuguese, Roman | Records that Fr. Andre FErz. Chaplain of His Majesty, who 
was Treasurer-mor of Sancta Se Primacial, Vicar General 
and Provizor of Archbishop of Goa died on the date given.* 


Do. . : Records that Dom Garcia de Noronha, Viceroy of India, 


who died in the city of Goa on the date quoted, lies here. 


* This and the following numbers upto No. 74 were transcribed and their giet in English supplied by Dr. V. T. Gune, Keoper of Records, National Archives of India, Panjim, Goa. 
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B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1967-68—contd. 


Dynasty 


81. T . 
No. Place of Find or Deposit 
GOA—conid. 
TTISYADI TaLuK—contd. 
Velha Goa—conid. 


30 


Photographs of stone inscriptions kept in 


the Ве Cathedral, No. 3 


BIN SDI INO АЕ 
82 | Do. No. 5 4 О . 
38 | Do. No. 6 » - . 
84 | Do. No. 7 . . . 
35 | Do. No, 8 5 t Ü 
86 | Do. No. 9 V 

37 | Do. No.10 . 

88 Dos No: T1255. . 

39 Фо. No.12 . 5 


40 | Stone slabs kept in 
No. 1, 


the Se Cathedral. 


King 


Date 


1553 A.D., February 


1559 A.D., Maroh 11 


1571 A.D, April 29 


155[.] A.D., 
December 23. 


1620 A.D., May 27 


1634 A.D,, July 28 


654 AD., May 8 (the 
digit for 1000 has 
not been engraved.) 


1647 A.D., March 6. 


Remarks 


Portuguese, Roman} Records that this is the prove of Dom Jogo de Albuquerque, 
Tu 


Do, . 


Do.. 


Do, . 


Do. . 


first Bishop of entire India. 


Records that Luis de Braga Giräo who passed away on the 
given date, lies here, 


Records that Dom George Themud о, the first Bishop of Cochin 
and the second Archbishop of Goa, who died on the date 
quoted, lies here. 


Partly worn out. Records that Vitoria de Lima and her 
husband, lie here. 


Records that it is the sepulchre of Manual de Morais Capico, 
a nobleman of Majestic House, Commander of Christ Order 
and the Governor of Villa de Sao Seris, who died оп Це day 
of Ргоуе4ог of St. Casa da Misericordia’ which fell on 
the date quoted, 


Records that S. Francisco Frainaiyral of Villa Vicosa, WOO, 
who had been Conego of this Primacial of Goa, elected on 
4th March 1620, Tllustrious and Rey. Fr.Christovan of 
Lisboa of Boa Memoria Archbishop of Holy Church, passed 
away on the given date. 


Records that it is the sapulchre of Dona Leoner, second wife 
of Fion: de Mellode Castro, Governor who had been “Estodo 
da India,” 


Records that it is the grave of Mrs Leoner, wife of Francisco 
de Mello de Castro who was the administrator of Chapel. 


Incomplete. States that Dom Fr. Christovam da Silveira 
Religious Agustinho from Ilha Terceira XII Archbishop 
Metropolitan of Goa Primaz, lies here. 


States that Luis Soares d Goes, lies here. 


| Records that Diogo Rasquinho, who died on the given date, 
lies in this graye with his wife and children, 


AHdYADIdI NVIGNI 


u/v9d. © 


41 Do. 
42 | | Dos, 
43 | Do. 
44 || Do, 
45 || Do, 
46 | Do, 
47 

48 | Do; 
49 | Do. 
50 | Do: 
81 | Do. 
52 | Do: 
53 | Do, 
64) Do, 


No.4 


No.6 


No.6 


№, 7 


No: 3: 


No:3 


№.4 


№. o 


№.6 


No.7 


Photographs of stone inscriptions from 
the’ Convent of Francis de Assissi, No, 1, 


"593 A.D., September Do. . 


1684 A.D., January Do. 
31. 


1714 A.D., February Do. . 
17. 


1781 A:D., Apri] 28 Do,» 
оо Do.. 
Do. . 
^ Do. 
1543 A. D., Do. . 


"INoyeniber 7. 


1544 A.D. 8 . || Do. . 
1547 A.D. 5 Ро. . б 
1555 A.D., May 15 Do. . 
1562 A.D., May 20 Do. . 4 
1579 A.D., Septem- Do.. 

ber 2. 


158[.] A.D., August Do. 
24. 


8 (the digit for 1000 
has not been en- 
grayed). 


Records that this tomb is of Dom Melo de Souza de Menozes, 
Archbishop of Goa, who had been elected. by. this Arch- 
bishopric at the age of 89. yearsand who took the investiture 
on 20th September, 1661 and died on the given dato. 


. | Records that this is tho grave of Јодо de Lomos Valle of 


the Council of State and Provedor-mor who died on the date 
quoted. 
. 


Records that this is the grave of Erico Autonio Fragoso de 
Barros, native of Alcacovas, belonging to the Counoil of 
Majosty and Genaral Officio, the Canon in Basilica of 
Santa, Maria and General Inquisitor in the Inquisition аб 
Goa which was roestablished;in 1778, who arrived at Goa 
on 22nd May 1779 and died on the given dato. 


. | States that ич 


rave is of Diogo Lopos Pachooo, carrier of 
horses, and o. 


his wife and.obildren. 


Records that.it, ig the graye of Maxeos Alvares, Chaplain of 


the Holy See, who became Chanter after 55 yoars of. senvice 
and died at the age of 133. 


States that Rui Dias da Silveira, son of Diogo Gonzalves 
Silveira, the resident of Evora, lies here. 


Records that this isthe. grave of Gilhermo de Bruges, Gom- 
mander of the Fortress of Goa, who died on the giyen date, 


Worn out. 


States that this is the graye of Jorge, a nobleman 
of Majesty. 


Records that this is the grave of Manoel Frz, who died on the 
givon date, and of his wife, his fathor-in-law, João Alvares 
and his mother-in-law. 


Records that this is the grave of Joao 4е...., Patrao of 


Riboira de Sa, who died in the city of Gon on the date 
quoted and. of his wife and heirs. 


States that this is the graye of GonPiscalo Fernandes, who 
died in Goa on the: date quoted, and of his heirs. 


Records that this is the sepulchre of Valontim do Prado, 


a nobleman, who died on the given date, and of his wife 
Isabel Botelha and heirs. 


. | Partly worn out. States that this is the grave of Jordao de 


Moura, who died on the given date, and of his wife Isabel 
da Fonseca and Во. 


‘tates that hore lie the bones of Father Dias de Carvalho 
Almana, who died on the date quoted. Also states that the 
chapel belongs to him and his heirs. 
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S1 
No. 


55 


56 


57 


58 
59 
60 
61 


62 


63 
64 


65 


66 


67 


Photographs 


the 
No 


Do. 


Place 


of Find or Deposit 


B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1967-68—contd. 


Dynasty 


GOA—coneld. 


q'isvADI TALUB—Concld. 


Velha Goa—concld. 


Gonven 
9 


№. 10 


ofstone inscriptions from 


t of Francis de Assissi, 


Photographs of stone slubs paved into 
a cor ot the Rosary Church, No. 1. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do, 


Do. 


Do, 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


No.10 


No. 11 


King 


Date” 


Language 
and 
Alphabet 


1677 A.D., December 
28. 


1544 A.D., June 3 


1548 A.D., August 6 

1548 A.D. . 

1556 A.D., November 
25. 

1560 A.D., August 


1564 A.D., October 


1568 A.D., May 22 . 


1575 A.D. . : 


1591 A.D., Septem- 
ber 23. 


1602 A.D., Docem- 
ber 23. 


1635 A.D., March 12 


Portuguese, Roman 


Do.. . 
Do, . . 
Do, « . 
Do. . 5 
Do. . 5 
Do: у 4 
Do. . B 
Do. . o 
Do. . . 
Do: ae 
De. . 

Do. . 


Remarks 


er SIS Uus TROP Us du qc D n 


Records that this is the grave of Manuel Tales ofthe Padri 
Sao Francisco community, who died on the given date 
and of his wife Dona Maria Nobre. 


Records thatit is tho grave of Diogo Carvalho, the 
nobleman of Majesty and of his heirs. 


States that it is the graye of Francisco Mendonca, son of 
Furtado and Dona Violante de Sousa, who died on the 
given date in the city of Goa. 


Records that here lies Dona Violamte de Reboreda, wife of 
Dom Tristäo Momroi, who died on the date quoted. 


Records that Erina Rodrigues, wife of Christavao Rodrigues 
died in the given year. 


States that this is the grave of Francisco Barreto, who died 
on the date quoted, and of his wife and heirs. 


Records that this is the grave of Ines Fra., wife of Vasco Fiz 
de Faria, who died on the giyen dato. 


Records that this is the grave of Silyestre Rebolo, who died 
on the given date, and of his heirs. 


States that thisis the graye of Antonia da Costa, wife of Joño 
Bariga, who died on tho given date. 


States that thisis tha graye of Antonio Rebelo, who died in the 
giyen year. 


Records that this is the graye of Antonio Delgado de Brito, 
a nobleman, who died on the given date, at the age Of 75, 
and of his wife and heirs. 


States that Simon Madeira, wife ofManuel de Silva, who died 
on the given date, lies in this graye along with her heirs. 


States that this isthe grave of Baltezar Alvares, who died 
on the given date, and of his wife Gracia Lopes and heirs. 


AHdVUSIdd NVIGNI 


| Noronha 


це pillar in front of the В. 
Church. 


built into th: 


allati 


ura bor of the 


Dalatpur, Lakh 


B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1967-68 —eontd. 


sh Place of Find or Deposit Dynasty 


No. 


King 


Date 


and Remarks 
Alphabet 


MADHYA PRADESH—contd. 
РАМОН DISTRIOT—contd. 
Damon Tausır contd, 
Chöpadä—contd. 


тв stone stis built into the wallto the right | Khaljtof Malwa 
of the:doorof the above temple, №0. 1. 


79| Do. No.2 Р B 3 h Я T 
80 ‘Damoh.—Satt-stone fixed near the is 
fortress. 
g1 | Stone slab built into the Satt-kt Maghiya td 
in the Суат Mohallah. 1 
82 | Stone slab built inside tho Фаик Madhiya Ый: 


ov a tank called Казабт- ks Та1аїуй. 


83 | Sattstone fxéd on the bank of the боде 
aboye tank. 
84 | Sati-stone fixed in the Chainpura .... 
| Mofallah. 
85 | Stoneslab built inside the Satz-ki Maghiya 5537 
ob the bank of the tank called Phufe- 


rá-tat. 


аў A 


'Ghiyas Shah 


Vikrama 1554, 
Bhädrapada, ba. 5 
Monday=1498 A.D., 
August 6, f.d.t. -38. 
(The year was 
каника and the 
month Pürgim- 
ünta). 


Vikrama 1575 
(current), [Bhädra- 
pada] gu. 18, 
Saturda y=1517 
A.D., August 29. 
(The year was 
Chaitradi). 


Vikrama 1856, Mägha 
ba. 1. 


Vikrama 1853, 
Jyéshtha ba. 5, 
Wednosday= 
1797 A.D., June 14. 
(The year was 
Karttikadi and the 
month Ата). 


УтЕташа 1857, 
Jyéshtha ќи. 10. 


Vikrama 1558, 
Pausha “ba. 10, 
Friday. Irregular, 


Vikrama 1782 . 


"Sanskrit mixed with | Engraved carelessly and damaged badly. Refors to the rule 
Local dialect, | ofthe king over Madaugadha-durga (i.e. Mandn) and to 
Nagar his subordinate (name not clear) as ruling ‘over Gadhagiri- 

vishamadurga. Mentions the names of sonie Jaina -pontiffs 
like Srutakirtti, and of some зав like Bhikha, Also men- 
tions Damadakapura (i.e, Damöh) in line 3. Do. 


Local dia le ct, | Carelessly engraved. Seems to record some renovation 


Nāgarī. work propably by a certain Simharäja. In characters of 

about the 16th century. 

Do. . .  .| Damaged badly, "Détails not clear. 

Doves . |\Records the performance of sat? by a lady (name not given) 
who was the wife of Pam° rt Péthairahn-dhükuna. 

Do. . 2 . | Records the performance of sat? by a lady named Prutht (7) 
who was the wife of Namdalalo. 

Do. . o | Daxiaged badly. Seems torocord the performance of sait by 
alady. Details not clear. 

Do. . 8 . | Engraved ‘carelessly. "Records the porformange of satz by a 
lady n&nied [Bhannu ?], the wife of Lashimana, son of 
Chhiiama Mréungl(?). 

Do. - 5 Вау damaged. Seems to mention a'certain Pangia Raghu, 


хнаучота NVIGNI 


86 | Pront side of a rectangular pillar set up NUI pn 


on the bank of the above tank. 


Broken sati-stone set up near the house of | | SR 
Sri Rama Jiwan in tho Dadabhai street. 


Bindorid.—Sati-stonos kopt:nearbhogate| Mughal . 
ofthe Mukarva-mandir. No.1, 


87 


88 | Shahjahan ü 5 


89 | Do, No. 2 Š А 8 5 B Do 0- Ü ‚ | Aurangzeb a о 
90 | Do, No.3 БЕ, о а | БОШОО eck os 
91|| Do- Nowa. б d Khaljî of Malwa Ghiyas Shah . о 
92 | Do. No. 5 os 

98 1007 Мосо ee ; weg 


“94 | Safi stones builtinto the gate ofthe same | Mughal . 


. | Aurangzeh ó 
temple. No.1. | 
95 Do. No.2 a T 5 а б Do. , 5 5 DO E T d 


(1) A.D. 1878-79 
(2) A.D. 1879-80 


| Vikrama 1713, 


Phalguna ви, 6,...’ 


Vikrama 1745, 
Bhadrapada ba. 2, 
Saturday-1688A.D., 
September 1. (The 
year was Ohaiträdi 
and the month 
Атама). 


Ук гата 1745, 
lA$vina Ба. 14, 
Wednesday = 
1688: 4.1)., Septem- 
bor 19, (4.6, 39. 
(The - year “was 
Chaitradi and the 
month Pirnimania), 


Vikrama 1568, 
Vaisikha ќи. 2, 
Wednesday = 
1507 A.D., April 14. 
(The year “was. 

Катпай). 


Vikrama 1782, 
"Magha  [ba.] 30, 
[Fridsy]-1708 A.D., 
SPIE 1, f£.d.é., 
*24. 


Yikrama 1[.]5 [9], 
Phälguna su, 8, 
Saturday. N 


Vikrama 1756, 
"Мариа ви. [5]. 


‚ | States that. Phutéra tank excavated at Damoh in Samvat 
1394 was re:exeayated on the 186 date:and completed on:the 
2nd date at a cost of Rs. 18,977 out) of which a sum of 
Rs. 16,020 was subscribed by the poople of Damoh district. 
Givos also the names of those who subscribed Rs. 300 and 
upwards. 


English, Ronian 


Local dialect, Nagari | Fragmentary and damaged. Mentions a name like Nriyarma. 


In characters of about the 16th century. 


Do. . | Records the performancovof eat? by: a lady (namie not clear). 
| A Phakara is also mentioned but his name isnot clear. The 
name:of LashamI, the karigar, is also mentioned. 
Do. . | Records the performance of satt by a lady named Ramakuyarl 
| when раката Amarasitigha'was tho local chiof. 
Do. ü Records the performance of sat? by а Brahmana lady named 


Dbharamüvati, when 7'hakura Amarasitngha was tho local 
chief. 


Sanskrit mixed with | Damaged partly. Records the ‘performance of satz by the 
‘Local djalect, | "wife (namo mot'eléar) of а person named Lashimana who 
Nagari was the son of Даре .... (name not clear). The latter is 

stated to be theson of Narainadasa. Mädaugadha-vishama- 

durga (i.e., Mandu fort) is mentioned in line 2. 


Local dialect, Nagarr| Engraved careléssly. "Records the performance of зат by a 
lady whose name ‘appears to be Vilaso'and who was probably 
the wife of Par? évi[...... ]Muni. 


Sanskrit mixed with 
Local dialect, 
Марат! 


Damaged and carelessly engraved. Records the death of 
some one (name not clear), Other details are not clear. 
In characters of about the 17th century. 


Local dialect, Nāgarī | Badly damaged and carelessly engraved. Seems to mention 
Малатауа Chhatrasa[la] їп line 2. Details not clear. 


Do. . 5 . | Damaged. Seems to record the performance of satz b: 
уа с бус evap С а В үш 
| "wife of Raya-ári- Thakura Amarasimgha and mentions 
| the name of Вала Chhatrasala. 


89-196] ОЯ THOU TVONNY 


со 


А Tsngango 
Bh | Plaec of Find or Deposit Dynasty King Dato ‘Alphabet 
ie eae el a А Be ie Зако 
MADHYA PRADESH—contd.. 
DAMOH DISTRICT—contd. 
DAMON Tansm—contd. 
Hindorià—contd. 
96 | Satî stone built into the platform near | Mughal . а Aurangzeb О УЗ . . . | Vikra ma 1733, | Local dialect, Nāgarī 


the Mukarva-mandir. Saka 


1 ilt i ikr: 80,.... | Sanskrit mixed with 
97 | Satz stone built into the platform oalled Do. . . wees [Vikrama 1880, Б ЖК 
Ватё}бһ-1й Sati. ba.10, Wednesday]. а dialect, 
98 | Satistone built into a platform known ав shoe .... ч Мажа РКИ un Local dialect, Nagari 
Татётот- Sats. сета 2 aia 
engraved), Phāl- 
guna ba. 4. 
99 | Satz stone built inside Sati-ka Mandir at | Mahadéla (i. e.| Latkana(?) . B b 5 Vikrama КЕ Sanskrit, Nägari 
a place called Dabra. Bundela), (Yugma-samudra- 
sarpa-vasudha), 
Saka 1737, Jyésh- 
tha ba.4, Saturday 
=1815 A.D., May 
27. 
100 | Stone slab built into the wall of the stop- wor. ee. Vikrama 1962 Local dialeet, 
well at a placo called Závaramatu. Nägari 
101 | Pedestal of a broken stone image lying .... Bopp .... Do. А 
at tho samo place. 
102 | Jharöli.—Horo-stone fixed into tho ghat visere Do. £ 
of tho tank called BRavani tal. Boa 5010 
103 | Stray stone slab kept in a place called . .... .... .... Do. о 
Devi-kt Madhiya on the bank of the 
Same tank. 
104 | Sattstone set up inside the ваще tank сора .... Vikrama 1381, Do. . 5 
Märgasırsha ba. 
К RAE 


Remarks 


Damaged and carelessly engraved. Mentions Amarasimha 
Murhadéla (i.e. Bundela) in line 6. Other details not 
clear. 


Damaged and engraved carelossly. Details ато not clear. 


Indifferently engraved. Records the performance of salî 
by a lady probably named [бра]. In late characters. 


Records the performance of зай by the wife of Barayana, 
the son of the ruler. 


Records that the step-well (chöpr&) was caused to be built 
by a lady named Radha Bai, an inhabitant of Baréna at 
a cost ot Kalah(la) dara rupees 250 at the village ISuramau, 
and that Pam? Baladeva Tiväri of Hindöria was entrusted 
with the work. ‘The mason was Malaxhä(khä)na. 


Reads: Magaradhaja Jogv 700. In characters of about 
the 13th century. Hiralal’s List, second edition, р. 62, 
No. 117. 


Mentions a certain Ränaka Sifdhajraja and his minister 
Julha as well as a certain Kalhana. Details not clear. 
In „characters of about the 11th century. 


Purport not clear. Do. 


Damaged and carelessly engraved. Records the perfor- 
mance of satzin the village of Jaddauli (i.c. Jhöli) by Diülä, 
the wife of K[i]nhā, son of Ataila probably of the village 
of Kuddumi. > 
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106 


107 


108 


109 


110 


112 


113 


114 


Nohataé.—Door-sill of the sanctum of the 
Siva temple Magha ka Mandir. 


8624 —Туо Sati-stonesly ng loose near 
tne Sakrighat of the Sinn river. No.1. 


No.2 - 5 2 E . 


Satistone built near the gate of the 


Tughlaq - 
house of Shri Nathu Singh. 


Singhpur.—Satz stone set up in Munni- 


Khalji of Malwa 
babba street, 


Singrampur.—Stone slab built into the 
wall of the step-well near the Phalkd 
river, 


Gond . д 


Another stone slab builtinto the platform 
of Hanumänji inside the ruined fort 
ealled Singorgarh. 


[Pratihara] . 


Tharraka (now a deserted place) near|Gond  . D 

ayagüon.— Sat stones near the Siva 

an on the bank of the Sünn river, 
o. 1. * 


Do. No. 2 A А E 


Do. No.3 B = 


- | Muhammad 


» | Ghivas Shah 


- | Chhatra Sähi 


Väghadeva 


‚ | Chhatrasähi 


Vikrama 1362, 
Phalguna ba. 3. 


Vikrama 13[7]5, 
Phalguna ви. 13. 


Vikrama 1383, 
Magha fu. 9, 
Sunday=1327 A.D., 
February 1. 


Vikrama 1537 . 


Vikrama 1735 
(current) Ashadha 
ba. 11, [Eriday]= 
1677 A.D., June 15. 
(Phe i year was 
Ohaitradi and the 


month Pürnimanta). 


Vikrama 1357, 
Margaéirshas ви. 11, 
Wednesday — 1300 
A.D., November 23. 


Vikrama 1737, 
Sr&vana ba. .:6; 


Monday=1681 


A-D., June 27. 
(The year was 
Karttikadi and the 
month Pirnim- 
anta). 

„би. B 

Vikrama 1727, 


Magha ви. 13. 
Fri da y=1671 
A.D., January 13. 


Do. - 5 


Sanskrit. Nāgarī - 


Sanskrit mixed with 


Тога! dialect, 
Nagari. 
Local dialect, 
Nàgari. 
Do. . 5 


Sanskrit and Local 


dialect, Nägari. 
Local dialect, 
Nägari. 
Do. . 5 - 


| Reads: Pyarélala Duläre tala Ban{dalala 7). in Inte 


characters. 


Damaged and engraved carelessly. Seems to record the 
performance of satz by a lady. Details are not elear. 


Do. Seems*to record the performance of sat; at Araudi 
village (i.e. Rond) by the daughter (name not clear) of a 
certain Ratanu. 


Damaged partly. Records the performance of satz at 
Araudigräma (i.c. Rond), by the two wives of Narasimha- 
déva of the Pratihära family, one of whom Dhamcha was the 
daughter of a Rahadi-pati (lord of Rahadi 7) and another 
was the daughter of Pam° Kesava, The name of the 
Subordinate ruler described as a Mahämalika is not 
clear. Noticed in Hiralal’s List, second edition, р. 59, 
№. 107. 


N 
Records the performance of satt by a lady whose name is 
not clear. Other details are not clear. 


Records the construction of the step-well probably by Lach- 
hami, at а cost of Rs. 200, when ДЛаќита Madana was 
the local chief. The mason was Jaga Mani. Noticed in 
Hiralal’s List, second edition, р. 63, No. 122. 


Tragmentary and partly damaged. 


Purport not clear, Men- 
tions Gajafsimhadurga] in line 2. 


Ibid. p. 55, No. 97. 


Records the performance of satz hy a lady named Januki, 
wife of a person (name not clear), son of Dadha, when the 
local chief of Tharak& was Thakura Vasanta Rai. Ibid 
р. 61, №. 112. R 


Badly damaged and worn out. Purport not clear. Men- 
tions Tharaka-gräma in line 2 and a YRakara in line 3. 
In characters of the 17th century. Ibid. 


Records the performance of satz by the wifo 
of a certain Кира Вал. Тыа. y (ugs nat los) 
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B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1967-68—contd. 


Place of Find or Deposit 


MADHYA PRADESH—conid. 
РАМОН DISTRIOT—concld. 
Damon Tausın—concld. 
Tharrakä—contd. 

Tharrakä; (now a deserted place) near Gond . б . | Атарадавадета _. 4 7 

жоп ,— Satê stones near the Siva 


shrine on thebank of the Bünn river. 
No.4 


Vikrama& 1570,| Local:Dinlect Хадат | Seems: to:reeord the performance of saliby  & lady named 
Vrishabha (wrong 
for Vikrama), 
Kärttika éu. 6, 
Thursday —1018 

A.D., November 3, 


115 
d ofa Brühmana named Pamdu, and the installation of (an 
image) of Mahēsa (Mahēśa) and the construction of an 
orchard (amarät) in the village Thäraka (i.e. 'Tharrakä when 
Thakura Mädhaudäsa was the chief of Jujhära-ghät, 
Mention. is made of the Gadhagiri;vishema dure ( iie: 
Simngorgarh) in line 2, Engraved by the mason Chhitast, 
Ibid. 


Badly damaged and carelessly engiayed, Records the 
performance of вай by a lady. Details are not clear, 
Ibid. 


Vikrama 1577, 
Jyeshtha. su. 11, 
Mondey=1520 
A.D, Mey 28. 
(The year was 
Qhaitradi). 


116 


GIRD DISTRICT 


Gwarıor Tausın 


(1) Malava year 493, Published in OIZ., Vol. ШІ, pp. 79 ff. and Plate No. ХТ. 
Sahasya ёп. 13. 
(2) [Malava] yeari29, 


Tapasya éu, 2. 


117 | Gwalior.—Stones in the Museum. Im-| Gupta . 5 . | Kumäragupta . С 5 s 0 Sanskrit, Southern . 


prossions received from the Deputy 
Director of Archaeology and Museums, 
Government of Madhya Pradesh, 
Bhopal. No. 1. Windspot : Mandsaur,) 


Mandsaur District. 
118 | mor ud Findspot : Tumain. Сада! Doi. б s (Dos > - - . . - | Gupta: 116 Š 5 Fragmentary. Refers to one Ghatötkachagupta and records 
District. the construction of a temple to a deity at Vatodaka by a 


group of brothers, residents of Tumbayana (Tumain) of 
whom the names of five are preserved. Bhandarkar's 
List, No. 1269. Published in Ир. Ind., Vol. XXVI, рр. 116 
f.an@Plate. SeealsoJOR:, Vol; XVII, pi 205. 


Malaya, alias, Krita 
401,. VarBha-ritu, 
Asvina ви. 5. 


Do. Contains the description: of а person named Satya, son 
of Varnavriddhi and Jayamiträ, perhaps belonging to the 
багвуазивандыв i Other details are lost. Published in 

p. Ind., Vol. 2 . 320 ff, and plate (in Mete). 
Bhandarkar’s List, No. 3. i күш 


Do. Мо. 4. , Findspot : Mandsaur.) бобо Naravaıman . & E A 5 
Mah авал District. 


119 


Chadà (Charnda), the м Нео? Paröshi Bhau, the.eldest son ` 


8C 


VIANI 


хнаучотан N 


шуга E 


xer 


120] Do. №, 4. Findspot : Dubkund, | Kachohhapaghāta Vikramasimha . 8 . 
 hivapuri District, 
1 
121 | Do. No.5. Findspot: Améra, Vidisha |Paramara 5 -|Naravarman . О š 8 
District. 
122 | Do. No. 6. Engraved on top of озо обоо 
No. 121 aboye. Findspot: Do. 
123 | Do, No.7. Findspot: Not known . tees DOGS 
124 | Do. No.8. Findspot : Not known . vae Ба 
GUNA DISTRICT 
MuxGAOLr TAHSIL | 
125 |Halanpur.—Bzodi. Right sido. Impre- ig 8055 
ssions from the Superintending Epigra- 
phist, Persian and . Arabic Inseriptions, 
\ Nagpur (Acc. No 4278). 
126 | Do. Toft side. Do. (Acc. No. 4279) | [Khaljt of Malwa] Gayasadina (7) (Ghiyas-ud-Din) 
127 | Miana—Sena baod?. Right side, Do, | Khalji of Malw a iya -Dī 
VEN us 8 3 ji of С Gayasadina (Ghiyas-ud-Din) 
128 | Do. Right side. Upper storey. Do, Do.. Do. 5 E 


(Aco. No. 4282). 


Vikrama 1145, 
Bhadrapada su. 3, 
Monday—1088 
A.D., August 21. 
(The. year was 
Chaitradi). 


+ | Vikrama 


1151, 
` Ashadha ќи. 7 


Yikrama 1557, 
Jyeshtha „su. б, 
Sunday, Punaryası 
=1500 A.D., May 3. 


(The year . was 
Chaiträdi). 

Vikrama 1551 
(Karttikadi eur- 
rent), Suka 1416. 
Валга; Vaisakha 
ви. 6, Friday, 


Punarvasu=1494 
A.D., April 1. 


1551 
eur- 
1416, 


Vikrama 
(Karttikadi 
rent), Saka 
Vaisakha ќа. 9, 
Monday, Magha= 
1494 A.D. April 14. 


Sanskrit, Nagari 


Do 


Local 
Nägart. 


Sanskrit, Nagari 


Dos . 


Nagan . 


Sanskrit, Nagari 


Sanskrit 
Nagari. 


(corrupt), 


e` nanted Vikrama, 


dialect, | То two lines, 


. | Gives the genealogy of the king and records his grant of 
some tax, land, etc. in fayour of a Jaina temple founded 
by eadAw Dahada and others, in the town Chödabha. The 
record was composed by Vijayakirtti, son (i.e. disciple) of 
Üantishena. Written by Udayaraja and engraved by 
"Hlhapa. Published in Hp. Ind., Vol. ТТ, pp. 282 ff. ; Ibid., 
No. 151. 


Damaged. Records the construction ofa tank by a Brahmana 
son of Lafkshma]naraja, ard grandson 
of Stambha, belonging to the Bharadvaja-kula. at the cost 
of 2500 tarmkakas. Bhandarkar’s List, No. 159. Gwalior 
Rajya ke Abhilekh, No. 57. 


Purport not clear. In characters of ahout 
the 11th century. Gwalior Rajya ke Abhilekh, No, 57. 


. | Badly damaged. In 17 lines. Records the construction 
of a temple to god Hari, Other details are not clear. 
Та characters of about the 10th century. 


. | Fragmentary. 19 lines are preserved. Mentions Gönagara 
in last but one line and Kaéyapa-gojra in last line. In 
characters of about the 12th century. 


Badly damaged and worn out. In lite characters. 


Records that the step-well was caused to be made by а ruler 
named Hallana. Mentions Kumvarapala,a younger brother 
of the ruler. 


. | Records that the Step-well was caused to be made by an 
official named Lakshmana at Mayana-srama. Also men- 
tions the king’s fendatory named Shéra Khana and his 
brother Daujati Khana. 2 


Records that a platform and the step-well together with the 
garden attached to it were caused to be built by Lakshmana. 
Mentions Khana Ajama Séra Khana Mudaphara as ruling 
over Chamdäri-desa and Bhavanidasa, a Gumdshia, ns 
ruling over Маи and two other pargam&s. Also montions 
в Kayastha named Nagaraja. 


S ЕЦЕ ЕНЕНЕ n m i 
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В Я Lan, 
St. Place of Find or Deposit Dynasty King Date nguage xn 
a Alphabet 
MADHYA PRADESH-concid. 
GUNA DISTRICT—concid. 
Махалотл 'Agsm—oconcld. : 
Miana—concld. 

2 чена, 6047. Left side. Upper storey, 2079 ен? 2 edes ы 
at и NE ОЕ é Уйнаш 1551 | Sarskrit (corrupt), | Records the construction of the step-well together with an 


SR Е iu Nagari. orchard by Lakshmana who was an officer-in-charge of 


Hpigraphist, Porsi nd Arabic Ins- h 
pigraphist, Persian and Ar о the fort (durgapala) at Mayapura. Also mentions а 


criptions, Nagpur. (Acc. No, 4283). 


certain Durjanasaladéva of the Dämgi community and a 
Monday, Maghä= : Es g y ani 
Mor BD, Ар HE i mason named Pila who constructed the step-well. 
JABALPORE DISTRICT ; 
Koni TARSIL 
130 | Patwara.—Stone slab. Impression t .... а m4 
received from Superintendin; ЛОО De Sanskrit, Northern .| Reads: (1) Nyasta yena pukashtaka pavi (probably, 


logist, Central Circle, Arc) aeological 


incomplete) (2) Nyasia yena punalshtilka . pa|vi]chalag- 
Suryey of India, Bhopal. 


[ra]janya-kah[n¢h-o|part. In characters of about the 
7th century, 
RAIPUR DISTRICT 
RAIPUR TAHSIL 
131 | Raipur.—Stone. slab in the M.G.M. 


Museum, Findspot: Tarönga, Raipur 


.... Bene Sanskrit, Nägari| Reads: (1) Sri-Vishamalóchana. (2) Si(Si)va. In cha~ 
District. 


(ornamental). racterB of about the 11th century. Published iu Dikü 
of abou у. ит 
Lekha (in Hindi), р. 157, and Plate No. 51. 5 


RAISHN DISTRICT 
Кдтзим TAHSIL - 


Pratäpasähi А Е 5 5 


ИВ о tort. „у: { 

Lu ent, tm е E grams ua 19 [zei net | tatione te fear gba талага Hiniyê url 
Suporintending Epigraphist, Persian Saturday=1542 EE ACE зла (Бекет Üharndrsbhanadeva and a certain 
and Arabic inscriptions, Nagpur. A.D., August 19. Besa Ber he waters of the Саара and Jamuna 
(Асс. No. 4253). ‚ (The year was vers, Purport not clear. 

Olaitrad:), 
/ ВА, 3 d » . 
193 | Ро. Left side. (Ace. No. 4254) . aise Bhuyanapatisaht 5 Б 2 p Маше 1582, Do. . à . | Mentions Maya Rama and Rama. Seems t а 
аа] 3 дол! ama. Seems to record some 
Meds ҮП 8, remission of taxes (?). Refers to the waters of the Gara 
A.D. February 5. and Jamuna rivers. Details not clear, а 


(The month was 
Amänta). 


0€ 
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VIDISHA DISTRICT 
Basopa TAHSIL 


134 | Basoda.—Baghiché-ki-baodi, Right side. | Mughal . 
Do. (Acc. Мо. 4263). * ја 


135 | Bedankheri.—Bhopal Singh-ki baodı. Ро. . 
Right side. Do. (Acc, No, 4264). 


186 | Leftside. Do, (Асс, No, 4265) . > 


137 Left wall, Do, (Aco, No, 4266) . 


VIDISHA TAHSIL 


138 | Burro.—Loose slab found near the ИА 
Co-operative Bank (Aco. No. 4262). 


MADRAS 
"CHINGLEPUT DISTRICT 
TIRUTTANI TALUK 
139 | Ramakrishnamaharajupet.- Viéaleévar mt 
temple, mahamandapa, ine F 
140 | Another pillat in the same place . 


. e | Parasaha Alamagira 


Pädasäha Alamgir 


.... 


Vikrama 1811, Sake 
1676, Magha би. 5, 
Friday, Pürva- 
Phälguni=1755 
A.D., January 17. 
(The пакзйайа on 
that day was 
Pürva-Bhadrapada) 


Vikramn 1811, 
Saka 1676, 
[Ashadha] Su. [3], 
Sunday = 1754 
A.D., June 23. 


(The year was 
Ohaiträdi),. 

Vikrama 1811, 
Sake 1676, 
Тагата,  Ashadha 
4u. 3, Sunday, 
Pushya = 1754 
A.D., June 23 
(The year was 


Chaiiradi). 


Vikrama 904, 


Chaitra, ba. 10. 


Local dialect, 
Nagari. 

Local dialect, 
Nagari; Persian, 
Nastaliq. 

Local dialect, 
Nügari. 

Do. 


Sanskrit, Nägari 


Tamil 


1 


Records that the construction ofthe step-well and the garden 
was started on the given date. States that the site was 
donated by Ta? Raghunathasimgha, та? Vijasimgha, 
Tha? Dhiratasimgha and Tha? Ramajidasa. The step-well 
and the garden were pıobably.caused to be made by Sefha 
Khaimaraja and others. The sculptor was Babhachamdar 
and the engraver of the record was Buleeharnda. 


Bilingual. Badly damaged. 
of Maharaja [Ramajraja, and to Parnchapra 
Na[nh& ?]. Purport not clear. 


Refers to the вое соја 
Rana Raja 


Partly damaged. Mentions the Malava (Malwa) country, 
Udepura Parganü and Chamderi sarkar and the town 
Bédanakhéri and refers to the governorship of Raja 
Nanhasühi. Also mentions Raja Analım]daraya, Raja 
Mabadéva-parndita, Raja R&mnchardra-pardita , CRaudhart 
Varajorasimgha, ZAakura Chatiapunadasy and his son 
Bhagavanacisa belonging to Dämgi-götra. Purport not 
clear. 


Records the construction (of the step-well) by а goldsmith 
probably named Ganésaji. Three lines engraved in the 
margin are worn out. In late characters. 


Contains a verse in praise of Siva and records some cons- 
truction by one Za[na]ka Vīkala. Refers to a gift of 200 
drammas tor the construction, 


Records the name Tindi-bhatara. In characters of about 
the 9th cantar 1 


. | Records the name Alaiyan, the servant of Tindi-bhatkra 


of Tirumayäna-madam. Do. 


a e áÀ— án 
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January 6. 


149 


®вор® Tanux 


150 | Adiyir.—Adiévara temple, 
тол ара, uorth wall.: 


151 | Same wall , $ 


182 | Tiers of the samo temple s В 


153 | Base and tiers of the sama temple 


154 | Central shrine of the same temple, north | Ruler of Koigu . 


wall, base. 


156 | Tiers of the santo wall . Вс 


157 | Base : с о . D 


Jatayarman ‘Tribhuyanachaktay arti- 
gal Virapandya. 


Sundarapändya 3 о о . 


Hoysaļe А Vire-Valläla . О 


Sundarapandys б . 


Virapindya М 5 б * 


Sundarapàndya. . Б 


Do. i й . 


Rognal year 20 


Regnal year [5] 


Regnal year 12 


Берга!) year 6 


Krödhana, Vaikaéi . 


Regual year 6 


Regnal year 4-1-1 


Rogna] year 30 


Regnal year 6 


Do. . 


Do. . 


Do. . 


‘Records the gift of one achehu for a twilight lamp to 
Mölai-vasalil-Pilaiyar by Ködai Chokkan alias Viraße- 
kkameh-chilaigetli. a merchart of Iräsarasapuram. The 
three givabrahmana® mentioned in No. 145 above received 
this gift also and undertook to maintain the lamp. 


5. 


. | Records the gift of one асћсли for а twilight lamp to god 
Adiévaram-ndaiyar by Deyiyar, the wife of Tottan, a 
merchant of Karaiyur in Kangaiya-nadu. The éivabrah- 
manas Andavan of Kadaikkuruchchi, Periyapillaiy-appan 
and Chiruppillaiyappan, all of Vachchiya-gotra received 
ihe gift and agreed to burn the lamp. In characters of 
the 13th century. 


Records the gift of money fora twilight lamp by „5. ХА 
Araiyan of the Vellälun-Türagal of Konagappadiin davürp- 
pündupai-nadu. The Sivabrehmanas mentioned in No. 150 
above received this gift also. 


Records the gift of one асла for a twilight lamp to god 
Adiéyatam-udaiyar by Kāli Kali alias Kglnger&yan of 
the Vellälan-Kundeliga] of Adavurin Кигарри-гади. The 
&ivabrahmanas mentioned ir No. 160 above received also 
this gift. 


. | Engraved in continuation of No. 152 above. Records the 
gift of one achchu for a twilight lamp to god Adıkvaram- 
udaiyar by Kali, а member ofthe  Vellilan-Kundehgal 
of Adavarin Kurappu-nadu. The éivabrahmanas mentioned 
in Nos, 150-52 above received this gift also. 


‚ | Records an endowment of 4 panam Бу Ghikkaludaiy&n, 
a merchant of Podukkayam alias Chejappandiya*]-puram. 
in Kurunagar-nadu fora lamp and food offerings to god 
Adiéyaram-udaiyar on the occasion of the tiruppalli-eJuchehi 
service. The Or and 0721190] of Adavir аге said to have 
received the gift. 


Records the gift of one асћсли by Pilluiyandan Chilamban 
of the Vellalan-Kundeliga] of Adayur in Kuruppu-nadu 
for a twilight lamp to god Adióvarwm-udaiyar. The éiva- 
pra manns mentioned in Nos, 150-53 above received the 
gift. 


Records the gift of oue achehu by Chikkaludaiyan Vendan 
Turaiyandai, а merohant of Podukkayam alias Chölapan- 
diyapuram in Kurunagarnadu for burning a twilight 
lamp to god Adisvaram-udaiyar. 


NS 
‚ | Engraved in continuation of No. 155 above. Records the 
eilt of > SEE by the same person mentioned in Ко. 156 
above for a lamp on the occasion of tiruppalli-eluchchi to 
god AdiSvaram-udatyar. оды 
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Gea 


ERODE TaLvE—conid. 


Adiytir—coneld. 
158 | South wall of the same shrine 


159 Do, 
160 Do. 
161 Do, 


162 | Tiers in the same place 


163 | Base in the same place 


164 | А dhamandapa, south wall, tiers 


165 | Do. 


166 | Base 


,B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1967-68—contd. 


КАНЧ ЕНШЕ ШУ E E Me сш = 
MADRAS—contd. 
COIMBATORE DISTRICT—contd. 


Dynasty 


[Ruler of Kongu] 


Do. . . 
Do. . . 
Do . E 
Do. . 
Do. . . 
Do. . . 


Ruler of Kongu 


. | Rajakésarivarman Virapandya 


Virapändya 


Röjakssarivarınan Virapandya 


Do. . 


Virapändya' 


Virapändya 


King 


Date 


Begnal year 6 


Regnal year 5 


Regnal year 7 


‘Regnal year 6 


Regnal year 15 


Regnal year 22 


Regnal year 4 


Regnal year 21 


ап 
Alphabet 


Tamil . ` 


Do. 


Remarks 


Records the construction of agavüy and puravay of a ama- 
Ppadai up to the tirukkaptalat in Adiévars temple by Andan 
Chattandan, of the Vellalan-Kundeligal of Adayür in Kuzu- 
ppu-nadu. 


Records the construction of agavay and puravas of the Second 
kal up to the tirukkattalai in the Adisvara temple by Maunzu- 
laduvan alias Karungalamandalasuvami of the Vellijan- 
Kundeligal of Ad? x iir in Kuruppu-nadu, 


Records the construction of agavay and puravay of the first 
kalp-pagai in the atla(ardha)mandapa in Adiévara temple 
by а body. Other details lost. 


Records the construction of the agavāy and pūravāy of 
the second kal in the atia (ardha)mandapa in the Adi$vara 
temple by Avinasi of the VellaJan-Püjlejgal. 


Records the gift of one achchufor at wilight lamp by Adisuram- 
udaiyan,a merchant in Adavürto god Adiévaram-udaiyar. 


Records a similar gift to god Adisvaram-udaiyar as in No.162 
above, by a member (name lost) of the Vellalan-"'urarga] 
of Könagappadi in Kilkarai Pündurai-nadu. СТ. No. 160 
above. 


Records the gift of two door-jambs and two steps in the 
Adiéyaram-udaiyar temple by Karumparaiyan alias Pillaiy- 
alvan of the Vellälan-Vannakkar of Adavur in Kuru- 
ppu-nadu. 


Engraved from bottom upwards. Fragmentary. Contains 
the portions of the verse CRamdéévaram-olai. Details lost. 
In characters of the 13th century. 


Records the gift of one achchu for twilight lamp to god Adi- 
Svaram-udaiyar by Udaiyan [Vajlayachetti, a merchant of 
Adayur in Kuruppu-nadu. The &ivabrahmanas mentioned 
in No. 150 aboye received this gift also. 


AHdVWOIdd NVIGNI 


- * 
167 | Step at tho ontrance iuto the mahäman- Do. . > . | Vikramaoho]a A 5 а 
dapa in the same place. 


«|Regnal year$ 


168 | Loosa slab in the field near the Adisvara обе aves .... 
temple, p 5 

169 | EJunüttimaügalam.—Loose slab lying | Ruler of Kongu . | Räjakösarivarman Virapändya . | Regnal year 12 
south of the Mariyammay templo in 
the village. 

170 | Another slab in the same place . ; Do, . Я - | Вёјакёнагіуагщар . . . Regnal year 15 


171 | Erode.—Slab lying in the C. S. I. High REM dao 5855 
School. 


172 | Do. Slab lying in the field of Rägappa | Chéra K6-Iravi-Kodai с o 5 .| Year170 


Gounder in Kollampajaiyam. 


173 |Iàgür.—Allülisvara temple, така: | Ruler of Ummattür | Chikkaräya б 5 o ^ .| Bháva 
mandapa, north wall, tiers. 


-174 | Door-jamb B < . . . bono Ago сора 


175 | Kunnattür. —Lakshminsrayana-perumä] | Pandya . 


Jatavarman Tribhuvanaohehakra- | Regnal year 27 
temple, central shrine, south wall base. 2 


varttiga] Sundarapändya 


Ardhamandapa, south wallbaso . и Do. . 5 a Do. . б 8 E а . | Regnal year 22 o 


а D d . | Ruler of Kongu . | Räjaköserivarman Virapipdya Regnal year 14, Tai 


Do. . 


o * 


Portions lost. Seems to record some gift (details lost) 
by Alambayan-udaiyan Mudali alias Saivapurandara- 
chakkrayartti, a géivabrahmana of Täntoprisuram-udaiyär 
in Vigssiywmangalam in Kuruppu-nädu. In characters of 
the 12th century. 


Contains the imprecatory portion of an inscription, Mentions 
a matha. In late characters. 


Records врше provisions (details not given) made for buininga 
perpetual lamp daily from the month of Karttigai in the 
year for god Pallikondaruliya Perumal] in Tiruppandikko- 
dumudi in Araiya-nüdu by the Närpattennäyira-mähesuar 
who assembled for the purpose at Mänruppichchai in 
Elonürrumangalam alias Wilamvallasolachcharuppédiman- 
galam, a tiruvigaiyaftam of the god. 


Records the construction of a well by Vada varai [Sujndariyar, 
the queen (deviyär) of a person whose name 15 not clear, 
In characters of about the 11th century. 


Fragmentary. Mentions Kandam-Pidäri alias Chombiyan 

„М Doe 

Records the sale of site by three persons (names specified) 
apparently to Nilavetti alias "legpavan-perarayan alias 
Vanji-Ve] Tali who had caused а tank to be dug and named 
after himself as Täli-eri. He made also an endowment of 
20 kajamju of golg which along with tho tank was entrusted 
to the rar of a place (name not clear). In characters of 
about the 10th century. - 


Damaged. Secmstorecord some gift to god Vall[a]a]yi&uram- 
udaiyär by the Uravar of U,.kulam. Refers to Nafija.. 
ррауатауат. In late characters, 


Records the installation of a receptacle (ävudaiyal) apparently 
for the linga by Palavaräyabhattan Sévanayinir Komara 
Velan of магаз уз: fora, a Éivabrahmana of the Vallaj- 
jSuram-udaiyär temple. In late characters. 


Records an undertaking by the sabAai of Mukandanür alias 
Vikrama£ölach-chaturvedimangalam in Viragdla-vajanadu 
to feed $rivaishnavas on the occasion of tirtham on the day 
of Tiruvadirai annually in the temple of Tiruméy-kéyil-na- 
yanar Lakshminäräyanapperumä] from the interest accruing 
from the amount of 200 panam received trom the temple. 
It ie stated that the amount was intended to be spent for 
laying the stones in the dam in their village. 


Damaged and incomplete. Seems to record some gift to th 
temple of Ilakkuminarayanap-perumá]. & à 


Records an undertaking by the sabhat of Mukandanur alias 
Vikramasölach-chaturvödimangalam, a tiruvigaiyattam of 
Arulalenàthan in Virasöla-valanadu to contribute paddy for 
food _ offerings to god Lakshminäräyanap-perumäl in 
Virapändya-vinnagaram on the occasion of Srijayanti. 
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B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1967-68—contd. 


— 


Language с 
SL Placo of Find or Deposit Dynasty King Date and Remarks 
No. Alphabet 


MADRAS-— сома. 
COIMBATORE DISTRICT —conid. 
Erone TaArnuk—contd. 


Kunpatttir—conid. 


178 | Tiers in the same place 5 З - | Pandya . -|Jatavarman Tribhuvanachchakravar- 


Records the undertaking given by Bharadyvaji Tiruven- 

Vigo] Sundarapändya. gadadasan Alagapperumäl, one of the nambimar in respect 

0f the gift of 12 panam for a twilightlamp by Tiruradai- 

mädabhattan-nayakar alias [Chandta]sekharabhattan of 

Bhuvanimulududaicheheri in Kulöttungatölan-Taninaya- 

› kach-chaturvedimangalam in [Tiruk]ka]umala-valanadu. а 
sub-division of Rajadhiraja-valanadu. « s 


элә | North wall, upper tier . SUD PI - | Ruler of Kongu Rejakösariyarman Virapändya Ў 


Regnal year 15 5 Do. . Records an undertaking to provide for the food offerings to 


god Lakshminarayana pperuma] in Tirumerköyil Virapandya- 
yinnagaram by the nagaraitar of Talingi alias Vikramasola- 
puram and the merchants of Kuruppu-nadu who agreed to 
pay 10 kalam of paddy for food and 10 ратат for vegetables 
and condiments (vinjanam) per annum ав per the rate рге- 
vailing in the month of Chittiraiim each year. 


180  Mahümegdaga, north wall, middle tier! [Hoysala] А a OD Virodhi, Áni 1 Do, . Records the падыша Bleed in respect of the gift of 12 
" 


талат for burning a twilight lamp in the temple by Kesan 
Ambalattaduvar of the Ve]lalan-Chättufvayajr of Kunra- 
Иг in Kuruppu-nadu by Tiruvengadadasan Ayappillai 
of Bharadyaja-gotra, a nambiofthe temple. The individual 
is mentioned in No. 192 below. In chatacters of the 14th 
century. 


181 | Base moulding . 2 8 у . | Ruler of Kongu -| Rajakésarivarman Virapändya - | Regnal yoar 15, Kar- Da. . Registers of the gift of money to goddess Madimélvallivar, 
ttigai. the consort of Lakshminarayanap-perumal in Tirumerkoyil 
Virapandiya-vinnagaram for a perpetual lamp by the Пи 
and бараа! of Vikramat6lapuram alias "Talunri, e tiru- 

vidaiyatiam of Nayanar Alagapperumal of Tinga! 
182 | East wall, proper right of entrance oran 26095 Krédhi . 5 A Do. 3 . | Seems to record the gift of the images (?) of Nammalvar and 
e | Emherumalvär by the samaiyamantirioffiodu. Kanchulan 

{ figures as the signatory. In late characters. 
183 | Hast and north walls, tiers in the same | Pändya = . | Jatävarman Tribhuvanachchakravar-| Regnal year 27. | Dos Records an undertaking given by Bhäradväji Tiruvengada- 
place. ttiga] Bundarapändya. Vaikasi. 


tädan Арварвезшар one of the nambimar of the temple for 
burning a twilight lamp for the merit of Araiyan Süriya- 
dévan alias Kuvalayattaraiyan of Visaiyankudi in Karun- 
gudi-nadu in Pändi-mandalam in respect of 12 panamreccived 
from the latter, 


9E 


хнаучојаа NVIGNI 


u/v9d = 


= 
-184 Do. б б Hoysaja . 
185 | East wall, baso, prapor left of entrance Pandya f 
186 | Tiers, propor left of entrance in the samel Do. j 
place, 
187 | South wall, tiers . Do, б 
188 Do. à 6 5 с о Wore, а 
189 | Base in the same place . Ruler of Kongu 
190 Do. а б б - Ноуваја, 
191 | South and west walls, in the same Do. . ` 
place, tiers, 
192 | Stone near the well in the temple Ruler of Копри 
193 | Stone planted in the compound of the 5 
same temple, 
194 | Kunrapurlyara temple, 17 i 
AE ple, central shrine, | Hoysaja д 
196 | Hast wall . 5 D 5 Э ‚| Do 


Vira-Valläja 5 . B 


Jatävarman Tribhuyanaohchakravar- 


tiga] Sundarap&ndys. 


Virapändya 5 o o 5 


Vira-Vallale . 5 а А д 
Do E 5 5 5 о . 
Ràjakesarivarman Virapändya D 


Vira-Vallija . * = . 


Subhanu, Vaikäsi 


Angirasa, Tai, 


Regnal year 27 


Regnal year 27, 
Panguni. 


Regnal year 28, Adi 


Regnal year 28, 
Chittirai, 


б Regaal year 12, 


rttigai. 
[Kródhana], Adi 


[Pra]bhaya, Chittirai 
5. 


Rognal year 15, 
Dhavus би, 7, 
Uttirattädi,Friday= 
1281 A.D. December 
19, 


Chitrabhanu, 
Karttigai. 


4 
Records that the PA in the northern kal in the eastern 
part of the snapanamandapa was. contributed by Udaiy- 
andan Alagapperuma]-tadan Piljai-Andanalias Kälingarayan 
of the Уејјајал-Кајатајат in Kungattur in Kuruppu-nädu, 


Records an undertaking given in respect of the gift of 
10 panam by....kkandan Iniyapillai for burning a lamp 
in the temple by Tiruvengadadasan alias [Alagapperumal], 
one of the nambimar of the temple. 


“| Records the undertaking given by Bharadyaji Tiruvéngada- 
däsan Alagapperuma], one of the 2201227 in respect of the 
gift of 24panam for burning two twilight lamps made by 
Tiruvidaimarududaiyär Tirujnäanasambandan of Perumpor 
in Vella-nàdu in Kulottungafola-valanadu in Cho]a-manda- 
lam, 


Records an undertaking in respect of the gift of 12 panam 
by Tillaikküttar, son of Kana....r among the Malkiyalar 
for a twilight lamp given by the individual mentioned in 
Nos. 185 and 186 above. 


Records the gift of 12 panam by Umaiyan Kärkaraiyän alias 
Karunälai Kaykaraiyan, a merchant of Ёга]аршаш in 
Malai-mandalam forn twilight lamp. The money was 
entrusted into the hands of the individual mentioned in 
No. 187 above. 


Incomplete, Mentions Bharadyaji Tiruvengadadaran alias 


Alagapperuma] of Vikhana-sütra. 
Damaged and incomplete. Seems to record a gift for a twi- 
light lamp. 


Do. Seems to record a gift of perpetual lamp and mentions 
Bharadyajan Tiruvengadadasan Ayappillai. (See No. 180 
above.) 


Damaged. Recoids an undertaking of the зарла? of Зица- 
Паг alias Amarabhuyankarach-chaturvedimangalam in 
Viiagdlavaja-nidu tothe Nambimar and $rtvaishnavas of Uar- 
shminäräyanap-perumä] temple ir Kunrattin in Kuruppu- 
гади. Refers to a certain Mutta-Nambiyar. 


Scoms to record a gift of land as firuvidaiyätta iraiyili by the 
Or and Uraliga of Kuruppu-nadu. Chilambalyan and 
Tiruchchirrambalamudaiyän figure as signatories. In 
characters of about the 14th century. 


Damaged. Seems to record a gift of money of Konkittappe- 
[ru]má] of the Vellajar-Chattuvayar of Kunnattarin 
Kuruppu-nädu. Panri-bhattan Uyyavanda-bhattan and 
Aayan Uttiräpati,the Sivabrähmanas of the temple received 

o gift. - 


+ | Records the gift of 12 achchu of money fora perpetual lamp 
to god Kunram-udaiyär by the Ür and Uraligal of Kunrattür 
in Кигирри-пад\, The individuals mentioned in Nos. 194 


: above and 208 below received also this gift. z 


89-196] Оя тмоаня TYANNV 


w 
— 


ar Dakshinan 


| North wallin the same 


lar in Kupuj 


ht of 


vg 


207 


208 


209 


Wost wall, tiors . ee 


West and south walls, tiers, . 


South and east walls, tiers . 


Ruler of Kongu 


Ноуваја a о 


210 | Siva temple in ruins near the Muttu- | Ruler of Kongu 


211 


212 


213 


214 


215 


216 


217 


218 


219 


220 


ти" 


kumärasyämi temple, central shrine, 
west wall. 


South wall . 


Do. . 


North and south walls , 5 


Kurichchi.—Slab onthe bund of the 
tank noar the Märiyamman temple. 


Muruügaittoluyu.—Brahmalingesyarn. 
temple, contral shrine, east wall, tiers 
and base, 


5 


Ardhan andapa, north wall, tiers 


South wall, tiers . . 


Макататдара, south wall, tiers . 


Dakshinämürti shrine in the same place, 


west, south and east walls, tiers. 


Do. . 
[Hoysa]a] 5 


Ruler of Kongu 


Ruler of Ummattir 


Rulor of Kongu 


Do. е 
Do. . б 
Do. 5 


Rajakésarivarman Virapandya 


‚ | Vira-Vallaja 


Sundarapändya 


[Vikramajchöja 


. | [Parakesarivarman 
deva]. 


Chikkana-udaiyaräyar 


Sundarapändya 
Do. 
Do. . . 
Do. 


. | Regnal year [6] 


Tribhuyanavira- 


.| Regnal year 6 . 


Aüglrasa, Avani 


Regna] year 2 
Kärttigai, 


Rognal year 3 


Paritäpi, yaikasi 11 


Regnal 
Chittirai. 


year 7, 


00.7 


Do. . 
Chittirai. 


Жын 4897, Rãkshasa, 

ai 19, pafichami, 
Uttiram, Fridays 
1509 A.D., January 
29. 


є 


Records the construction of agayüy and purapiy in the vedikag 
padai in the mandapa of the temple by the Nagdratiar of 
Kunrattür. 


Records the gift of 12 panam for a twilight lamp by yamade- 
van[Saiva,..an], a member of the Kaikkölar. The givabrah. 
manas mentioned in Nos. 194 and 195 received the gift. 


Damaged. Commences with the verse Тар уйга бш. 
Seenis to record an order regarding the allotment of one- 
fourth share to the ugachchar. Other details lost. In 
characters of the 13th century. 


lucomplete. Records a gift of money for a twilight lamp by 
Tniyapiljai of the yellalan-Tévandai of Kuprattür, 


Fragmentary. Seems to record some provision for a twilight 
lamp by... .Chiruyan, 


Do. Seenis to record a gift by Kälingaräyan for a lamp. 
In characters of the 14th oentury. 


Do. Seenis to record a gift of 12 ратат. In characters 
of the 13th century. 


Fragments. Seems to be ап order regarding remission of 
ottachchu which could not be paid by the temples in several 
territorial divisions (specified). In characters of the 12.134, 
century. Of. A.R. Ep., 1905, No. 582. 


Records the gift of a tank at Kupuchchi and adjoining lands 
to god Kunram-udaiyar in Kuprattür probably by Arunä- 
[фат]. 


Records gift of lands as kudiniagar-réevadanam along with a 
few tanks for food offerings and buildings (repairs to build- 
ings?) to god Brahmjéyatam-udaiyar by the Dr and тайда} 
of Peruntojuin Pündupai-nädu. 


Records the construction of two door jambs and step in the 
ardhamandapa and the balipidam (Барта) in the temple 
by Periyanambi-Nambi alias Nallamangaipagan of the 
Ve]lälan-Periyaga] of Perunto]u. 


Built in. Seems to record some construction by,...Nambi 
alias Pi]]ai Jnänasambandan. 


Records the construction of door-jambs in the гиа аја 
a shrine for and the installation of the image of Ishabhadevar 
by Chirunambi-Nambi alias Nambiyärüran of the Vollälan- 
Periyaga] in Perunto]u in Pündurai-nädu, TO 


Records the construction of a shrine for and the making of 
an image for Dakshinämürti Бу Nafjiyapiljai, son of Tiru- 
véhgada-pilai Ncho was the son of Palaniyappa-pillai, the 
quus (kanakku) of Titumurungaittoju in DM 
nädu, 
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223 


324 


225 


226 


B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1967-68—contd. 


Place of Find or Deposit Dynasty 


MADRAS—contd. 
COIMBATORE DISTRICT —concld. 
воре Tarux—concld, 

Murungaittojuvu—concid. 


Vinäyaka shrine, west and south walls, | Ruler of Kongu 5 
tiers and base. 


Chandédy ara shrine, tiers and base T 


Vadiyujlamangai shrine, ardhamandapa Bete 
and eal shriuo, south, and east 


walls, tiers. 


Pidariyür.—Slab lying in the Marappa | Vijayanagara 
( si fottam, near the Siva temple. 


Slab in the field of Karuppanna Gown-| Näyaka of Madurai 
dor in the same place, (2). 


Ohialiir.—Nagésvarasyami temple, | Vijayanagara . $ 


mah man daga, door-j amb. 


o in arti f Kiongu]. 
iu.—Sarvalingamürti фот ple, |, [Ruler o 
ео вһгїпө, east and north walls, 
tiers (lower). 


South and east walls, tiers, С б 0060 


Ardhamandapa and central shrine, north | Ruler of Kongu 5 
walland base. 


King 


Sundarapandya D 


[Achyutaräya] . . 


Kirishnanäyakkar Virappanayakkar 


Achyutaraya . 3 


Date | 


Rognal 
Chittirai, 


year 7, 


Regnal year 6 


Kali 4902 Dunmati, 
Chittirai 2 . 


Angitasa, Karttigai, 
22. 


Kali 4639, Hevi]ambi, 
Аррайї 15. 


Tribhuvana chakrayarti Konerimel-| Regnal year 15 i 


kondan Virapandya 


Räjakösari Virapandya. 


Regnal year 15 = 


Tamil . Ё 


Language 
and 
Alphabet 


- | Records the construction of a shrine and the installation of 
Pillaiyar with 20 panam received by the Ur and Dräligal 
of Peruntolu from five persons (names specified) for the 
purpose. Also registers a gift of one kalanju of gold for a 
twilight lamp by the same five persons on the same day. 
The déyakanmigal of the temple received the gift. у 


. | Восогав the construction of a shrine and installation of Chand- 
igura-payinar and a gift of twilight lamp by Uyyavanda- 
bhattan Chokkan alias Alalasundaranambi of Kavumiya- 
gotra, a devakanms of the temple. 


Do. . 2 ‚ | Records the construction of a shrine for Vadivulla-mangai- 
yamman and the installation of the goddess by Nanjiya- 
pillai. СЕ No. 220 above. 


Damaged. Seems to record the assignment of income from 
some class collected at Pidariyur to god Velappar at Chonni- 


malai. Mentions Visyanätha-näyakkat, the king’s agent. 

Do. . Seems to refer to the assembly of the nid, at the village 
and to the leyy of five panam рог kudi that came to settle 
at Pidariyür, Refers also to the rule of Vittilapanayan, 
when a certain. .[Saidakhād]? was ruling from Trodu, In 
late characters. 


Doss 5 Records the gift of 7 ma о апа as mûmya 60 tho seven commu- 


nitios by Meykkumperuma]pi]lai, the agent of Tirumalai- 
nayakkar and the local authorities au tiukkaivalakkam 
of Lingana yiranarayanap-perumal of Kodumndi. 


Do. . : - | Records the grant of privileges such as blowing the double 
conch, boating tho drum, wearing the sandals and white- 
e | Washing their respective houses op good and bad occasions 
to Kamila community in Kangaya-nadu and Püundurai* 
nadu. Tn characters of'about the 13th century. 


. | Damaged. Seems to record a gift of land. Details lost, 
In late characters, 


Do. . о Seems to record a gift of land as hudiningittévadanam by 


the Dräligal of vellodu. 


Ор. 


АНаүҹәая NYIGNI 


280 


231 


932 


234 


235 


237 


239 


240 


South wall, tiers in the same place, 
Mahamandapa, north and west walls, 


tiers.. 


West and south walls, tiers, right of 
entrance 


Pillarin the game place . 


South wall à 5 g 


Vefigambür—Cho]Iávara temple, central 
shrine, east and south walls, tierg 


Slab lying in the compound of the s&me 
tomple 


Slab in the house of Tangayelurayan in 
tha Big street in the village 


. | [Do.] 


Ruler of Ummattür 


Vijayanagar a 


Ruler of Ummattur 


Ruler ofKongu . 


Néayaka of Madurai . 


DHARMAPURI DISTRICT 
Harve, TALUK 


ö hamlet of Adikarappatti — 
len a field, inside surface around 


Nolamba 


the central pit. 


Wero-stone in a field nearby б 


Navalai.—Hero-stone in the bed of the 
2 tank locally called "Etti-kuttai’. 


Western Ganga 


Tribhuvanachakrauartti 
kondan. 


Vira-Naüjaraya Udaiyär 


Ariyana udaiyar o 


Vira-Nafijaraya udeiyàr 


.... 


Chokkanitha . 5 


Viya]achchékara-Nujamba 


Sivamaravarman [Т]. 


Könsrimel 


Röjakösarivarman Virapändya . 


Siddharthi, Tai 18 


багуагі, Margeli 11 


Regnal year 2. 


- | Regnal year 3 


Do. . 


Tamil, yatte]uttu 


Damaged and built in. Mentions the various падиз in the 
Kongu country. 


Records an undertaking by the natidvar of the 32 villages in 
Pündurajenädu of Melkarai probably to contribute for 
various services and for feeding 40 brahmanas onthe occa- 
sion of a festival for 11 days. Tirumalainadan Koppanan, 
the najtikkanakhu, figures as one of the signatories. . 


Damaged and incomplete. Seems to record some gift to 
Sepuyeguram-udaiyar. 


Records the gift of four рШатв for the mahamindapa con- 
structed by Mudali-gayundar by Tirumalainadar Koppanan, 
tho naffükkanakku of Pündupai-nàdu. Another undated 
record on the same pillar seems to record the assignment of 
1 load of kambu and a field per village. See No. 232 above, 


Records a verse in praise of a certain Koppan (for Ко papan 
Cf. Nos. 231233 above). In late charactors, ү 


Damaged and built in. Seems to record some agreemient 
among the various communities guoh аз the blacksmithe, 
carpenters, ebo., Do. 


Incomplete. Seems to record some provision made by 
Vanayadaraiyap Valangai Valavandan alias Sundarapandya- 
vitasingadévan of the Pullai-yettuyar of Venkambür in 
Melkarai-Araiya:nadu. The donor is stated to haye received 
tho village from the king. Of. SITZ, Vol. I, page 255, for 
the full text which gives tha names of the deities as J ауаһ- 
gondagölisvarar and Sivakemi ammai. 


Damaged. Seems to record some provision for worship of 
the deity Nadasuvara (Nagöfyara’) of Tiruppandik-Kodu: 
mudi by Maviyakkaran, the agent of Tirumalai 1]вуйа- 
uayakkar, who was the agent of Eraraddiyär, the agent of 
Chokkanätha and Tirumalai-näyaka, 


States that while the chief wag ruling, Ipatyaman, son of 


Idamäri laid the oil-mill. In characters of about the Oth 
century. 


Beginning lost. States that the subordinate of Poru[mpä] 
nadi-araiyar won and fell down, Do. 


Records that Ketti-Natti died in the course of the attack on 
Küdal by Vänaperumän while Kandavännadiyaraiyar 
was ruling over Puramalai-nadu. In characters of about 
the 8th century. 
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EE B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1967-68—contd. 


R Remarks 


~ Place of Find or Deposit 
„к мо e re TP ee EM 


MADRAS—contd. 
DHARMAPURI DISTRIGT—concld. 
Harve Taror —coneld, 
Navalai—concld. 


“Another stone in the bed of the lake | Western Ganga : 0635 
called "Vikkaleri’. 


Records that Püngudi Vadugan died after killing the horses 
on the occasion of the attack on Vadavellü: by Goindaraiyan 
with his cavalry while the king was ruling over the territory 
(specified). In characters of about the 9th century. 


Regnal year 17 Tamil Vatteluttu . 


241 


Kannada Reeords that the son-in-law of Punnagó век up the stone in 


Another stone set up on the kurd of the | Nolamba © . | Vira-Nolamba . . D : 5 


242 
Samo lake. memory of the latter who died fighting with thieves. - The 
name Тарафајт is mentioned in this connection. 
243 | Pappampadi (hamlet of Irulappatti).— .... эз. node Tamil, Tamil influ- | Records that this is the stone (Set up) for Vinnaper-mädi. 
E Am enced by Vatte-| the subordinate of Vanaparumea-araigaru,. Another shorter 


Hero-stone with sculptures of two 


warriors set up on the road-side. inscription on the Ваше slab records that this is the stone 


(set up) for Korrandai-Kodan (also) the servant of the 
former. In characters of about the 5th century. 


luttu. 


. | Records that Vana diyaraigaru died in the course of hisattack. 
. A Gatgaraigaru whose name is not clear is mentioned in 
this connection. In characters slightly later than those of 
No. 243 a bove. 


Do. . 


244 | Another hero-stone in the same place 


KRISHNAGIRI TALUK 
Sanskrit, (corrupt), | Contains verses in praise of a saint (Мит), apparently a 


245 | Tavalam-—Stone set up on the banks of бода ойсо Vers 
the Ponnai river. A e Telugu-Kanuada. Jaina. In characters of about the 8th century. 
246 | Stone in a field in the same place, . Kannada A . | Damaged. Mentions the name Rämarase. In characters. 


of abont the 10th century. 


247 | Rockin the bedoftheriver „ DOM 2 . | States that this was given by Kolla-gamunda. Do. 
MADRAS DISTRICT 
MADRAS (Іту TALUK 
< o 
248 Madras.—Government Museum. Stones Tamil . : -|Fragmentery. Gontains the names of a few brahmeanas 
preserved in the Museum. No. I. Find- who were the members of a sabhai. In characters of the 
Snot > Wandantottam, Kumbhakonam i 9th century. 
faluk, Tanjavur District. | 
i 
249 | Do. No. 2 with carvings in relief, of a anne У .... 6555 Dore. i . | Records thet (the sculpture) was set up by Devadh:devan 


Jaina deity. Findpot not known, 1 alias Ahi[uda]san. Та late characters, 


хнаучојач NVIGNI 


230 Do. No.3, Windspot: Ilangádu. Wandi- 
wash Taluk, North Arcot district. 
А v 


261 | Do, No.4. Do. .. 
No.5. Do. T Я : 


252| Do. 


263 | Do. №6 Do. . 


Räshtraküfa 


Pallava . 


Ohàla 


[Do.] 


204 | Do. Photographs of seven out of 143 
lead eoinsfrom theD ireçtor,of Museums 
through Shri К. С. Krishnan. Find- 


spot: ippatti, Chengam Taluk. 
orth URN 5 1 


NORTH. ARCOT DISTRICT 
WALAJAH TALUK 
255 | Kodakkal.—Temple in ruins to the north 
of the village, central shrine, lintel of 
the entrance. 


256 | Baok wall of mandapa nearby 


267 | Stone set tp outside the mangapa . 


258 | Mängädu. —Siva temple, central shrine, 
west wall, tier. 


259 | North wall, base moulding . ; г 


260 | Mäviliyamman temple in the same place, 
`| pillar built into the verandah. 


Vijayanagara . 


Oho]a 


| Krishan ШЕ 5 5 


Nripatunga 


Rajadhirajal . 


Achyutadeva-mahäräya 


Vikramaßöa . . 


. | Regnal year 21 


. | Regna! year 1% 


. | Regna] year 32 


Saka 1658, Маја; 
Chaitra ви. 15. 


Krédhi, • Maga 
(Mägha) ви. 15. 


бака 1665, Rudhi- 


rodgari, Chaitra 
ba. Sunday, 

“ | Nandana, Tai, 
Sankramana. 


« | Regnal year 2 B 


Do. . 
Do. , 
Do. 


Kannada 


Je 


. | Incomplete. Records some gift (details lost) by Vellälan 


Chettipugajan and Mani 
in Venkunrak-köttam. 


to god Madévar at Ifrajngädu 


Records that Nangäli Akkan, the daughter of Chendi residing 


at Älsächeri in 


li-ngdu raised a shrine at [.lani]nellü 


andendowedland for food offerings and a garden for a 


festivalon the day of Tiruvadiraiin Chittirai. 


Incomplete. Begins with the prasasti, Tingajér-pera, eto. 
Seema to record a grant of land by the Urdr of I]angadu 
alias Mummudısölanallür providing for daily food cficrings 
ondhalfalampto god Tiruvagattisvatam-udaiya mahadéyar. 


Beginning 


lost. Records the grant of 


land 


called 


Kumäracheheruyu made tax-free by the Urar of Dangädu 
to provide fo: food offerings daily with 2 nali of rice to god 
Tiruvagattiévaram-udaiyar. The Urar undertook not to 
levy Slaittadu on the Sivabrahmanas of the temple. In 


oharacteıs of about the 11th century. 


Round, Obv.: Two wavy lines flanked at the beginning 
by a comb-like figure on either side in a diagonal direction. 
Rev; In the centre Amkusa with two parallel lines to 
the proper left of it with a circle cach above and below tho 
lines. Legend on the rim beginning at VI reads: Atinnan 
edirana Chéndan. In characters of about the 4th century 


A.D. 


Records the devotion of certain individuals to the devotee 


of the deity Jade Sämtisvara. 


Records the names of three persons who were members 


of the dévara community. In late characters. 


Indistinet. Purport not clear, 


Records the assignment of land for raising 


s 


Records the endowment of eight 


for the temple of Tirunagéeévaram-udaiyar 


Tirumada vijagam, 
at Mängädu 


by the Ürär and Perumukiil-nayakkar for the merit of 


Pettu-nayakkar. Pallavar&yar-kudaimünibam is 
to in the description of the land. 


for god Tirunagéévaram-udaiya 


zeforred 


Records the devotion of Uttandarayar. In late characters, 


diramam for u twilight lamp 
mahädöva at Ма ap 
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B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1967-68—contd. 


Place of Find or Deposit 


MADRAS—concld, 
NORTH ARCOT DISTRIOT—concld. 
Wara ЈАН TALUE—concld, 


; Maigidu—concdd. 
261 | Another pillar in the same place . 


262 |Ponnai.— Rock near the river с E 


SALEM DISTRICT 


TigucRENGODU TALUX 


263 | Puduppalaiyam (near Samudram).—| Ноузьја . 


Siva temple in ruins, east wall, right of 
entrance, 


264 | Mahimandapa, south wall . . 5 


265 | Tiruchchehgddu—Rockabove the nagar- 
kungu to the west of the steps. 


MAHARASHTRA 
AKOLA DISTRICT 
NALAPUR TALUK 


266 | Pütur Lépf.—Photographs of inscrip- 
tions from Dr. M. а. Dikshit, Director, 


Virs-Rämenätha 


Rajakösarivarman 


Date 


Saka 135[7] 


Rakshasa, Ani. 5, 
ba. 14, Tiruvadirai, 
Saturday=1435 

А. D., June 25. 
The day of Ше 
јави was 28,not 


Regnal year 5 


Regnal year б 


o Remarks 


Damaged. Contains only the imprecatory portion. In 
characters of the 9th century. 


Records an agreement between the mahajanangal of Chattu- 
agaram in Kilkarai in Vajlimalaip-payyu and the Ürar of 
Ponnai regarding the utilisation of water from the channel 
from the river near the headworks of Veppampüttai. 


Incomplete. and damaged. Records a detailed enumeration 
of items of worship and offerings (specified) and the appor- 
tioning of endowments made in cash and kird accruing 
from the lands of the deity in Samudrach-chaturvediman- 
galam in Arugävür-nädu. 


Records the assignment of the income from the yams such 
as райррацат on Periyéri in Muppavai-samudrach- 
chaturvédimangalam,  райрранат and uppayam on 
Chirreri in Nagasamudram and kalanai, bammülam and 
taragu from this agaram to provide for cartage and labour 
in the maintenance of the lakes. Ten panam each for the 
deities Madévar and Emperumän out of these арат ate 
also allotted. In characters of about the 13th century. 


Records the endowment of 16 kalanju of gold in the hands 
of the Pannirandunattup-perumakkal for contributing one 
nali of gingely oil every Saturday by Puliyan-Kadampen of 
Vellür in Vengala-nidu, the headman of Ma(Pa)nchavanı 
Vellur. In characters of about the 13th century. 

б 


Reads: Gr?-Aramugila. In characters of about the ВЕ 
century. 


ХНаУЧОТАН NVIGNI 


W/VOU @ 


| 


Department of Archives and Archaco- 
logy, Maharashtra State, Bombay. 


№, 1, - 

Do NO AN оО ЕСИ Ves oes ST Dc. . . «| Roads: раі да [nu] kantha. Di. 
DOVE EEE ERU NOSE д nae Down es . | Reads: Ári-polachelva. Do, 

Doe Nd AS CAE t x e УА? S ue E | "Do. Us д o | Readse Sri-Penta[ne]. Do. 

Do, No.5 j ИЯ MEA, aot Moves ч . | Reads: (1)[....ra] gam 


‚ (2) ..varedun. Do. 


Do, No.6 5 О 5 б D 2856 ЕЕ Ex [Sanskrit 2], ‚ | Badly worn out. In characters of about the 7th century, 
Nail-headed, 


AURANGABAD DISTRICT 


272 | Ajayfä- Cate No. 10, Wall on the тед Prakrit, Brahmi .| Records the gift of the wall by one Kanhaka, а resident 
| dexter side. " . Ue HAN т of Bühada. In characters of the 2nd century В, C. 

Published in р. Ind., Vol, XXXXVIL, pp. 241 ff, and Plate. 
) : деа 

273 | Do., first rafter between the first and 

Second ribs of the roof-vault of the 

‘same Cave No. 10. 


Do. . . . | Paintedin white. States that the pasadas (ro0f-compcncnts?) 
were the gift of Dhamadeya who was а mendicant, 
Do. Published in ibid. 


274 |Ellora.—Cave No. 33, west annexe, 
oma floor, pillar No. 2, base portion 
acing east. Photograph received from 
the Chemical Assistant, Office of the 
Junior Archaeological Chemist, Archa- 
edl gical Survey of India, Aurangabad, 


Sanskrit, Kannada . | Шере. Refers to some images and mentions Padmäyatı 
inline 2, In characters of about the 10th century. 


BHANDARA DISTRICT 


BHANDARA TALUK 


275 | Pauni.—Broken stone pillar near the г E E — A de EE, 
baoki side of the AY REUS (oye: .... уб I. Prakrit,Brahmi .| Reads: Upasikdya Visamitaya ато. In charactersof 


Pno de oF th "agent femal. | about the 1st century В. С. 
Archaeologist, Archaeological Survey 
of Inglia, Exca vations Branch, Nagpur, 


276 | Same pillar . 1 


E TI um e DOS 2 5 Heads : .... yG Visamitaya danam sukhäya Motu savasatanam. 
о. 
| а. ~ =. ° 
t i ` er 
277 | Another pillar У e Do. . A ‚ | Reads: Pavajitasa Utarakasa [mädi]reAi. Do. 


89-L96] HO4 LAOdAY TVONNV 


SY 


B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1967-68—contd. 


ШЕ OPERUM a ——-— — — UMS TT 


Place of Find or Deposit 


MAHAR ASHTRA—contd. 
GREATER BOMBAY DISTRICT 


Bompay Crry TAHSIL 


278 WBombay—Fhotographs received from 
Shri B. V. Shetti, Assistant Curator, 
Prince of Wales Museum, Bombay. 
Back of the podestal of a Jaina metal | 
image. Museum No. 67, 7. Тіпавраё ; 
Akota, Baroda District. 


279 | Do. Back of a metal image of Ратвта- 
natha in the Same museum. (Museum 
No. 67.9). Findspot: Do, 


Do. Back of another metal image of | 
Parsvanitha (Tritirthika) in the same 
museum, (Museum Мо. 67.10), Find- | 
spot: Vasantagadh. | 


280 


231 | Do. Backof a third image of Pärsva- 
n&tha (Tritirthika) in the same museum. 
(Museum No.67.11.)Eindspot: Do. 


282 | Do. Back of the fourth mota) image of 
Parévanatha (Tritirihika) in the вате 
museum. (Museum No. 67.12). Find- 
spot: Do. 


283 | Do. Back ofthe pedestalofa fifth metal 
image of Paréyanatha (Tritirihika) in 
thesamemaseum. (Museum No.67.13). 
Findspot: Do. 


284 | Do. Back of the prabhavali of an un-| 
identified Jaina metalimagein thesame 
museum. (Museum No. 67.14). Find-| 
spot: Do. 


285 | Do. Back of a metal image of Par$va- 
паба (Туска) in the same museum. 
(Museum No. 67.15.) Е таро: Do. 


Dynasty 


King 


Language 
Date and Remarks 
Alphabet 
Beet seen See oe MPH MM Е 
Vikrama 944 . . | Local dialect, | Records the gift of the image. 
Nagari. 


Damaged. Reads: .ghanaila . In characters of about the 
10th century. 


Vikrama 1110 s Do. Purpoxt not clear. 


Vikrama 1106 D In verse. Records tho making of the image. by the wife 
(name not clear) of Mammana, son of SréshtAM Sattaka whe. 


belonged to the Brahmaniya-santana. 


odo Do; B Incomplete. Mentions а éravaka named Go[chi] who probably 
belonged to  Chandrakula and [Madha]-gachchha. In 
characters of about the 11th century. 
2509 Early Nagari 5 | Reads: Sajga]śsa. Xn characters of about the 10th century 
Ee c = 
Vikrama 121[8], | Localdialect, Nagari | Worn out. 


Jyeshtha éu. 10, 
Friday=1162 A.D., 
May 25. : 


Vikrama 1091 cords that the image was made by à Sravika named Néniya 


Sanskrit, Марат! . 
pelonging to Dharapadriya-gachchha. 


9r 


AHdVNOIHdS КУКА 


286 


288 
289 
200 


391 


292 


293 


294 


295 


БМ 


- * Ф $ 


Do. Back of the prabhavalé of an un- 
identified Jain metal image (Tritir- 
4)in th same museum. (Museum 

о. 67.16) Findspot: Do, 


Recordsthattheimage was made by a Sravika named Pa[rui]a 
belonging to the Sri-Mafjllajvadyächärya-semntänn. ба 
characters of about the 11th century. 


Do. Badk of motalimago of Dharma- 5957 8.109 Vikrama 1484, Records that the image called Chaturviméatipafjaka of 
nätha in the same en (Muicum Vaiéakha би „3. - | Dharmanatha was made by фа. Godhaka of the Okésa- 
No. 67.17). Findspot; Not known, . | vainóa along with his wife Kermini, his brother (naime 

| damaged) and.thelatter's wife Ranias well as-otherrelatives, 
| for his merit and that it was oonsecräted by ‘Sémasundara- 
| Būri of the Tapa-gachchha, 

Do. Backofa Jàinaimageof Nóminatha 500 sur | Vikrama 1243, Masha, Records that the image of Vira (Mahavira) was made by 
in the samo museum. (Museum No. | ba. 15. | Va[hu]daka, Son.of [Vé]dharadéva and Pünasiri and that it 
67.19.) Findspot; not known, 


was consecrated by Viraprabha-süri, 


Do. Backof a metal image of Nöminätha 
in the same museum. (Museum No. | 
67.80). Findspot: Not known, 


.... D 


Vikrama 1228, 


Records that the image ‘of Nöminätha was made by ha? 
Margasira ви. 12. 


Ravadéva,son of Pha’. Abapasa (?). belonging to the Vada- 
(di)ya-gachehha. 


Do. Back ofa Jaina metal imtige in the 
Same museum, (Museum No. 67.22), 
ndspot: Not known. . 


. | Reads: [.va] Suta Sapiwi. In characters of about the 11th 
century. 


Early Марат . 


Do. Pedestalofa metalimage of Trivi-| 
krama form of Vishnu in the ваше! 
niusoum. (Museum No, 08.1). Find- 
Spot; Not known. 


Do. Pedestalofa bronze Buddha image. 


Records that the image was the giftof one Saighaphalike, 
о 


| Sanskrit, Nagari 


D 


Bindspot : Not known. 


Slabs in the Prince of Wales Museum, 

Bombay. Impressions received from 
| Shri B. V. Shotti, Assistant Curator, 
| No. 1 (Museum No. 26). Findspot: 
chi, Hubli Taluk, Dharwar 
latriot, Mysore State, 


Nageri Reads Kyargdra, In charactorsofabout the 13th century, 


Räshtraküta of Nityavarsha Khottiga 
Majkhéq | 


Saka 893, Prajapati, | 
Aévayuja ba. 15, 
Sunday, Solar 
eolipse=971 A. D., 
Ootober 22. 


Kannada States that while Permadi Märasimghadeya was administering 
over Gangavädi-96,000, Purigere-300 and Bejvala-800, 
Patchäladeva, who was administering Sabbi-30, made 
overa grant;of воще gadyanas to AN four persons, Albo 
registers grants of salt-and ghee to the eighty four of Мајја 
by [Rana ]гава and 6 mattar of land to god Malligagadayya. 
Publishedin Ind. Ant., Vol. XII, рр. 255-56. 


.... GG OE Saka 966, Tarana, 
Kärttika ba. 15, 
solar «eclipse—1044 


‘Not known. Sanskrit, Nagari . 


| Seoms to record a gift of land to god. Halri*}échandradéya(?) 


gas УА (Museum No. 21). 
| вро%: by Mahelaig, son of Уазика Génaiya, 


A.D., November 22. 
(The week day was 
Thursday). 
Do РЕ ios (Museum No. 25).|Chalukya of Kalyana Trailökyamalla Sömösvare 1 . . | Saka 9[8]2, Sarvari, | Kannada н Rofors to Jayakési of the Manalera family as the foudatory of 
{ d u Pushya и. 15, the king, [Byälkebbarasi as the wifeof the former and 
Sunday, Uttara- Mahäsämanta Indrakési as their son. Registersa grant of 
yana-Saikrauti- land and 30 gadyanas to 12 brähmanas of the vil age for 
1060 A.D., Decem- maintaining а satra (chhatra) after laving the feet of 49 
ber 10. (The sam- mahdjanas of the village by Madhukarasa, subordinate of 
kränti ocourred on Indrakési while the latter was governing Siggave. Mentions 
December 23). Mailarasa-dandangyaka probably as the administrator of 
Bhandivada-grama (Noticed in ASR., 1936-37, p. 98 and 
SII., Vol XX, p. xix). 
Do. No. 4. (Museum No. 142). | бита +. | nantndeva Local dialect, . 


Yindspot; Do, < e e | Вака TOOTS] | Mentions the ruler's Srzkarana including aenatya Jadapaiyya. 


Purport not clear. 


Nagari 
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ribhu 


Vo. 


District 


1 vi Sridhara 
300 | Do, 2 8. 


305 | Do. No. 13. (Museum No. 184). 


Findspot: Do. 


306 | Фо. No. 14. 
TWindspot: Do. 


(Museum No. 141). 


.307 | Do. No. 15. 


(Museum No, 23). 
Findspot ; Do. 


308 | Do. No. 16, (Museum No. 24). 
Bindspot: Do. 

300, | Do. No. 17. (Museum No, 151). 
‚|  Sindspot: Do. 

310| Do. No. 18. . (Museum No. 147): 


1 Findspot: Do. 
311. 


Do. No. 19. (Museum No. 3). 
Tindspot; Do. 

312 | Do. No. 20. (Museum Мо. 149). 
"| "Findspot: Do, 

313 | Do. No. 21. (Musoum No, 150). 
| Findspot : Do. 

314 | Do. No. 22. (Museum No. 18). 
Findspot: Do. 


315 | Do, No. 23, 
Findspot.; Do. 


(Museum No. 168), 


316 | Do. No. 24. 
Findspot : Do. 


(Museum No. 150). 


MYSORE 
“ DHARWAR DISTRICT 
: Karerarar TALUK 


|Bégür.—Slab kept in front of the 


317 
| temple of Ramalingéévara in ‘the 
| village. 


318 [Horo stone set up on the bank of the 
Ramalingösvara-honda in the village. 


319, | Hero-stone set upon the way to Bisara]li 
' outside the village. Е 


Съикуа& of Kalyana 


Muhamad Е 


Tribhuyanamalla 


Saka 1347, Viévavasn | Local dialect; | Purport not clear. 


Saka 1463, .. bhi... 


Sake 1[7]48, Татала, 
А&уїпа.... Dakshi- 
nayana. 


Sayat 1881.... 


Sarvajit, Bhadra- 


[pada]. 


Nagari. 


Kannada o 


Sanskrit, Nagari 


Nagar. . 3 


Do. 5 E 


Sanskrit, 
Kannada. 


n 
.... 


D 


Sürvari, Chaitra би... 


Sanskrit, Nagari 


Do. . 
Do. . о 
Do. . . р. 


Local dials o $, | Incomplete and illegible. 


Nagari 


Kannada o 5 


Do. . B B 


Local dialect, Nagari 


Telugu- 


Damaged and worn out. Secans to register a grant of land. 
Mentions a certain [Tilmmanaya. 


Seems to record the construction of a Siva temple by one 
e| Сора№, son of Jivapala. 


Badly worn out. Purport not clear. 


Fragmentary. 
traceable at the end. Im characters of about the 12th 
century. 


Badly damaged. Mentions one Ваша. Purport not clear. 
Do. 


Do. Purport not clear. Only [po]gharaküri can bo read in 
the last line. In Characters of the 7th-8th century. 


Do. Illegible. Mentions Nügapurain line 2 and contains 
impreeatory verses at the end, In characters of the 12th 
century. 


Fragmentary and damaged, Contains only an imprecatory 

portion. о. Á 
Illegible. Purport not clear. The record was written by 
Bhäskara. Do. 


Do. Seoms to record a gift of land to a brahmana (name lost) 
belonging to the Vasishtha-gōtra. Other details are lost, 
о. 


Purport not clear. Do. 


Damaged and incomplete. Mentions as the king's subordj- 
nate, a Kadamba feudatory (name lost) In characters of 
_ the 12th century. 


Damaged and worn out. Mentions а certain Safijaya. Do. 


Indifferently engrayed. Records the setting up of the hero- 
stone in memory ‘of Ohikka-Otinaka (Chikka-Öti-näyaka) by 
Bharaminaka (Bhrami-näyaka). Mentions Derimarima as 
the wife of Otinaka (Oti-nayaka). In characters of about 
tho 16th century. 


Only portions of animprecatory verse are' 
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М Language г одење 
; ae i i . Date and У 
№ | Place of Find or Deposit Dynasty King 2 Alphabet 
i = WM کے‎ ee —— | -— = 
| MYSORE—contd, 
DHARWAR DISTRIOT—camd. 
KALGHATGI TALUK—ontd, | 
i m 0365 Prajotpatti] Aáva-| Kannada | Worn out. Mentions [Bom]migadéva and seems to record 
№ ue fie or eam yu VOR M ae р yuja Ama (Maha)- somo grant. In Characters of about the 15th century. 
Karparad outside tho village, Nayami..... 
x ЖИДЕ. n ka [1428], Bhàva, | Seems to register a grant of land to Vitapa-joisa, by the 
321 | Dastikoppa.—Slab lying in the field of Pm Saka b. g А 
' i ki i 5 SERS gaéira ba. 12, Do. son (name lost) of Nimgarasa of Vasistha-gotra. 
Basanna Agasimani, outside tho village Makara-sankra- А 
mana. 
| int) ld of Dodda Hanuman- .... .... Do. Damaged and worn out. Purport not clear. Figure of a 
322 Вар ly а EAS outside the standing person with an umbrella in the left hand (Vämana) 
n. flanked by édakha and chakra, is engraved above the 
т?” inscription. In characters of about the 15th century. 
‘Slab lying in the field of Hubbafliyavara "rey oon абд Do. . States that the field was the manya of Siddharasayya of 
P раан village. Asvaläyana-sütra and Viäyamitra-götra. In late characters. 
/fshanahslli.—Slab lying to the south .... DID Saumya, Magha ba. Do, Records a grant of mänya togod Kalideva by Kariyana of 

"E [or СЛЕ Фи ЕИ На the village Panchami... Xiehalähäli while ӨК ane was administering the 

| (deserted). Unakeldivision. Do, 

35 Тайўапбай.—81аЬ lying in front of the LADO 0509 .. Do. Completely worn out, In characters of about the 12th 

' temple of Basavanna outside the century, 
| villigó. | 
326 | Kalkundi-—Slab kept in the house of Chajukya of Kalyana | Jagadekamalla з о Vs Do. Mentions as the king’s feudatory Jayakési of the Kadamba 
[m Lm % lappa Neyak in the family, his sons Permadidéva and Vijayaditya and states 
Village. that Mahamandalésvara Siyachitta-Permadi was adminis- 
| tering Palasige-12,000, КойКара-900 and Kavadadvipa- 
| savülakka. Refers to Bharani, Kalkundi and Chandavüru 
as the villages within the territory ruled by the Kadambas, 
Seems to record a grant of land (details lost). Do, 
7 | ВнавконајЕ.--Втокеп slab lying outside | DID осы ...4 De. Fragmentary, Mentions a Mandalik lost). Do. 

33 ми temple ‘Of Kalhé$varà outside the gnat а ika (name ) о 

yillage, 

328 | Another broken Вар іп the same place, vv .: bate Do. . "De. Rogisters a grant of 400 kamma of landand a house:site 
by Karhkana Köta-gävunda for the maintenance and upkeep 
of some basadi (name lost). Also records another gift by 
Madi-gavunda of the same place, obviously for the same 


purpose. Both the gifts appear to have been entrusted 
into the hands of Sémésvara-pandita. Do. Probaply 
goes with No, 327 aboye, Bee hi 


$29 | Tambfiru.—Slab tying outside the  Kadamba of doa . | Jayakësi Î1 . . аа —.|fRegna year 4, Do. . .  . | Mentions Maiesvarayya-dandanayaka. Purport not clear, 
temple called the Uttarekumaranas-gudi Sadharana, Pushya In characters of the 12th century. ‘This and the following 
gu. 5, Monday= four records are engrayed in continuation, one after the 


outsido tho villago. 
1130 A.D., other, 


December 8. 


330 | Same slab = 3 E s .|Ohajukya of Kalyana| Tribhuyanamalla . : а . | Saka 1007, Krogana Do. . a - | Recordsa gift of wat-land, a house and an oil-mill for worship 
(Krodhan а) e| and offerings and for the maintenance of a perpetual lamp 
\ Pushya su. 1, to god Uttaresvara by Dekiyakka, grand-daughter of 
1 - Sunday, Uttar- Rijimayya after performing tho püdapüja of her lord 
& у a n a-sankranti. Jayakésiedandanayaka alias Jayadevayya who was 
Irregular. administering Tammiyüu and 12 villages as a subordinate 
of Kadamba Gühalladeva, Among the number of other 
donors who endowed 5 gadyüma each for maintaining a 
perpetual lamp in their respective names, may be mention- 
ed Révakabbo, the day; of Dékiyakka and Chattikabbe, 
the kiriyabbe of Jayadevayya. 
331 Dos > : . Е = 5 deer ese Do. . States that when Ohatfayya was governing the kingdom 
| Kötapayya, the heggade of Mayale-nadu, after offering 
радара to Hittimayya, the chief of Tammiyüru and 
| laying the feet. of Laku]éáv araspandita, endowed 12 housos 
and 27 жайат of wet-land for the maintenance of the 
dancing girls ofthe temple of Uttaresyara. The donor is 
ваша ко haye paid аз kinika two gadyana to the Ürodeyas 
in order to have the endowments made free of all-taxes. 
Mentions Parama-kavs Kanuapayya as the composer of 
the grant and Udayanna as theengraver. In characters 
of the 11th century. 
932 De. . . . 5 5 5 5 Saka 1008, Ksha Do. | Re i f ama: intaini j 
.. a... j ya, . . . | Reeords gifts of 5 уйда towards maintaining a perpetual 
` Pushya, ba, 2, lamp each Бу Maichiyakka,the sister of er m 
Thursday, Laechehiyakka, the wife of Kataya-setti, Nägiyabbe, the 
Uttaräyana- daughter of Kallikabbe, Hittabboya Uhattimayya of 
Makara-sankranti- | Kiruyatti, Vishnu-Öjha and Senabova Chattimayya and 
1086 A.D., one gadyäna by Chattikabbe, respectively, out of the 
December 24. interest on the endowments. 
333 Du. нш es . | Kadamba of Goa  .|Siyachitto-Perm&nadi . . .{(1)Kaliyuga 4248 ро. Do. Registers а grant of wot land by Chattayadéya for 
(D Vis v ay a su, the purpose of offerings to doity Chattésvara, after laving 
Pushya, ba. 2, the feet of [Kalmés]vara-pandita, the sthanacharya of 
Monday, Uttar- the temple. Also records another grant of tax-free 
& у а ņa-sañkrānti. land by Vaidésvarayyt-dandaniyaka to the same god 
Irregular. at the instance of Chattaya. 
334 | Torsikonpa,—Sleb lying near &he-templo | Cha]ukya of Kalyana | Tribhuvanamalla Saka 1002, Raudra Mowers D i M ing’ 
8 мн n 2 5 6 n 5 ; b e | Damaged. Mentions that the king’s feudatory (name lost 
of Basavanna in the village (deserted). Ју &shtha of the Kadamba family was administering Калга one 
Amäväsya, Palasige-12,000, [Una]kal-30, Sabbi-30, etc. from the 
[Thursday], серр city Chandrapura. Mentions Müka-gamunda as the 
Uttarayana- subordinate probably of the Kadamba chief. Registers 


samkramana- 
1080A.D., June 20. 
The week day was 
Saturday. 


grants of land, Омар etg. for the worship of God Kali- 
devasyami of Madaléjvara, by Müka-gävunda (son of 
Mada-gayunda). 


335. | Another slab near the same place + ёзек тюзле Kannada, Nagari Reads (1) Vidyadher-tcharyara (2) hola-vritti. Inocha= 
raoters of the 14th century. 
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B.—INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 1967-68 —солс/а. 


No Place of Find or Deposit Dynasty King Date 
n 
MYSORE—coneld. 
DHARWAR DISTRICT —oconcld. 
Кагонатат TALUR—concld. f 
336 | Tumrikoppa.—Slab kept in the field of | Vijayanagara Sadàfiva А А à я Saka 1472, Sädhä- 
Paravayya Basayya Sangedevarakoppa rana, Chaitra 
outside the village. gu. [1], Monday = 
1550A.D.,March 19. 
The weckday was 
Wednesday. 
NORTH KANARA DISTRICT 
HALYAL TALUK | 
337 | Kavalvad.— Hero-stone kept outside the | Chäfukya of Kalyana | Jagadékemalla 2 б р . | Jagadékamalla year 
temple of Somésvara outside the - 11, Manmatha, 
villago. Pushya $u....... 
338 | Another hero-stone in the same place, Do. . x А Do. à О 5 2 Pärthiva, Vaigäkha 


ёч. 7. 


Language 
and 
Alphabet 
Kannada 
Do. . . 
Do. . - 
Do. . . 


$ 
. | Refers to Yallappavodeya who was governing Bavkapura 


which belonged to the territory rulod by Sadasivadévaraya- 
Above the inscription is 8 crude skotch of a standing man 
facing right. 


Damaged апа worn out, Records the death of Kétaya in 
a cattle-raid, after killing seyeral raiders in the battle field 
near Kähalväda and rescuing the cattle. In characters 
of about the 12th century. 


Records the death of Kajjaya in a cattle raid near 
Kahalayada after killing sevoral raiders and rescuing the 
cattle. Do, 


Badly damaged and worn out. States that the stone was 
set up in the memory of a person (name lost). Do. 


Ts 


AHdVADIdd NVIGNI 


тита“ 


or 


91. Place of Find or Deposit 
No. 


At er a et 
RAJASTHAN 
AJMER DISTRICT 
AJMER TAHSIL 
2440 | Ajmer.—Slab in tho museum. Find- 


spot ; Khimélmata temple, Vasa) ih, 
Pindwara Tahsil, Sirohi Dine 


BHARATPUR DISTRICT 
Bayana Tans 
9441 | Bayänä-—Pillar in the Ukhämandir 


2442 | Pilaster in the sume Mandir . 


2443 | Another pillar in the same Mandir 


2444 | Below the above . ќ 


2445 | North-east doorway оп the wost side of 


the Jhalar рай. 


2446 | Stone lying under a trea on the way to 


Райјауё ка mandir. 


Stone in Goswami Hathipuri’s chhagri 


Dynasty 


C.—INSCRIPTIONS OF PRE-1945-46 COLLECTIONS* 


Language 
and 
Alphabet 


King 


Varmaläta 


Date 


[Vilrama] 682 


Vikrama 1325, 
Vaisäkha ап. [117], 
Tuesday=1268 
A.D., April 24. 


Vikrama 1635, 
Vaisäkha ви. [3]. 


Vikrama 1795 


м— 


Sanskrit,Northern , 


Sanskrit, Марат 


Local 
Nügarl. 


Do. . 


dialect, 


Remarks 


Records the construction of the tomple of the goddess, 
probably Kshamäryä (mentioned in verse 2)at Vatükara- 
sthana by a goshthi consisting of a number of individuals 
(names given) including a danseuse named Buta attached 
to the temple, while the king’s feudatory Rajjila, son of 
Vajrabhata-satyäsraya was ruling. A certain Satyadéva, 
son of Pitamaha was entrusted with the work of construction, 
The praáusti was composed by tho brahmana Dhartarasi, 
son of Divakara and incised by Nagamundin. Published 
in Ep. Ind., Vol. IX, pp. 187 ff. and Plate; Bhandarkar’s 
List, No. 11. 


Records that Kumräaka, son of Jhüjhudä, made a pillar with 
the help of tha son of Pishata. In characters of about 
the 11th century. р 


Reads: Майе (Nairrita)-köna. Do. Noticed in PRAS. 


WO., 1920-21, No. 3078. 


Reads: Isäna-köna. Do. Ibid., No. 3076. 


Soems to be a later copy of No, 2448 above. In characters 
imitating the original. Ibid. 

Damaged. Seems to mention a person named  Yémaka, 
Fe ey Sean raipati. Tbid., 1917-18, No. 2820. 

Purport not clear. Mentions one Mirad and also one 


Hiradera[ja]. Inembossedscharacters. 


Tndifferently engraved. Refers to the chhap? of ust 


Häthipurf in line 3. Mentions the names of some masons. 


—ү———————ү————ү——ї————ү———— —— 
*Continued from Appendix C of 4, R. Ер.1966-67, 
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£6 


ishnu 


Jame pillar 


ion incomp 


himaséna 


рататата. 


d to. 


the 


М: 


haracte 


to Mand 


dline. Ibid 


0 


son of 


(corrupt), | 


Pilgrim’s recor 


rithi 


s the name 


th century 


pillar in the sa 


and her 


ал114; 


char 


2510 


2511 
2512 


2518 


2514 


2515 


2616 


No. 9. 5 5 D 
No. 10 . 5 . 
No. 11 2 а 5 


No. 12 - . . 


No, 13 5 б . 


No. 14 A : б 


NS (Ee I Н 
No. 16 & * 


No. 17 . . D 


№, 18 , Е . 


Хо. 19 : ó © 


No, 20 Е * 


№, 21 - N . 


Мо. 22 6 А ‚ 
№. 23 


Temple of 
pilaster. 


Pillar in the same temple 


Undssvara-Mahädeya, 


.... 


Vikrama 15/67) 
Vikrama 1616 Я 


Vikrama 1617, 
Margadirsha ќи. 11. 


Vikrama 1651, 
Jyeshtha ba. 5, 
Monday=1594 A.D., 
April 29. 


Chaitra ba. 9, 
Wednesday. 


Vikrama 1450 


Do. . . a 
Local dialect, Nagari 
Do. . 


Do. . 


Do. . 


è * 


Fragmentary. Reads: [CAhamdraprabhah]S. Do. 
States that the record was written by Jogi Manara. 


Impression incomplete. Mentions sutradhara Bälapa and 
his son, named Chhi...... . 

Indifferently engraved. Mentions Ravata Balibhedra of 
Sölamshi (Sölamki) götra and refers to the renöyaticı, pro- 


4 bably ef the temple. 


Do. Seems to record some gift by Daha1a, son of Jaga. 


Reads: ? (1) Prahtia-§ri-Magaiala. 

(2) va. dhara 
In characters of about the 16th century. 
Mentions Hira, son of sairadhara Bohitha. То, 


Indifferently engraved. Mentions the names of some masons 
like Tila. In late characters. 


Do. Mentions Duyé Manöhara, Lishemidàsa, Bhata Mobana 
and others. Do. 


Do. Pilgrim’s record. Mentions Udyamarayala, Апатаа- 
ravala and others. Do. 


Do. Mentions Tikai, son of Naraba. Do. 


Impression incomplete. ^ Seems to record the construction 
of a platform, Mentions one manarajadhiraja Адата, 
(Agaraji) inline 1. Do. 5 


Pilgrim’s record. Mentions Vyasa Giradhara (Giridhara) 
andanother. Do. ' 


Refers to the rule of Agaraji, and mentions a certain Mahataji. 
Do. 


Mentions Tila and Nala, sons of Parabata. Do, 


Do. . . 


Worn out. Mentions Mandalgadha in line 2. Noticed їп 
PRAS., WC.,1905-06, No. 2195. 


Indifferently engraved and damaged. Mentions a chief 
named Gaidhrayadéva (Gamdharvadeya). Details not 
clear. In characters of about the 15th century A.D. 
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65 


| Guhila 


rds the construction of a madht 


Rishabhadéya. Insoript 


tions 


2529 | Do No. 3. 


ша“ 


2530 |Memorial stones 


2581 
2582 | Do. No.3 
2533 | Do; No. 4 
2534 | Do, No. 5 
2535 Do. No. 6 
2586 | Do, No. 7 
2537 Do. No. 8 
2538 | Do, No. 9 
2539 Do. No. 10 
2540 Do. No. 11 
9541 | Do. Жо 12° 
2542 Do. No. 13 
2543 | Do. Мо, 14 
2544 Do. No. 15 

= 2545 Do. No. 16 


Vikrama 1241 
(current) Mägha 
ba. 14, Saturday= 
1184 AD., 
January l4. 


Vikrama [815[81, 
Mägha du. 13. 


Vikrama 895, Mägha 
ba. 12. 


Vikrama 931, Pausha 
ви. [6]. 


Vikrama 942, 
Chaitra ba. 12. 


Vikrama 948, 
Chaitra gu. [7]. 


Vikrama 949, 
Ashädha ba. 8. 


Vikrama 952, 
Phalgung (ви. 1]. 


Vikra ma [991], 
Mägha ba. [5]. 


Vikrama 9..}, 
[Chaitra] ba. 9. 


Vikramg 1010, 
Bhädrapada Au. 
1[2]. 


Vikraoma 1019, 
Vaidakha ba. 1. 


Vikrama 1028, 
Jyeshtha Ьа.[.]. 


Vikra ma 1090, 
Pausha fu. 15. 


Vikram a 1094, 
Srivana ba. 8, 
Frida y=1037 
A.D., July 8. 


Do. . 


E = 


Records the performance of kaydtsarga by Kanakaprabha, 
described as malhattara-miára, the disciple of Jinabhadra- 
upadhyaye- 


Sanskrit, Siddha-| Records the death of a person named Donaka who was the 


mätrikä. son of Nataka, and who belonged to Dhakkafa-j&ti. 
Sanskrit, Early | Records the death of Dharhdhayaka who was the son of 
Nagari. Jéshtaditya aad who was a rich man of the Dharkatta 
family. 

Do. . Records the death of a person named Duvakä who was the 
son of Punyattama and who belonged to Dhakkata-jäti. 

Do. . Records the death of a lady named Dural, daughter ОЁ 
Battara. 

Do. Records the death of a lady named Маха, daughter of 
Матї[па] and wife of Mahatika. 

è Do. Records the death of a person named Vitthu, son of 
Nagaditya, belonging to Dhakata-jati. 

Do. Badly damaged and worn out. Purport not clear. 

Do. Badly damaged. Mentions a Reson named Како in line 2. 
In charaoters of about the 9th century. 

Do, Badly damaged and worn out. Records the death of a 
person, whose name is 108%, 

Do. Records the death of a person (name not clear) who was the 
son of Géppura( ? ). 

Do. . . Damaged. Records the death of two sons (names not given) 
of a person whose name seems to be Madana (?) belonging 
to Dha[k*]kata-jati. 

Do. . | Records the death of a lady named Jaika, daughter of 
Vitthaka and wife of Udyötana.. 

Do. Damaged. Records the death of а person (name 1086) 
belonging to Dhafrkata]-jati. 

Do. - Records the death of a person named Chähila, son of 
Bhrichhuraja of the Karkkuka family. 

DOS 


Records the death of a person named Manöratu, son of 
Duda. 


co 


Mentions Sachiyadévy in Hine 1. Also contains the word 
ппнейтуа in line 6. In characters of about the 11th century. 
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C.—INSCRIPTIONS OF PRE-1945-46 COLLECTIONS—contd. 


_ю——————————— 
po—— E 


Sl. Place of Find or Deposit Dynasty 


No. 
морето 
RAJASTHAN-—eontd. 


JODHPUR DISTRICT -concld. 


Osrax Таиз, coneld, 


Osian—concld. 
2546 | Memorial stones in the village. No. 17. 65000 
2547 | Stone slab built into the wall of a aint 
building to the north-wost corner ofa 
hill in the same place. 
2548 | Sachiyamata temple, Inscriptions. .... 
No. 1 
2549 | Do. No.2 ° 4 . . 5 .... 
2550 | Do, No. 3 5 x E . . 9590 
2551 | Do. No.4 B B 5 x . 8058 
2552 | Do, No.5 . B б . . amo 
2053| Do. No.6 + . - at 


2554 | Do. No.7 . 


King 


.... 


.... 


Date 


Vikrama 1490, 
Bhädrapada ba. 5, 
Monday=1434 A.D., 
July 26. 


Vikra ma 1088, 
Ashadha ba. 2, 
Sunday, Маја: 
1032 A.D., May 28. 


Vikrama 1247, 
Kärttika ba. 8, 
Sunday=1190 A.D., 
September 23. 


Vikrama 1247, 
Chaitra fu. 8, 
Tuesday=1191 A.D., 
March 5. 


Vikra ma 1247, 
Chaitra ви. 8. 


Vikrama 1247, 
Chaitra ви. 13. 


Vikrama 1247, 
Ashadha gu. 11, 
Thurs da у=1191 
A.D., July 4. 


Vikra ma 1247, 
Авуша ba. 11. 


Vikrama 1249 


(current), Chaitra 
fu. 8, Friday=1193 
A.D., March 12. 


Language 
and Remarks 
Alphabet >> 
Local dialect, | Records the death of [Raja] Bayarasala along with his six 
Мары]. wives named Вауаа! Lärhalade, Sashu[khu]li Kapürade, 


Solyankini Kokanadé, Padihäri — Biriyade, Shi(Khi)vini 
Pà&....dé and Vaheradi Lakamade. 


Sanskrit, Early Damaged. Seemsto record some grant of a levy of money 
Nägari. and oil the details of which are not clear. Mentions 

Padmanabha in line 2. Refers to coins named Rüpaka 

and Viméonaka. 

Sanskrit, Nagari In verse. Records the setting up of a pillar in the Dēvī 
temple by Dhamdhala of Kauikanyaya in memory of 
his daughter named Kalyani, who was the wife of Mädhala 
and the daughter-in-law of a brahmana named Vasuki. 


205 9 . . | States that (the pillar) was the gift of Senapati АфГрајба, 
brother of Du? Sadhala, son of Yasödhaia, grandson of 
Nagadata ond great-grandson of Memichandra of Ayala 
gotra. 


| Do, Records the gift of kumbhi-siambhas and éiras by 
Lakshmidhara and Asadhara, sons of Kélhana and grand- 
sons of Satyadeva, who belonged to Kaéyapa-[gotra*] 
and who was the priest of the temple of the goddess. 


Sanskrit (corrupt), | Records the gift of the kumbhr-stambha with &iras (capital) 
Nagari. by Dhanadéva and Jéhada, sons of Savadevi and Sadha 
who was the son of Liga Viranaga of Bhadra-gotra. 


Do. . о . | Records some installation by Jisadhavala and Jisödhara 
who were the sons of Déyaé¢ri and Sutradhara Délha. 


Sanskrit, Nagari In verse? Records the getting up of a kumbhi-stambha with 
таз (capital) by the brahmanas named Раба, Серб, and 
Nant, sons of Kölhd, who belonged to Kasyapa-[gotra] 


and who was the priest of the Devi temple. 


Sanskrit (corrupt), | Records the gift of the pillar, for his own merit, by Kelhana, 
Nägari. the son of Viji Mahava, and the daughter’s son of Sidha, 


9 


хнаучотач NVIGNI 


VII 


2885 


2556 


2557 


2558 


2559 


2560 


2561 


DONO al О og 


Do. No.9 $ . . К 2 


Mor No 10 а 
Doman onder ал pte EN E 
Do. No.12 . . б . 5 


DON oa ачна 
SIROHI DISTRICT 
Авс Водо TAHSIL 
Achalgadh.—Stone slab built into the 


wall of а таја adjoining th 
templo of Achalösvara. Bee 


2562 | Kankhala (noar Achalgadh).—Stono 


slab in tho Kankhalösyar mandir. 


Guhila of Mödapäta 


Chaulukya 


Samarasithha 


Bhimadéya (II) 


Vikram а 1265, Do. . n 


Records the gift of a pillar with siras (capital) by Manika, 
son of Liga Viranaga of Bhädra-götra, along with his sons 
Päsänäga, Vagodhana and ВОЕНА and his wives Manadevi 
and Kamalasri. 


Vikram а 1250, Do. . б 
бгауапа ba. 10. 


Vikrama 50 (the | Sanskrit mixed with | Seems to record the grant of levy (7) of 94 (coins ? ), per 
digits for 100 and} Local dialect, | single mudana, of which three parts are allocated to 
1000 have not been | Nägari. Sachikg-devi and two parts to some others (name not 
engrayed), Chaitra e | olear$ with the approval of Ra? Sri-Malaka, a göshthika. 
gu. 8. In characters of about the 12th century. 


У:Кга ша 1739,|Local dialect, Марат! | Mentions a person named Ladhiji. Purport not clear. The 
Ashädha ba. 1[0], record was probably engraved by Sütradhära Raghunatha, 
Saturday. Probat ly 
21683 A.D., June 9. 


Records the gift of a kalasa made of gold in the Sachiyamata 


Vikrama 1779, Do. . 1 ‹ t 
temple, probably by a relative of Bhamdart Rayaji Khivaji. 


Ashädha би. 9, 
Tues da у=1722 
A.D,, June 12. 


Damaged. Seems to record the construction of a platform 
by Lävasıgha Ма[па]еїдһа and Tejasi who were probably 
the disciples of jati (yati) Ratnasigha. The record was 
written by Sütradhara Raghunathe of Jodhpur. 


Vikrama 173[9], Dos 
Vaitäkha ви. 8. 


Do. . n . | Mentions a mason named Kölu. In late characters, 


Vi kr a ma 1342, | Sanskrit, Мараг Gives the genealogy of the Guhila dynasty from Барра down 


Margadirsha Su. [1]. 
g n vation of the таја on Mount Arbuda, and arranged for 


the (daily) feeding of four sages there and erected a golden 
Achalesa-damda at the instance of the Naishihita Bhava- 
4a kara, the disciple of Bhävägni, who is stated to have 

* been the head of the matha (sihanadh:éa) in carlier times, 
The record was composed by Vedafarman, son of Priya- 
patu, written by Subhachamdra and engraved by Sütradhära 
Karmasimha. Cf. Ind. Ant, Vol XVI, pp. 345 ff. ; 
Bhandarkar’s List , No. 610. ` 


Records that the Saiva pontiff named  Kedáraraéi of the 
Chapala sect ronovated the temples of Kötesvara and 
Atulanatha, paved the whole of  Kanakhala with large 
stone slabs, erected probably a highwalled enclosure (around 
the temples), built two temples of Sülapänt and ombel- 
lished the temple of КапаКһа1й-йатпЬһи by erecting in 
its mandapa a row of pillars. Also records that his sister 
Santa, described as a brahmachdrya-parayana , built a 
Siva temple there. Gives the names of the spiritual ances- 
tors of Kedararüéi and “Mentions the King's feudatory 
Dhärävarsha ruling at Ohandravati with Китагадить 
Pralhädana a» the Yuvaräja. The record was composed 
by Lakshmidhgra and (engrayed) by the  Satradhara 


Vaié&kha ви. 16, 
Tuesday = 1209 
A. D., April 21. 


Palhana. Published in Ind. Ant., Vol. ХТ, pp. 220 fF; 
Bhandarkar’s List, No. 454. бү 


to the ruler, and records that the ruler caused the reno-. 
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Place of Find or Deposit Dynasty 


RAJASTHAN—conid. 
SIROHI DISTRICT—concld. 
We ABU Водо TAHSIL—Concld, 
59005. | Mount Abu. -Dilwada lemplo, pedestal XE 


ofan image in cell-shrine No. 10, in 
Vimala-vasahi. 


2584 | Black-stone slab built into the side wall | Deyda Chauhan 
of a shrine in the corridor of tho same 

tomplo, о 

mer | ейн » і in i ; E 
Fuspwana Tasa 

2505, Ajari.—Stone slab in the „north-east 9655. 

| e9rnerofthe'courbyard of tha temple of |: 
Gopaljt. 


2566 | Déval7 stono near the temple of Hanu-,| Döyda Chauhan 
тапјі, = 


2567 | Another stone in the same place . б ат 


9568 | Bümanwürji- Stone slab built into the | Paramara 


outer wall of the shrine of Mahädevain | Ohandrayati 
the south-west corner of the enclosure 
of the temple of Bamanwarjt. 

2569 | Doot-tintel ofa small shrine in the same сооб 


temple. 


King 


Lumbhaka 


. |Suratäna 


of | Dharayarsha 


C.—INSCRIPTIONS OF PRE-1945-46 COLLECTIONS—contd. 


Language 
Date and 
Alphabet 


Remarks 


>> 


Sanskrit, Nagari 


Vikrama 137[8? ] то 
( vasu-muni guna- 
saéi). J'yeshtha 


su. 9, Monday = 
1322 A. D.,May 10. 


"BOO L o e a 1 dialect, 
Nagar. 


Vikram a 1630, Do. . 
Ashaàdha ba. 11, 
Monday = 1574 
A, D., Tune 14, 


Vikrama 1[6]30, Do. 
ba. 11, Monday. 


Vikrama 12[49] 5 Do.. 


Yikrama 1519 Sanskrit, Манат , 


Records that the image of Neminätha was caused to be made 
by Mantri Dasaratha, son of Mahitnduka, grandson of 
Läliga, who was the son of Mantri Nedha and grandson of 
Малата Vira belonging to tho Srimalakula. Ти 
characters of about the 12th century. Noticed in Др. 
Ind., Vol. TX, p. 152. 


Records the installation of (an image of) Rishabha on the 
given date (in the temple) on the Mount Arbuda, renovated 
by two éréshthins Llalla and YVijada, originally founded 


in Vikrama 1088 by Vimala, the dandapan of king Bhima- " 


déva [1]. Bhandarkar's List, No. 677. 


Worn out. Seems to read Rama-Raghava-rija inline 6. 
Contains an impreeatory verse at the end. In characters 
of about tho 13th century. 


Damaged and worn out. Seems to record the ‘construction 
of a МОНЫ by the madhajanas of the village. Details 
not clear. 


Badly damaged and worn out. Reads arahata in line 7, 


Badly damaged. Mentions Bümbhanaväda-grama and a 
соиш Gaile, Noticed in PRAS. WC., 1910-17, p. 63, 
о. 7: 


Records that the shrine (devakulika) was constructed by 
Vya? Segäka, son of Devalade and Gada who was a resident 
of Viravata and who belonged to Prāgvāta-jāti, together 
with his wife Sigaradé and son Asa, at Barnbhanayada. 
The consecration was done by Ti(La)kshmisägara-suri. 
Tbid., No. 2749. Published in 4PJZS., p. 99, No. 288. 


T9 


AHdVNOIdS NVICNI 


SuzoGans Тачнть i 


2570 | Uthman.—Parévanatha temple, door- s Бор Vikram а 1251, 

lintol of the shrine. : B : . Ashadha ba 5, 
Thursday = 1195 
A. D., June 29. 


In verse. Records the construction ofa mandapz at the 
chaitya of Pärivanätha of tho Nanakéya-gachcbha in the 
place Uthana probably by Devadhara, son of Dhaneévara 
together with his brothers Alha, Palha and Yasöbhata 
and the latter’s son Yasödhara, Tbid., No.2756. 


‚ UDAIPUR DISTRICT 


UDAIPUR TAHSIL 


ERIT 2 Jklingii T Vikrama 1486, Inoomploto. Mentions a certain Ma? Chapa who was the 
200 Манса Сва. дав uh E e m e T P RUE Sravana fu. 9, son of Mokhaladé and Ma? Visala of the Prāgvāța-jñāti. 
Зн) Tngeription& No. l. ^ * Saturday = 1430 
ean A. D., July 29. 
P 5 3 E. ik 1505, States that an image of [Ajitadéva] was caused to be made 
за De. Ме M ҮЛЕ a | = MAIS Wu. B. by ба" Sähala, son оба” Sabha (2)'and his wife Lata 


and grandson of а? Jagnsi and that it was consecrated 
by Јајуајенатадта. 


Records the obeisance of Padmasiha. Ти characters of 
about the 15th century, “ 


Records that an image of Sämtinätha was caused to be made 
by Sarathga and consecrated by Jinasägara-suri of Khara 
tara-gachchha. Do. | 


Do; No.4 о, ао J D 999 
it "Dr pou, 3 * 


2575 | Padmavati temple, pilaster in the Odd ve Vikrama 1356, 

central cell-shrine, Ashadha ba. 13, 
Thursday = 1299 
A. Dı, May 28. 


DO ME TT E ES Vikrama 1391,| 
Ohaitra ba, 4, 
Jj Sunday. Irregular. | 


Fragmentary. Seems to record the making (of an image ?) 
of Parsyanatha Му Satighapatt Pasadeva son of ба? Téjala, 

at Nagadraha | (Nagahrada). Transcribed in PRAS. Wo., 

1905-06, р. 68, No. 2243. N 0а 


райо" 


- [Records that the niche (älaka) of Parávanatha was Tenoyated 
by Која and Kélha, sons of 90? Gunadhara belonging to 
the Udyoga-anyaya, during the time of Acharya Subha- 
charadra ofMüla-samgha, Transoribed in ibid, ; Of. Bhan- 
darkar’s List, No. 694, 


Reads: Achyantadhaja-yogi. In characters of about the 
14th century. 


Worn out. Mentions Müla-samgha in line 1, Balätkärs-gann 
in line 2 and Anamtakirtti in line 4. Do. 


cou Vikrama  1[4] 39, 
[Jyéshtha 2] ba, 
11, Friday = 1382 
A. D., May 9. 


Do. Impression not complete. 


2580 | Same pillar, another side . ; Badly worn out. Purport not clear, Tn characters of about 
the 14th century. 
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E Place of Find or Deposit Dynasty 
No. 

RAJASTHAN—concld. 

UDAIPUR DISTRICT—concld. 
UnaiPUB Taustu—concld, 
Nagda—conold, 
2581 | Another pillar in front B ; 5 cda 
9882 | Same temple, stray stone slab 5 Ыы dann 
2588 | Pedestal of an image in tho ваше | Guhila of Mödapäta 
templo, 

2584 | Mothor-in-law’s templo. Inscriptions on “one 


the doorway ofthe рогов. No.1. 


A585 | Do No.2 ол чо осоо 


2586 | Do, No.3 . ^» o 


2587 | Do, No.4 . о 5 a à сооб 
2588 | Do, No.5 5 : о ö : 506 
2589 | Do, No.6 о .... 
2690 | Do. No.7 A 5 5 б 


Kumbhakarna 


King 


Date 


Ут Ега m а 1759, 
Chaitra ba. 14, 
Friday = 1703-A. 
D., March 5. 


Vikrama 176, (for 
1760 or17 06), 
Ashadha ba. 11. 


Vikrama 1817 


Language 
and 
Alphabet 


L о в а 1 dialect, Damaged. 


Nagari. 
Do. . 


Sanskrit, Nagari 


Do. . 


Do: #5 


G.—INSCRIPTIONS OF PRE-1945-46 COLLECTIONS—concld. 


Remarks 


Reads (уйла Тодт. In characters of about 
the 14th century. 


Damaged, Mentions onc Dharmabhishana. Do. 


Incomplete. Records that the image of the attendant, 
(parikard) of the  Ádinatha image at Nägahrada-pura 
was caused to be made and installed by Mativardhana-süri 
of Kharatara-gachchha. It was engraved by zütradhära 
Dharanaka. In characters of about the 15th century. 
Transcribed in PRAS. WC., 1905-06, р. 63, No. 2243. 

. | Reads: Sairadhara Pamcha. In charactors of about tho 
16th century. 


Mentions вйтайһат@ ГОјдава, his son Purasha and his 
grandsons, Ramachamda and Rupachamda who were 
residing at Räjanagara and belonged to the Somdpura 
casto. 


Mentions Kachara, son of sütradhära Pitambara, of Sóma- 
pure caste. 

Mentions sutradhüra Khima, в resident of Sadari. 

Mentions Phatesäha-miyasa and his son, (name not clear). 
In late characters. 


‚ | Mentions Chhajamala, son of süfradhüra Suratanajt. Do. 


.| Reads: sitra-Bhikha-iomu. Do. 


AHdVUSIda NVIGNE 


Appendix D.—ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 1967-68 


В!. 


No. Findspot Remarks 


тета тт. 


ANDHRA PRADESH 
HYDERABAD DISTRICT 
HYDERABAD EAsT TAHSIL 

1 | Hyderabad.—Käli-Masjid, outside the oda us A. H. 1114 (& | Persian verge, Naskh | States that the mosque was built by Rustam Dil Khan. 


Yagütpura Gate. Slab over the central chronogram)=A. D. Written by Muhammad ‘АМ al-Husaini. Published in 
arch, 1702-03. Landmarks of the Deccan, p. 96. 


"2 |Mosque of НАЙТ Kamal, on Däru’sh-shifä |Qutb Shaht "Арди Пак Qutb Shah о б . | A. Н. 1035 (words) = | Arabie and Persian | Records the construction of the mosque МУ Haji Kamal, 
Road. Slab above the middle arch of A. D. 1625-26. Naskh. Published in Hp. Ind. Mos.,1935-36, p. 25, pl. XV (a). 
‚the prayer-hall. 
з | Onthemain gate ofthe same mosque . Do. . ó 5 à - ЈА. H. 1045 = А. D. | Arabio and Persian, | Modern. States that the mosque of Haji Каша] was oom- 
1635-36. Naskh & Nasta'lig|. pleted in the timo of the king. 

4 | Käli-Qabr in Mahalla Chädorghät. Top au A,H. 1197, Shawwäl Do. . - | Records the death of Hadrat-Sayyid Shih Пан Dost. Ibid., 

and eastern faces of the sarcophagus. 3. = A.D. 1783 р. 26, pl. ХУ (o). : 
September 1. 

.5 | Grave in a Tomb close to Tahmäsp 0308 M HS A.H. 1089, Jumada I| Persian, Naskh ‚| Records the death of Haji Muhammad Тадт, son of Најт 
Khàn's mosque, near Chädarghät Gate. 24  (words)-A.D. Muhammad Husain Quhpäya. Thid., p. 25, pl. XV (b). 
Headside. 1678, July 4. 

в | Imamiyya graveyard near the same Од 3 in Arabic, Naskh .| Contains Shiite’ Durüd. In characters of about the 17th. 
Mosque. Headside of a grave. century. 

7 | Dargah Faig-i--Am, in Chhotta Bazar pone е 5 Arabic prose and |Fragmentary. Contains religious texts ^ (Jüd-i-'4li and 
locality, near Silar Jang-ki-Deodhr. verse, Naskh & | Second Shiite Ceed). In characters of about the 17th 
Headstone of the grave. Nasta'liq. century. yay 

8 | Begam’s mosque to the south of the ee Ran А.Н, 1002- = A.D, | Arabic, Thulth ‚ [Contains religious text (Shiite Durüd; Qur'ün, Cha ter LIX, 
Mecca-Masjid Around the central mihrab, 1593-94. vorsos 21-24) and the name ofthe calligraphist Jamälu’d- 


Din Muhammad, son of Husain al-Fakhkhär. Of, ibid., 
р. 27, pl. XVI. 


о | Inner face of tho same mihras Arc 3 BET Arabic, Naskh in | Contains religious text (Qur’än, Chapter LXI, verse 13). 
Tughra. In characters of about the 16th century. 


10 | Saliha Bogam’s mosque, near the Char.|- го An Arabic, Naskh Contains religious text (фатат, Chaptor CXII, vorsos 1-4, 
Minar. Inner faco of the central Chapter CIX, versos 1-6, Chapter Т, verses 1-7, Chapter, 
mihräb. 3 я XOVIL verses 1-б). In characters of about the 17th 

century. « 


-11 | Headstone of the grave in the court. - ) gud Arabic, Nasta‘Iiq .| Contains religious text (Qur'an, Chapter OX, verses 1-3) 
yard of the same mosque, and Shiite Durüd. Do. Of. ibid., p. 28. 
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: iz ri A | 


| ANDHRA PRADESH —contd. 
| "HYDERABAD DISTRIOT—conid, 
| Нуринавкр East Tansin—contd. 
2 | ,. Hyderabad—conid. 
12 lGraye of Mir Qugbu'd-DIn Ni: matu’lläh, 


13 | On the sides of the same graye. 


14 | On the top of the grave of Mirza Sharif 
` | in the ваше place. 


16 | Mosque called khadija-kl-Masjid, in 
Mahalla Chassülwart, near the cemotry 
called Mir.ka-Daira. On the central 


mihrab. 


17 | Headstone ûf a grave on a platform near 
tho aboye mosque. 


18 | On the graye itsalf А б b х 


19 | Headstone of another grave} same place 


20 | Reverse of thé Above , Wi 


21 | The Cemetery called Mtr-k&- Dàira (also 
—Daira-Mir Momin). Loose headstones 
outside the main gate. No. 1. 


o 


.... 


(1) А.Н. 1024=A.D. 

‚ 1615. 

(2) А.Н. 1027-A.D. 
1617-18. 


4.H.1024-A.D. 1615 


А.Н. 1029 and AH. 
1029, Jumada II, 
35 A.D. 1620, 
April 26. 


А.Ш. 1029=A.D. 
1619-20. 


A.H. 1034—A. D.1624- 
25. 


А.Н. 1036 (and chro- 
nogram)-A.D. 1626- 
27. 


А.Н. 1222(and chro- 
nogram), Jumada I, 
7 = A.D. 1807, July 
13. 


АН. 1110=A.D. 1699 


А. H. 1110 (7 
words) Dhu-]-Qà da 
19, ‘Wednesday 
night-A.D. 1699. 
May 9. 


А.Н. 1036, Ramadan 
4= A.D. 1627, May 
9. 


Arabie prose and |Containsreligious text (Qur'an, Chapter ТТ, verge 255, Chapter 


vorge, Thul.th TII, verse 18; oto., and .Nad-i-'4]:). Published in Land 


marks, pp. 48-44, sow 


Arabie, Thulth Contains Shiite Durüd, Xbid., р. 48. 


Arabic prose and | Records the demise of Mirza Sharif, Also contains religious 
verse and Persian, text (Qur’@n, Chapter LL, verses 255-56, Chapter 111, verte 
Thulth.’ 18). Xbid., p. 44, No. 2 СЕ. A. R. Ep., 1966-67, Мо. D, 27. 


Arabie, Thulth Conteins the Shiite Dürüd. 


States that this mosque (was built) for the morit of the pious 
and religious ВИ Khadija, daughter of Mir Sayyid ‘АИ 
Astarübadt. Shaikh Awand (вое also No. 26 below). Pup- 
lished in Dp. Ind. Mos., 1935-36, р. 31. pl. ХХ (b) and 
Landmarks, р. 47. - 


Records the death of *Ainu'llàh. Published in ibid., рр. 31-32, 
pl. ХХ(о), 


Persian, Thulth 


Persian verse, 
Nasta ‘lig 


Do. T 5 ‚| Contains а hemistich meaning ‘in the earthly abode, in front 
of tho mosque’ which also forms the chronogram. Uf, 
ibid., p. 32. pl. XXII (o). 


Arabic, Naskh Contains the shorter Shiite Durüd. Of. ibid., p. 32, pl. XXII 
(а). 
Records the death of Shaikh Shihäbu’d-Din Muhammad 


Persian, Naskh 
Gilani, „ Ibid., pp. 32-33, pl. XXII (b), 


Arabic and Persian, | Records the demise of Muhibh-i-‘Alı Sultan, 
Naskh = 


089 


susoleum of Kha 


Tea 
ta called 


tones, 


j Zainab. 


hammad J 


Conta; 


Record 


Jahan 


| 
| Mosq: е 
Wahhi 


Slab above 


| Os que email 


lying | (a fow 


same ch 


100 
101 


102 
103 
104 
105 


106 


107 


108 


199 


110 


Top of the sarcophagus, in the same. 
place. 


Mosque of Shaikh Hasan Chishti in 
Shahpur locality. Slab above the arch 
in the central mih ab. 


Slab in the west wall, to the left of the 
same mihrüh. 


"Inayat Shäh’s mosque, locally called Nang 

Sarai mosque, inside and to the east of 
Shihpur Gate, near the city wall Slab 
in the tympanum of the central mihrab. 


Khardii-Masjid to the west of Delhi gate, 
also called Mosque of Qiwamu’l:mulk, 
Slab in the tympanum of the central 
mihrab. 


Pattharwali-Masjid, also called Qutbu'd- 
Din's mosque in Dolhi Chaka, locality, 
slab in the tympanum of the centra) 
mihräb. 


Mosque in the Dargäh of Hadrat Musa 
Suhäg, near the Kach-ni-Sadak Railway 
Crossing, in locality Shahibag. Slab 
above the central mihrab. 


Headstone of n graye in the same onolo- 
sure, immodiately to the south of the 
tomb oftho saint. 


Achüt-Kükis mosque in Dudheshwar 
locality. Slab above the arch of the 
central mihräb. 


Muhéfiz Khan’: mosque near Pitalia 
Bamba, on Ghookinta Rond. Slab in 
the tympanum of central mihräb. 


Siab tothe right of the main entrance of 
the same mosqne, 


Slab to the left of the same entrance. 


Sultans of Gujarat . 


Sultans of Gujarat . 


Mahmûd Shah III . 


Mahmüd ghah I 


Muhamad shah IT 


Mahmid Shih I 


Do. . 


. | А.Н. 874 (words), 


- ЈА:Н. 890 (words), 


А.Н. 1113 (& words), 
Safar 14, Thursday 
=A.D. 1701, July 10 


А.Н. 973 (chrono- 
gram)=A.D. 1565- 
66. 


A.H. 946 (words)= 
A.D, 1539-40. 


. | А.П. 868 (words), 
Dhi’l-Qu’da 6=A.D. 
1464, July 11. 


‚| A.H. 853 (words), 
Ramadgan=A.D. 
1449, October- 
November. 


(1) A.H. 1100 (& 
Chronogram)= 
A.D. 1688-89, 

(2) A.H.1 102- A.D. | 
1690-91. 


(1) А.Н. 1265=A‘.D. 
1848-49. 

(2) А.Н. 1284, Rajab 
7, Friday=A.D. 
1867, November 4 
(Monday) 


Jumädä I, 5-A.D. 
1469, November 
10, 


Rajab  14-A.D. 
1485, July 27. 


Arabic, № askh 


Arabic prose 


Arabic, Naskh 


Naskh and Nasta:- 


Arabic and Persian, 


Arabic, Naskh 


е * 


Contains religious text (First Creed; Qur'an, Chapter XXXIX. 
verse 53). Ibid., р. 98, No, LIV(b). 


As on No. 91 above. Incharacters of about the 16th century. 
Ibid., p. 84, No. XX XVIII (b). 


Assigns the Construction of the mosque to Shaikh Hasan, 
the Qutb, (lit. Polestar, i.e. a great Sift) of the ago. Com- 
‘posed by (?)Eidä. Written by Dost Muhammad Sakhar. 
Cf. ibid., р. 83, No. X X XVIII (a). 


Records the Construction ofthe mosque by Shams Khàn, 
Written by '*Abdu'lHayy, son of ‘Ali. Of.ibid. рр. 
78-79, No. XX XIV. 


Records the Construction of the Jami‘ mosque by Barang 
Suljani entitled Maliku’sh-sharq Qiwamu’l-Mulk. СЕ 
ibid., р. 61, No, XXII. 


Assigns the Construction of the mosque to Nizam, son of 
Hilal Sultanî, entitled Mukhtagu’l-Mulk, the Qu»baig-i- 
maimana. Ybid. р. 49, No. ХОТ. 


Sates that the mosque was built by Ja’far on the first date. 
Composed by Ahmad and written on the second date by 
Jalal. Ibia., p. 95, Nos. 1, (a) & (b). 


Records that Bibi Aimana, daughter of Jiwi Bai, was born on 
the first date and died on the second date. 


Assigns the Construction of the Jami“ mosque tO Malik Baha, 
son of Nik Bakht Sultanî, entitled Malikush-Sharq 


chronograms)=A.D. 
1649, 


А.П. 1069 (& 2 | persian verse, Naskh | Records the construction of a Tinka 


*LImadv'l-Mulk, the ‘arid-i-mamalik. Of. ibid., pp. 59-60, 
No, XXI. 


. | Assigns the construction of the mosque to Jämälu’d-Din, 


son of Shaikh, son of Mu‘inu’d-Din al‘Quraishi, who had 
received the title of Mubafiz Khin from the. king, Ibid., 
P. 66, No. XXV (a). 


(subterraneous reseryoir) 
in the mosque of Muhafiz Khan. Cf. ibid., p. 67, No. Хху(е) 


- |Records the construption of the entrance of the mosque by 


Qutb Khan Dhutani (i.e. of Jhotänä). In the same character 


: ав No. 110 above. Of. ibid., р. 66, No. XXy b. 
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Findspot 


GUIARAT—contd. 
AHMADABAD DISTRICT—contd. 
AHMADABAD Отту Tansti—contd. 

_ Ahmadabad—conid. 
Mosque in Ptr Muhammad Shih‘sRaudas, 
Pir Muhammad Shah Road. Slab in 


the Tight (i.e. eastern) bay of the north 
wall. 


112 


Same wall, middle bay, right slab . 
Left slab in the same bay  . а 5 


Slab in the left (i.e. western) bay of the 
same wall. 


West wall ofthe same mosque. Slab in 
the first bay from right. 


117 | Slab aboye the northern mihrüd in the 
same wall. 

118 | Slabinthe third bay from right, same 
wall, г 

119 | Slab to the left of the central mihrad, 
same wall. Ў 

120 | Slab in the fifth bay from right, in the 
Same wall. 

321 | Right corner of the southern mihrad in 


the same wall. 


‘Slab above the same mihrad . 


Slab in the seyenth bay from right, same | 
wall. 


123 


Slab in the right (i.e. western) bay of the 


124 
south wall of the same mosque. 


D.—ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 1967-68—contd. 


Dynasty 


.... 


А.Н. 1077(& оһгопо- 
gram)-A.D. 1666- 
67. 


Arabic, Naskh 


Arabic verse, Naskh 
Arabic, Naskh 
Do. 


DO 


Arabic verse & prose | 
Naskh, 


Arabie & Persian, 
Nasta'liq. 


Persian verse, Naskh' 


Arabie prose and 
Persian verse, 


Contains dır ad, only. In characters of about the 15th century 


Contains religious text (Qur’an, Chapter XXXVII verses 
180—182). Do. 


Contains religious text (Qur'an, Chapter XXI, verses 87-88 
Uhapter X XIV, verse 35). Do. 


Contains religious text (Qur'an, Chapter LX VII, verses 1— 30, 
and Opening Chapter). Do. 


RU Ne couplets, comprising a prayer of supplication to 
od. о. 


Contains religious text (Qur’an, Chapter XX XVI, verses 8-9) 
Reads: al-Ghaffar, (The Forgiger) Do. 

Contains the Second Greed. Do. 

Reads: al-Karim (The Magnanimous). Do, 

‚Contains religious texts (First Creed) and prayers. Do. 


Contains a chronogrammatie phrase, “О God’: may the bounty 
remain flowing’:. СЕ ibid.. p. 93, No. XLVIII (a). 


Contains two vorses Of didactic nature (by the 13th century 
Iranian poet Sa¢di). In characters of about the 17th century. 
Thid., р. 94, №. XLVITI (o). 


Contains two Persian couplets comprising supplicatory prayers 
and religious text (Qur'an, Chapter ТЕ, verso 255, Chapter 


Naskh, 


CXII, verseg 1-4). In characters of about the 15th century. 


94 
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w 125 | Slab in the middle way of the same wall ist dens Зоо Arabic, Naskh . | Quotes religious text (Qur'an, Chapter ТТ. verses, 285.86), Do. 
Ө 
е 126 | Slab in the left (i.e. eastern) bay of the ERUNT UE 57 Do. . 5 - | Contains Dyrüd and prayers бо God. Do. 
з same wall. 
EUN -— = B a E i ip ofthe mosque to Bibi Khünja, who 
197 | Darwish ‘Alî-kî-Masjid, looally called | Sultans of Gujarat . | Маршца Shàh I . . , „ЈАН. 910 (words) Фо. . . Attributes the ownership o qu E 
Bibra Mejid, on Pir ahead Shah TER 9ш улаш Rajab-A.D. 1504. «is also probably the builder. Of. ibid., р. 73, No. XXIX. 
Eoad. Blabinthe tympanum of the ‘ 05, December- 
central mikrab. . January. 

128 | Jami‘ Mosque in Mänek Chouk, locality. Din: 5 . | Ahmad Shah I , > y х .| А.Н. 827, (words)| Do. . $ ‚ | Assigns the construction of the mosque to the king. Published 
Slab in thetympanum of the central = Safar, 1-A.D. 1424, ibid., p. 44, No. X a. ҮР 
mihrab. Sawa 4. 

129 | Wall of the Northern colonnade of the зї д .H. 1020 (chi - | Persian verse, Nasta- Records the construction of the water-reservoir by Mirak 
same тозац. third oe towards east, SE aS о” 1611: ‘lig. Hasan. Composed by Fäyid. Ibid., p. 45, No. X (b). 
from the entranco. 12. 

130 | Ahmad Shah’s Tomb local аПед AE .H. 94. or Persian yerse, Naskh | States that there have been many officials who have attended 
Badshah-ka Haziri in Manck Chauk. RK Е to the repairs of the mausoloum of Ahmad Shah Sultan, 
Slab aboye the main (i.e. southern) 1537-38. but none of them did it so well as the benefactor of the 
entrance of the inner chamber. world Farhatu'l-Mulk. Composed by Yahya (see No. 179 
{ below). Also gives the architect or mason’s name viz. 

Anmad Ohhajju. Uf. ibid., pp. 75-76, No. XXXII. 

131 | Grave inthe eastern corridor inthe same аа АЛ es Arabic, Naskh -| States that this is the grave of Ba’i(?) Nür Sabah. Also 

Place. Upper tier, top and sides, contains the Throne verse and First Creed. In characters of 
à about the 15th century. 

182 | Tomb adjoining and to the west of th. HER Arabic Tose Records the demise of Kotwal Khan, who is described as 
Dargah of ‘Abdullah gahib situated ed я я e Perse’ ees very generous man. Do. Cf. Киа и 92.98, No. XLVI. 
фо the south ofthe Hazira properintha 1656, May 21. Nasta'liq. 
compound. Northern face of theheud- ^ 
side column. 

133 | Ballantyne Rauda inthe west- south. wost; 2905 deis Ramadan 6 . o Do. . . - | Records the doath of Jūjis. Year not given, In characters 
Sonnets or е same odmpound. Slab of about the 17th century. 
above е door, 

134 | Graves in the Rini-ka- Hazira (Queens? DEA Sod vc Arabie, Naskh . | Contains religious text (Quay, Chapter XLI, verge 30, Chapter 
Tombs). Eastern grave in the first row IX, verse 21, Chapter ТЇЇ, verse 184, and 185, eto.). In 
оа Rd Eastern, western and { characters of about the 15th century. 

rthern face. 

135 | Westernmost graye in the same row. Д М 5 5 f thi b 
Eastern, western and northern nem FECE .... Do. A copy of the above 

136 | Westernmost grave in the third ro TUE А n 1 i 95 
from north. Тор and borders of фы 6008 Р 2358 Ро. - | Contains the First Creed only. Do. 
ornamental arch. e. 

% 187 | Grave to the east of the above. Top and .... > 


borders of the omamental arch: .... сеча Do. ғ. о ‚ | Contains raligious text (First Creed, Qur’än, Chapter LXTV 


б : verse 7). In characters of about the 16th century. 
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LL 


үт 
as built 


mise of Lasljibi 


Do. 


147 


148 


149 


151 


152 


Ват Нечез well in Asārwā locality. 
Noxth-side wall. 


Mosquo in Rohilwad behind Shah‘ Alijtvü 
Gamdhani’s Rauda near Raikhadloca- 
lity: Slab above the central mihrab. 


Slab aboye the: northern mira) of the 
same mosque. 


Tomb of NawwäbSardär Khan in Jamal: 
pur locality. Loose slab (probably 
belonging to the mosque nearby, but 
now missing). 


Upper part of the left side of the south 
wall below the stone-Jali of the inner 
chamber of the same tomb. 


Känch-ki-Masjid in Jamalpur locality. 
Slabsin the north wall. No, 1, first bay. 


Do. No. 2, central hay 


Slabs in the west wall of the same mosque 
No. 1, to the left of the mihrab. E 


Do. No.2, tothe right of the same 
mihrab, 


Do. No. 3, above the pulpit 


Do. No.4, tothe left of the central 
mihrab. Р ^ Ы > 


Do. No. 5 inthe tympanum of the | 


Southern mihräb, 


Slab in the western bay of the south wall 
of the same mosque. | я ie 
Mosque near Dabla Kazim’ (Shah Bada 

Qasim’s?) Ваша, near E s. 
mosque. South corner of the central 
mihrab. (Slabs of Nos. 160-63 now 

no more traceable). | 


Near the above . 


North corner ofthesame mihrab . 


Sultans ofGujarat . 


Марша Shah I Saa um 


.... 


А.Н. 906 (words) 
Jumädä I, 2-A,D. 
1500, November 24. 


А.Н. 961 (& words)= 
A.D. 1553-54. 


А.Н. 1095 (& chrono- 
gram)=A,D. 1683- 
84, 


A.H. 1124 (chrono- 
gram)=A.D. 1719- 
13. 


Do. . 5 5 


Do. . . 


States that this excellent building and noble edifice and lofty 
gallery and the painted four walls. and the well and the 
reservoir were built and the fruit bearing trees planted for 
public benefit, by Ват Harir Sultanî, who was appointed 
guardian of the gate of theroyal residence by the king. 
Published in ibid., p. 70, No. XXVIII (b). : 


„еј Contains religious text (Qur'an, Chapter LX XIL verse 18). 


In characters of about the 16th century, Ibid., p. 


80, 
No. XXXVI (a). 


Arabie and Persian | Records the construction of a Jami* mosque and a well by 


Naskh 


Persian yerse, Nasta| Damaged. 


‘liq. 


Persian 
Thulth. 


Arabic, Thulth 


verse, 


Arabic, Naskh ó 


Malik Shaikh Jalal son of Karim (?), whose full genealogy 
in thirty steps upto Hadrat Abū Bakr (the first caliph) is 


also quoted.Cf. ibid., pp. 81-82, No. XXXVI (a): Ep. Zn. 


Mos,, 1935-36, p. 51. 


States that a sacred building (mosque) was 
constructed through the efforts of Sardar Khan. 


Records the death of a person (name not specified) described 
in the text ав ‘the wonderful pearl of the ocean of bounty ". 


Contains religious texts (First Creed, Allah, Muhammad. eto.). 
In characters of about the 16th century. 


Do. .® 


Do, 


Contains religious text (Allah, Muhammad and names of 
his four companions, etic.). Do. 


Contains First Creedonly. Do. 


Contains the famous verse likening the four companions of the 
Prophet to the lamp, mosque, mihrab and pulpit. Do. 


As on No. 152. 


Contains invocations to Allah and Muhammad, In late 
characters. 


ee 


Contains the Firat@reedonly. Do, 


As on No. 160 above. 
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6L 


163 


164 


165 


166 
167 


168 


169 


170 


171 


172 


173 


Findapot 


GUJARAT—contd. 
AHMADABAD DISTRICT—contd. 
AHMADABAD Отту Tanstr—contd. 
Ahmadabad—conid. 
Neartheabove . 5 . . 


Momnawad-ki-Masjid in Jamalpur 
locality. Slab above the central door, 
inner side. 


JamalpurGate. Left pillar of the central 
arch, inner side. 


Right pillar of the same gate 


Dargah of Baba Lili’i, near Sardar 
Bridge outside the Jamälpur Gate. 
Loose slab. 


Another loose slab in the same place 


Mosque of Dastaru’l-Mulk in Astodia 
Chaklalocality, Slabin the tympanum 
of the central mihrab. 


Tomb in the enclosure called Qadis' 

Wanda in the quarter called Qadis 
Dhaba, same locality. Slab in the 
north wall. Originally from the grave 
on a platform nearby. 


Graves on the platform nearby. Тор of 
grave No. 1, first from east, in the first 
row from north. 


Do. No. 2, second from east, same 
TOW. 
Do. No.8, sixth grave from eastin 


the second row. 


D.—ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 1967-68—contd.] 


Dynasty King Date 


А.Н. 
Tam=A.D. 
April-May. 


1352, Muhar- 
1933, 


+++ .... 


A.H.1320=A.D.1902- 
03. 


A.H. 1117 (& chrono- 
Br D. 1705- 


А.Н. 867 (words)= 
Shaban 10=A.D. 
1463, April ЗО. ` 


Sultans of Gujarat . | Mabmüd Shih I Ó e 


A.H.1280 (оһгопо- 
EU 1863- 


А.Н. 1276, Shawwal 
10=A.D. 1860, 
May 1. 


А.Н.1209 ( chrono- 
giana De 1794- 


Arabic, Naskh 


Arabic and Persian, 
Naskh and Nasta‘- 
liq. 


Arabic, Naskh . 


Do. . . 


Persian, Naskh 


Arabie prose and 
Persian prose and 
verse, Naskh. 


Arabie, Naskh 


Do. . 


Persian 
Nasta-liq. 


verge, 


Persian, Nasta'liq 


Persian 
Nasta'liq. 


verse, 


Remarks 


As on No. 161 aboye. 


Records the construction of the mosque of the Ithna‘ ashari 
Shi‘ a community. Shi‘ a Bära-Imämiyya, of Ahmadabad. 


Contains the First Creed. In late characters. 


Do. 
ʻe 
Execution crude. Purport not clear. Mentions the name 
‘Bawa Lü’i’in line 2, 


Records the demise of the mother of Muhammad Ja‘far, 
Son of Sayyid Muhammad “АЈ, son of Soyyid Muhammad, 
of the Sadat-i-Bariha clan, a resident of Kithira. Тра. 
p. 99, No. LY. 

States that this Jami‘ mosque was constructed by Khägsa, 
son Dom entitled -Dastüru'l-Mulk. Cf.ibid., p. 57, 

о. f 


Contains the First Creed. In characters of about the 17th 
century. 


Records the death of Diyüu'n-Nisa at the age of 15 years, 


Records the death of Dulhan Begam. 


Records the death of one Ruknu’l-Hag. Cf. ibid., p. 
Xe е Ruknul-Haq. Of.ibid., p. 100, 
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374 


175 


276 


178: 


179 


A80 


181 


182 


183 


184 


185 


‘Do. No.4, seventh from east, same 
Tow. 


Qadi’s Bari mosque in the Madrasa 
(Hidayat Bakhsh) in the same locality, 
Slab above the central mihrab. 


To the left of the above с ó 


Above Nos. 175 and 176 à o 2 


Qadi’s Small Masjid, in the same locality. 
Slab in the tympanum of the central 
mihrab. 


no 5595 


Shah “Alam’s Rauda,in Ranilabadlocality. 
Slab above the western door of tho inner 
chamber. 


"Top freize of the Marble Railing around 
the grave. Southside, centre. 


To the left and right of No. 180  . 


West, north and east sides of the same 
railing. 


Grave of Diwan of Delhi on & platform 
to the south-west of the saint’s tomb. 
Тор centre and borders of the top-most 
tier. 


Same tier east, north and wost sides 5 


Lower tier of the same grave. Тор, 
east and west sides. 


Rauda-i-Thaninear the above. Qadam- 
i-Rasül fixed on the main grave. 


А.Н. 1263  (chrono- 
gram)=A.D. 1846- 
47. 


A.H.1103( chrono- 
gram) =A.D. 1691- 
92. 


A.H.1110( chrono- 
gram)=A.D. 1698- 
99. 


A.H.1112( chrono- 
gram)=A.D. 1700- 
01. 
A.H1271( chrono- 
gram)=A.D. 1854- 
55. 


А-Н. 938 (chrono- 
gram)=A.D. 1531- 
32. 


A.H.1183 (сһголо- 
gram) verse-A.D. 
1769-70. 


po. . . 


Do... 


Arabie prose 


Persian verso Naskh 


and Nasta‘lıg,. 


. | Records the demise of Qadi Muhammad Salih. 


Contains a Quranic verse (Chapter LX, verse 108), whichis 
stated to be (the chronogram yielding) the date of the foun- 
dation of the mosque. Cf. ibid., p. 95, No. LI (а). 


*. | Contafns the saying, ‘This is a mosque, prayers offered in 
which are accepted’ which is stated to be (the chronogram 
yielding) the date of the (first) offering of prayers therein. 
Thid., р. 95, No. LI (b). 


Contains Durüd which is stated to be (the chronogram yielding) 
the date of completion of the mosque. Tbid., р. 96, No. LI (c). 


& | Records the construction of the mosque called here Masjid-i- 
Khäss by Одат Husainu'd-Din. 


Persian verse, Naskh | Contains the praises of Rasulabad locality, the mausoleum 


of the renowned saint Shah-'Alam (situated there) and its 
flowers, rows of trees, etc., its pure (i.e. white) dome and 
the tank adjoining it called mustafasar, and states that the 
mausoleum waserected by ‘Abdu’l-Latif. son of Burhan, 
entitled Majlis-i-Sänı Khán-i-A'zam Тај Khän,an ardent 
disciple of the saint. Composed by Yahya (same as in 
No. 130 аЪоуе). Cf.ibid., р. 64, No. XXIV. 


Persian verse, | Records the construction of the grave enclosure (darth) i.e. 
Nasta ‘liq. the railing around the grave of the saint by Sayyid ‘Abdu’ 
gh-Shakür. 
Do. . 2 Comprises а panegyric (qasîda) in praise of the Saint whose 
name Muhammad and epithet Manjhan Shah are mentioned. 
In the same characters ав in No. 180. 
Persian, Naskh . | Records more than a hundred epithets in praise of. the saint, 
each ending in the word ‘Alam (world), such as Shah-i-‘Alam, 
(lord of the world) Mah-i-‘Alam (moon of the world), ete. 
It also records the saints’ popular name Shah Manjhla. Do. 
Arabic, Naskh Damaged. Contains religious text (Quran, Chapter XXI, 
verses 87-89 and prayers). In characters of about the 17th 
century. 
Do. . З - | Contains prayers. Do. = 
Do. . 5 ae Do. pus 
Persian, Naskh 


+ | Purport not clear. In characters of about the 17th century. 
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Я т ш Remark 
"SL Findspot Dynast; Kin, ‘Date an be marks 
zx E % У ne £ w Script . Я 
151: ® TEEN а" BEL ga rave NE eo» de 
GUJARAT .—concld. 
AHMADABAD DISTRICT—concld. 5 
AHMADABAD Оїту Tasstt—concld. 
` Abmadabad—concld. 
187 | Topofanother grave in the same Rauda, DT du hát Persian verse, Naskh | Comprises a Persian verse expressive of gratefulness for the 
to the south of the main graye. West privilege of resting the head on the dust of the friend's 
and cast sides. j (i.e, the saint's)foot. Do. i 
188 | Bibi's mosque in Rajpur locality: Slab Sultans of Gujarat . | Ahmad Shah II 1 = 5 $ . А.И, 858 (words)- | Arabie, Naskh + | States that this Jami‘ mosque was built by Makhdüma-i- 
in the tympanum of the central mihrab. BUD 1454, are the mother of the Sultan. Ibid., рр. 53-54, No. XVI 
March-April. a). 


8550 А.Н. 861, Dhu’l-Qa- Do. . д - | Contains religious text (Qur'an, Chapter IL, verse 255, Chapter 
IIT, verse-25, 49). Thid., P. 54, Nos. XVI (b), (©), (a). 


189 | Tomb to the cast of the above mosque. andr 

East, west and north sides of a grave. . ‘da=A.D. 1457, 

: 4 September-October. 
. | і 
1 
DHOLKA TALUK i 

190 | Dholka.—Tanka-masjid. Slab abo ve the АА à DA TEE Arabic, Thulth - | Contains, religious text (Qur'an, Chapter LXXII, verse, 18) 

mihrab of the Zanana gallery. In characters of about the 14th century. 

Arabic, Naskh . | Contains religious text (invocation to God by His Attributes, 


191 |Khan-Masjid. North-wall, outer face. 
ete. In characters of about the 15th century. 


Aboye the eastern window. 


i у‏ " ا 
West wallof the same mosque, outer face. | Bean i eres saree N Do, . 5 - | Contains religious text (phrases indicating might and glory‏ | 192 
Above the arch of the north arched ^ cto., of Allah). Do.‏ 
opening, il‏ 
Same place, to the'left of the ‘northern m Do. . : . | Contains the word Allah and the First Creed. Do. ^‏ | 193 
buttress, 4 5‏ 
То the south of the Same buttress . J Gebr OU 35855 Do... б . | Contains the First Creed preceded bythe invocation Ya Allah‏ | 194 
Allah). Do.‏ 0( | 
Same place, northern face of the central DOO 3 Do. . О ‚ | Acopy of No. 194 above. Do.‏ | 195 
of buttress. iy‏ 
Same buttress, westernfaco  . , СИЕР 289 З Do. . 5 "| Contaihs the First Greed. Do.‏ | 196 
Same buttress, southern face o ... Sess Arabic, Naskh . | A сору of the above. Do.‏ | 197 
Samo buttress, north Corner . 5 .... Do. . 5 - | Seems toread; Allähu Qaim (Allah subsisteth). Do.‏ | 198 
Same place, south corner 3 0 сее ОООО = Do. . . . | Seems to read: a]-Mulku-ullah (Kingdom belongs to Allah‏ | 199 
х У > . Ру ` only). Do,‏ 


8 


. AHdV3OIdH кмат. 


u 


200 | Above the arched window to the south 
of the same buttress. 


201 | Southern buttress in the west wall of 
the ваше mosque. Northern face, 


VIRAMGAM TALUK 


202 |Mandal—‘Idgah. Slab aboye the 


pulpit. 


BROACH DISTRICT 


`Вколон TALUK 


203 | Broach.—Dargah near the Ghazni-Masjid 


in China Bazar. 


NAVSARI DISTRICT 


Navsamr TALUK 


304 | Navsari.—Jami' mosque. Slab in’ the 
west wall of a room near the 


water-pump. 


205 | Windspot and proyvenanco not known . 


‚ JAMMU AND KASHMIR > 
SRINAGAR DISTRICT 


206 | Srinagar.—Grave of Saif Khan in Mahalla | Sulfäns of Kashmir 


Watal Kadal. Eastern side. 


207 Top and sides of the grave of Saif Khan's 


wife in the same place. 


Sultans of Gujarat . 


2223 


Мартай Shah III 


Arabic, Naskh . | Contains religious text (First Greed, ete.) 00, 


As оп No. 198 above. Do. 


Do. . 5 


а ; $ 
A.H. 1304 (and [Arabie prose, Persian | States that this‘Idgah was built in the gasb@ Of Mandal during 


words), Ramadan 
4-A.D.1887, May 
27. 


(1) А.Н. 1334, Rajab 
21-A.D: 1916 May 
24, 


(2) А.Н. 1336-A.D. 
1917-18. 


A.H.1223=A.D. 1808. 
09. 


A. H. 948 (words) 
Rajab 24—A-D. 
1541, Noyember 13, 


A. H. 897 (words)- 
A.D. 1491.92. 


A. H. 897 (chrono- 
gram)=A.D. 1491. 
92. 


prose and verse} the time of the chief of the Muslim community, Shaikh 

and Urdu vorse,| Ya*qub. son of Yusuf Qaraishi Multant, originally from 

Naskh. 4 Multan, who had Come to Mandal and settled down there 

and-of-Bahäu’d-Din (son of) Jalalu'd-Din, both of whom 

were the foremost persons in the Community, through the 

efforts of the four leading men of the community, to wit 

Shaikh Adam,son Of Jamal Din, Shaikh Katim Din, Sulaiman 

and Da'ad. Further states that tho (inscriptional) tablet 

was gol prepared at Dhranghadra by Shaikh Adam,son of 
Husam. Composed by Pir “Abdu’l-Qädir and written by ` 
Haji Dad Muhammad (son of) Kamal Khan Makrant. 


Arabie and Persian, | States that this is the graye of the saint Salli ‘Ala Shah al- 
Naskh and Nasta | QàdirialJilàni who expired on the first date and that the 
119. construction of this mosque as Well as the reconstruction to 

the domed dargah of the said Darwish took place on the 
second date, under the superintendence of Qulhuwa’‘llah 
Shäh,the tAalifa of the said saint and tho chief of the faqir 
Community. 


Porsian verse, Naskh Кон the Construction of the mosque by Rahimu’llah 
Sahib. 


Arabie, Naskh .| States that this mosque was built by Abüjiv, son of Shaikhjty. 


son ОЁ Husam, entitled Muliku'sh.Sharq Nagiru'l-Mulk: 


ee 
Arabie and Persian, | Badly damaged. Records tho death of (the minister?) Mihtar 


Naskh. Malik (name, ete. lost). Name of king lost. 
Arabie prose and | Records the construction of the tave by Saif Kha 
Kan vorse, | states that it belongs to his ee y url 
ам! 3 
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81. 


208 


209 


210 


211 


212. 


313 


214 


315 


216 


217 


218 


Findspot 


JAMMU AND KASHMIR—contd. 
SRINAGAR DIST RICT—conid. 
Srinagar—conid. 
Ehangah-i-Mu'allg. Sides ofa grave in 


the compound, situated to the west of 
the Khanqah building. 


West wall of the Dergäh of Shaikh Baba 
P in the same compound. Outer 
асе. 


Graveyard in southern part of the same 
compound. Wootside of a grave. 


Top of another grave in the same place 


Mausoleum of Zainu’l-’Abidin, locally 
Called Bar Shah. Grayeyard in the 
conipound, Sides of graye No. 1. 


Do. No, 2 . б c о o 


Do. No. 3 & o o o © 


Do. No, 4 8 g o o o 
Do, No. 5 > 5 E 5 E 
Do. No, 6 5 8 x 2 


Do, No, 7 E 2 5 c о 


De 


< 


.... 


Date 


A.H. 1001 (chrono- 
gram) — A.D. 1592- 
93, е 


A.H. 996 (words)- 
A.D. 1587-88. 


А.Н. 1003, (¢hrono- 
gram), Rajab= 
A.D. 1595, March- 
April. 


A. Н. 866 (words)- 
A.D. 1461-62. 


A. H. 897 (words)= 
A.D. 1491-92. 


А.Н. 859 (words), 
Safar 21 Tuesday- 
A. D. 1455, 

February 10. 


A.H. 868 (words)= 
A.D. 1463-64. 


Kashmiri Era 66 
(words), Dhu’l- 
Hijja 8. 


A. Н. 872 (words), 
middle ofSafar 15, 
Tuesday-A.D. 1467, 
September 15. 


nguage 
and 
Script 


Persian verse, Naskh 


Arabic, Thulth 


Arabic prose and 
Persian yerse, 
Naskh & Nasta‘liq. 


Arabic, Naskh 5 


Arabic and Persian 
verse, Naskh. 


Arabic prose and 
verse and Persian 
verse, Naskh. 


Persian verse, Naskh 


Do.. . 


Persian, Nasta/liq . 


Romarks 


ЕЕ UMEN LM M UE 


Contains two verses on the transitoriness of human life and. 
states that this is the grave of Razi’i(?). In characters of 
about the 15th Century. 


Records the death of Hadrat Shaikh Baba wall, a saint, 


States that this is the grave of Mir Shah Bägir, son of Ми 
Qasim, son of * Ali Akbar Müsawı. 


Contains one couplet and three Rubä’rs of didactic nature, 
composed by Mirza Buzurg *Mahjur' giving the date of the 
death of Shaikh (пате not specified). Inscribed by 
Usta[d] Husain, the sangiarash. 


Records the death of Maulana Kamal, a learned man and 
gnostic. 


Records the death of Одат Muhammad, the judge. 


Records the death of a person (name not mentioned). 


Records the death of Sayyid Asad, son of Sayyid Husain, 
Composed by “етаж. 


. |Records the death of one Mir who is described as “the tree in 


the garden of rank and government’. 


States thaf this is the grave of Mir Husain Muhammad 
Kashmiri. In characters of about the 17th century. 


Persian verse, Naskh.| Records the demise of Maulana Ishaq. 


v8 
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ты: 6 


219| Do. No, $ - о 
220| Do. No, 9 E > 
221 | Headstones of other graves in the same 
place. Мо. 1. 
252 | Do. No, 2 б 
223 | Do. No. 3 М 
224 | Top ofthe samo grave 
` 
ry i 


A.H. 900 (chrono- 
gram)= A.D. 1494- 
95. 


9000 Kashmiri Era 75 
(words), A.H. 904 
(words) Бри". 
Hijja = A.D. 1499, 
July-August. 


6955 AH. 1140 (Chrono. 
gram)-A. D. 1727- 


E- T 
| 


А.Н. 994 (chrono- 
gram)-A.D. 1585- 
86. 


ОсОО A.H. 957 (chrono- 
gram)= A.D. 1550- 
51. 


Boo (1) А. Н. 905 (and 
words)-A.D. 1499- 
1500, 


(2) A-H. 947, Rajab 
22-A.D. 1540, 
November 22. 


(3) Yuzat Il, А.Н. 
1238, Jumädä IT, 
11-А.Ъ. , 1894, 
February 23. 


Arabie and Persian, 
Naskh. 


Persian verse, Naskh 


Persian verse, 
Nasta’liq. 


Porsian, Nasta'liq 
(with few phrases 
in) Naskh. 


m Um + 


Records the death of Hafiz Kamal Magdar, khatīh (preacher) 
and imam (leader of prayers). 


Records the death of Maulana Hafiz Hasan, Еко“, who is 
described as the Second (A)bu’l-Hasan. 


Fragmentary. Records the death of a Nawwab and Amir 
(name lost). 


Records the death of Muhammad Sälih who fell in a night- 
assault after having shown feats of valour. Composed by 


Ayyub. 


Tragmentary. Records the martyrdom of Mirza Haidar 


Gotkan. 


States that Mirzä Haidar Gorkän, son of Mirza Muhammad 
Husain Gorkan, and а grandson on daughter's side of Yiuus 
Khan, and а son. of the sister of emperor Babur's mother 
and brother-in-law of Sultan Abu Sa îd Khan, king of Yarkand 

(in) Maghulistau (Mongolia), son of Sultan Ahmad Khan, son 
of Yanus Khan above-mentioned, was а descendant of 

Tughluq Timar Khàn of the time of Chagghta‘i, son of Chaneiz 

Khan and was born on the first date at Urätappa ; thatina 

particular year (not specified) he set Out from Yarkand at 

the orders of Aba Бача Khan and ee (lesser?) Tibet, 
and in the same (unspecified) year, on Saturday 4th Sha*ban, 
along with 4,000 horsemen, he conquered Kashmir but 
handed it over back £o its king Muhammad Shah and 
returned tO join his king then encamped in Tibet; that he 
was subsequently appointed to L(h)isa by the king who 
himself returned to Yarkand but died before reaching there, 
resulting in uncertainty in the kingdom, whereupon Mirza 
Haidar went to Badakhshän and thanes to India to emperor 
Humayin ; that on finding at Lahore that the latter was 
fleeing to Iran in охПе. he went to Kashmir with 450 horso- 
men,conquered it on the second date and ruled there for the 
next 10 years till ho was killed by one of the members of the 
public. Tt further states that Mirza Haidar was a widely 
travelled man. having visited the countries of Taran, Maghu- 
listàn and India and had met great men, was a man of еги. 
dition and letters and had Compiled the Tartkh-i-Rashidt. 

ТЕ further records that this slab was set up at the instance 

of William Moorcroft Sahib Bahadur. the Chief of the British 

Cavalry (mir akhur-ba@shi-t-dault-i-Inglisiya), by Sayyid 

*Izzatu'llah Khan, onthe third date. Of. JA SB., Vol. XXII 

(1864), p. 283; GM.D. Safi, Kashir, Vol. I (Lahore, 1949), 

РР. 208-09. pl. 
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bio prose 


slab near the | 1 | : | UD. 155 | Persian 


Slab on the southern oni 


(On O 
mnad 


КР T | | 0 th 1 f the mosqu 
| Zainu'l- Е . PE д Уу, У 
аки LIS 


b in the niche to #1 


234 | Do. No. 4, slab lying in the garden of | Mughal . 


the Museum. Vind8pot: not known, 


285 ||Verinag.—Chashma, Slab in the east 
wall, 


236 | Slab in tho south wall, same place 


MADHYA PRADESH 
) GUNA DISTRICT 


ASROKNAGAR TAKSIL 


337 |Kaüwahn.Ruined mosque near the 
"| temple of Siva. Right andleft jamb 
of tho sentral mihrab. 


Guna ТАНЗТ, 


338 |Khutiyawad.—Slab built into the well 
near the graveyard.in the ruined Fort. 


[239 |Gunà.—Takiye-ki-Masjid. Slab above 
the centra] mihrab, 


" 


240 Slab built into a wall, near the above 
Mosque, 


MUuNGAOLI TAHSIL 


241 | Ghandéri.—Slub built into the western 
wallof the graveyard to the South of 
the mosque in Mahalla !Dudwa. 


242 | Slabs built into the southern wall of the 
Same graveyard. 


243 | Khüdi-ki-Masjid. Loose slab . 


` 244 | Malhargaph.—Step-well, Situated 
between the Fort andthe Jain tomple 
called Nesai. Slab in the niche in the 
loft wall. 


Do. . . 


Do, . ` 


Mughal . 


Bindhiya of Gwalior | Daulat Rao 


Sultans Мауи . 


Mughal . 


Ghiya-thwa!Din 


Do. . 


Aurangzeb 


Jahangir . 5 
Do. . 
Do. 
Jahangir . . 


Regnal year 15 
(words), А.Н. 1029 
(& chronogram ). 
=A. D. 1619-20. 


A,H. 1036 (chrono. P er si am verse 
gram)=A.D, 1626-27, 


A. H. 1034 (words & 
chronogram)=A, D. 
1624-25. 


A. H. 1237, Dhu'l- 
Hija 4 =A. D, 
1822, August 22. 


А. Н. 1237 (1)=A.D. 
1821-22. б 


А. Н. 894 (words) = 
А. D. 1488-89, 


А. H. 898 (words)= 
A. D. 1492.93, 


seere 


Regnal year 30 
(words), А.Н. 1099 
( words) = A.D. 
1687-88 


Persian verse, | Вау damaged. Soonis to refer to the 


Мачка liq. 


Construction of д 


bridge (kadal) on.the road to Chashma (i-ShahY2). 


Persian prose and | States that the emperor halted atthis place on the given date 


verso, Nasta ‘liq, 


Nasta*liq. 


Arabie, Nash. 


Persian verse, & 
prose, Nasta-liq. 


Arabie prose & verso 
and Persian verse, 
Mixture of Naskh 
and Nasta'liq.’ 


Arabic &  Porsian, 
Nasta‘liq.’ 


Porsian verae, Naskh 


Do.. 


Persian vorse and 
prose, Nastaslig. 


and this building was built at his orders. (СЁ. В. 0. Kak, 
Ancien Monuments of Kashmir (London, 1933), ‚р. 143. 


Зако that Haidar constructed at the orders of the emperor, 
this stream (Ја) and water-fall whioh brought glory to 
Kashmir, 


‚ || Contains religions. text (Qur'an, Chapter ШТ, verse. 18 ‚and 


Tradition). In characters of about the 14th century. 


{Records the construction of the fort and the well by Mirza 
Muhsin (governor?) of Malwa under the superyision of 
Shaikh Pahärl, son of Shaikh Вауама, when the minister 
was Khwaja ГА) bu’l-Hasan. Composed by Nizari. 


States that the mosque ‘Khuddäm- uda’ (servants of 
God) was.built hy ? .Ramju Ahäldär, a.seryant of the 
ruler at the cost. of Rupees буе hundred and thirty. 


Almost peeled off. Seems to record the construction of tho 
well. 


Assigns the construction of an edifice, some gardens and a 


reservoir to Sher Khan who is spoken of as being like "АП 
in the region, 


Badly damaged. Seems to record the Construction of a 
domed building by Sher Khan. 


| Contains 4 concentric rows of figures written around a circle, 


perhaps intended as а oharm, 


Damaged. States that Bahadur Shah, son of « 

constructed: this well in-a. paren n the-sake Ксы UN 
public use). Also states that the builder's father ‘Alam 
Shah was destendel from Firüz, а son of Qadir Shah and a 
nephew of Tughluq.Shah, who had established his rule at 
Kalpi. Further seoms to indicate that ‘Alam Shih had 


ОРЕ :down.-at. Chanderi. „Of... Gwalior Rajya «ki Abhilekh, 
о. . 
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245 


247 


"248 


249 


1250 


Findspot 
MADHYA PRADESH—conid, 
GUNA DISTRICT—conecld. 
Мокологл Tansm—concld. 
Mungaoli.—Loose slab in possession of 


Shri Husain Shah of Mahalla Ghosi, 
near the Middle School. 


Piprai.—Slab built into а well locally | Sultans of Malwa 


called Phüti-Bäort. 
è 


Chopre-ki-Baozī.— Slab built into the 
niche in the right side. 


RAISEN DISTRICT 
Rarsay TAHSIL 


Raisen.—Mosque in 
above the central mihrab. 


= 


e -D.—ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 1967-68—contd. 
———————————M—D 


Dynasty 


the Fort. Slab | Sultans of Malwa 


Fort. Ruined pillar standing in front | Mughal . 


of the western gate. 


Three guns kept near the tank. Gun | Nawwabs of Bhopal 


No.1. Onthe muzzle. 


. |Ghiyāth Shah — 


+ | Ghiyath Shah . с : 5 


. | Aurangzeb б - 


Faid Muhammad Khan . 3 z 


Language 
Date ‘and 
Alphabet 


A. Н. 1295 = А. D.| Arabic and Persian 


States that this is the mosque of Babbare Shah Miyan. 


Bilingual. Lotters chieelled out. Surviving text seems to 
refer to the completion (of the well’?) and mentions Sharaf 
Khan, son of Маја Khan and Malik ‘Amid (7). Cf. PASB., 


1878. " Naskh and Nasta‘liq. 
Persian verse and 
Sanskrit, Naskh 
and Nagari. 
A.H. Arabic and Persian, 
рН Nasta‘liq. 


А. Н. 895 (words)- 


Persian yerge, Naskh 
A. D. 1489-90. 


(1) Regnal Year 35 
( words ) ( A. H. 
1103), Rabı ТЕ 14— 
A.D. 1691, Decem- 
ber 25, (2) Regnal 
Year 38, A.H.1106, 
Sha‘ban 19= A.D. 
1695, March 25. 


Persian, Nuskh 


Arabic and Persian, 
Nastaclig. 


1874, р. 71. 


Badly damaged. Seems to record the Construction of a 
step-well (baol$) and mentions Muhammad бий Khän and 
оде Chaudhar [i] (name lost), as the builders (7). Yu 
characters of about the 18th century. 


States that Malik Radi, son of Ohhajju, entitled Ghanimu’|- 
Mulk constructed the mosque, the dome (?) and the }agh-i- 
khür (3). Of. Ер. Ind. Mos., 1933-34, pp. 24-25, pl. XI (b). 


States that the repairs to the bastions and battlements of 
the fort of Ka'isen were carried out under the Supervision 
of Khwäja Yägüt, the Hanis (i.e. custodian) and Shaikh 
Bahau,‘d-Din Muhammad, the Amin and Haji Muhammad, 
the mushrifand Antiparai’i, the tahwildär, during the 
administration of Muhammad Mansü- and sazawal-ship of 
Muhammad Abid Khan-i-Daurani, between the two datos 
the mason being Ganga Ram. Cf. Indian Art Ф Letters, 
Vol. XI, No. 2, р. 104. 


Damaged. States that the gun was manufactured at the 

* Ram (Burkish) Factory at Bhopal in the time of Nawwab 
Faid Muhammad Khan, son of Dost Muhammad Khan Baha- 
dur Fath Jang during the ministership (saranjäkars) of Wazir 
Muhammad Khan Wazirwd-Daula Bahadur, under the 
supervision of his son (f) Daula(t?) Muhammad Khan 
Bahadur when the darügha (superintendent) was Sultan 
Khan. Date indistinct. СЁ Tarikh-i-Qal:a-i-Raisen (Urdu), 
Р. . 


88 


AHdYADIdA NVIGNI 


шува © 


351 ı Do, Muzzle of gun No. 2 5 5 Shah ‘Alam II 5 е À 


352 | Dargah of Hadrat Wathu'llàh Shah. 
Slab above the entrance. 


*AliGohar (i.e. Shab Alam IT, . 


253 | Slab above the small door ofthe dalan 
near the eastern gate of the above 
Dargah. 


. 284 | Slab built into the northern wall of the 
* Mausoleum proper. 


bes 


255 | Slab in the western wall in the same 
place. 


VIDISHA DISTRICT 
Basopa TAHSIL 
256 | Bedankheri.—Bhapal Singh-kisBaori. 


Slab built into the niche on the right 
Bide. 


Mughal . ‘Alamgir II B Е . 


Korwat TAHSIL 


257 | Bhonrasa.—Mosque called Nawwäb- 
ki-Mosjid. Slab above the central 
mihrab. 


258 | Korwai.—Step-well nsar Sarwar-Mahal. 
Slab built into the eastern wall. 


Nawwabs of Korwat | Muhammad Ya‘qüb ‘Ali Khan 


Shah Jahan 


Sher Shah . . . . 


. | Regnal year 33, Faglı 
1197, Rajab 1 (А. 
H.1207 = А. D. 
1793, Fobruary 12. 


Persian, Nasta‘liq . 


. | Regnal year 15, А.Н. 
1187-A.D. 1773-74. 


Do. . . 


Persian Pros  & 
verso, Nasta‘liq. 


Arabic, Naskh B 


5 A Persian, Naskh El 


. | Regnal year 1, A.H. | Persian & Local 
11...., Ramadan | dialect, Nastaliq 
5 ikrama 1811, | Nagari. 
Saka 1676 [Asha | 


dha] ќи [26 ?] Sun- 
day= А. D. 1754, 
September 22. 


A.H. 1002, Shawwäl| Arabie and Persian, 
14 = А. D. 1594, | Nasta‘liq. 
June 23. 


A.D. 1897, July - | Urdu, Nasta‘liq 5 


. | A.H. 1057 (chrono- | Arabie. prose and 
gram)=A.D.1647-48| Persian verse and 
prose, Naskh and 

Nastasliq. 


- |Damaged. 


States that the gun was manufactured in the Rim (Turkjsh) 
Factory at Bhopal, under the supervision of Dariigha 
Sultan Khan during the time of Diwan Sahib Chhote Khan 
Bahadur Shamshir Jang. Date that of writing, Cf. bid. 


Seems to record the coustruction of the tomb of 
Shah Fathu'llah, the saint during the goyernotship of 
Husain Khan, the gala‘dar, of Raisin situated in the sarkär 
of “Alamgirpur Bhilsa (?) in the subg of Malwa in the time 
of Néwwab Faid Muhammad Khan Bahadur. Composed 
by Shaikh Siraju'd-Din. 


Damaged. Records the construction of the dalan and the 
gate of the mausoleum of Hadrat Shah Fathu’llsb during 
the time of the ruler, also mentioned with the title Nagiru‘d 
Daula Bahadur, and of Dost*Ali Khan sarkhail, son of 
Ibrahim Khan, son of ‘Ali Khan, son of Nawwab Nur Мазїра 
Bahadur. 


Contains religious text (Qur'an, Ohaptor ТТ, vorsos 265-256, 
Chapter LXI, verse 13). In characters of about the 18th 
century. 


Badly damaged. Seems to refer fo the construction of a 
woll. Details not clear. 


Bilingual. Damaged. Records the construction of a 
pucca stone well by a resident of the mauda Bedankheri 
(name lost) in the time of the new king and during the 
governorship of Maharsisdhirs; Ram Raja and (in the 
time of the) Panch Pradhan Sri Rao Nanha sahib, 
gumüshtadar Rai Anand Rai, son of Ballab(h) Raj, Sri Pandit 
Манадеу Raj, Sri Pandit Rämcand, faujdar of the paragana 
Udaipur Chaudhari Barjor Singh (of the) said paragana 
and zamindar Bhagwan Dis, son of Chaturbhuj Das of 
Dangigot (Dangi Gotra). For the Nagati portion, see 
No, 185 of the Appendix B- : 


States that this mosque (was built by) Shaikh Ibrühlm, 
son of Qadi Hasan, 


States that this step-well (baoli) was constructed atthe instance 

of Captain L. S. New March Sahib Bahadur, Political Agent, 
Bhopal, for the development of irrigation and cultivation 
during the reign of the Nawwab, chief (ra’ts) of Karwa’i, 
under the supervision of Munshi Shaikh Qudrat AIT, superin- 
tendent of the State. ee 


Records the construction of a mosque by Siddiqi, during 
the governorship of Nawwab Safdar Khan when Mirza 
Muhammad Ми “їйїп was the faujdar. = 
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68 


260 | Vidisha.— State Museum. 
Findspot: Gundhi Gate. 


261 


‚262 


203 


365 


266 


Findspot. 


Dynasty 


D.—ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 1967-68—contd. 


РЕЗО —— ——M——————7 
| Language | rd 


Duta 


and 
Alphabet 


MADHYA PRADESH—concld. 
VIDISHA DISTRIOT—corcld. 


VIDISHA Тана, 


Loose slab, | Mughal 


UTTAR PRADESH 
MUZAFFARNAGAR DISTRIOT 


JANSATH TAHSIL 


Khatauli.Slab above the gate of the 
d 


Sarai. 


Kaiawa Tavs. 


Jalalabad.—Shah 
Slab on the facade. 


Munne Khän-ki-Masjid. 
facade. 


Sulaiman-ki-masjid. 


Slab on the 


Kairang.—Mosque in Mahalla Pirzadgan. 


Slab’on the facade, 


Talao-ki-Masjid. Slab above the left 


arch in the facade, 


Darbarwali-Masjid. Slab above the 


central arch in the facade. 


Sur 


Do. 


Do. . 


Shah Jahän 


Islam Shah 


Muhammad Shab 


Persian, Nasta‘liq 


Do. . - D 


А.Н. 1169 (and chros 
nogram)=A.D. 1755- 
56 


А.Н. 958 (words)= 
A.D. 1551. 
A.H. 961 (words)-|. 


A.D. 1553-54. 


A.H.1027 (words)= 
A.D. 1617-48. 


Persian verge, Nasta‘- 
Ца. 


Arabic, Thulth 


Arabic, Naskh 


Do, . 


Persian, Nasta'liq 


.|Conrprises nn official order purporting that the Kolls are 


exempted from forced-labour (begar) by the State (kiilafat) 
and that nobody should force them to do the same, In 
characters of about the 17th century. Published in Indian 
Historical Quarterly, Vol. ҮЗІ (1931), p. 55, and plate, 


Damaged. States that by the order of Nawwab Miran 
Sayyid Khän-i-Jahän alias Sayyid Mugaffar Khan Tihanpürı 
(of Tihanpur) this lofty sarä’i(caravansari) was completed. 


Records fhe construction of the mosque by Sulaiman Shah, 


Contains the First Creed only. Ти characters of about the 
17th century. 


Records the construction of the mosque by Shaikh агул, 
son of Shaikh Најт Hazami. Written by «Abdullah. son 
of Abdul — Aziz muffs of the тара (Keiräna?). 


Damaged. Records the erection of the mosque by Shaikh 
Makin (7), son Of Khwaja (?). 


States that Gahib Sultan, the mother of Shaikh Fugail, built 
the mosque and endowed the income from the well situated 
in (the village) Muhammadpur (along with) sixty-seven 
pucca bighüs of land of her own purchase, for meeting the 
expe ises of the caller-to-prayers (Muadhdhan), oil for lamp. 
carpets, otc., and also bequeathed six shops for the subsis- 
‘tence allowance forthe attendants of the mosque. 


хнаунотан NVIGNI 


269 


274 


275 


Top of the grave in the compound of the 
вате masque. 


Mosquo in Mahalla Khail. Slab above the 
central mihrab, 


Masjid-itAfghanan. Slab on the facade 


Jami'-Masjid. 
mihräb, 


Blab above the central 


Thani Bhawan—Pir Muhammad-ki- 


Masjid. Slab on the facade. 


SAHARANPUR DISTRICT 
DEOBAND Tausimm 
Deoband, —Qala’-ki-Masjid. Slab on 
the facade, 


Khängah-ki-Masjid, Slab on the facade 


‘Alomgiri-Masjid, in Mahalla Abw'l-Ma ali 
Slab on the facade. ХА ао 


Sidus of a grave uear the Masjid Sarai 
Pirzadan, 


Nakur Tausır 


Ambähtä.-—Jami, ‘Masjid. Slab to the 


left of the middle arch in the facade of 
the prayer-hall, 


Mosque in Mihaila Nango. Slab above 
the middle arch in the facade, 


Headstone of a grave in the graveyard 
behind the Dargah of Shah ‘AML M aI, 


Mughal 


Do. . 


Mughal . 


Lodi . 


Mughal . 


Do. . 


Mughal . 


Do. , 


shah Jahau 


Aurangzeb 


Sikandar . 


Akbar 


Aurangzeb 


Humayün 


Do. 


A. H. 1040 (and chro: 
nogram)=A,D.1630- 
31. 


А.Н. 1062 (and ehro- 
nogram)-A.D.1651- 
52, 


A.H.125 (undehro- 
nogram)=A.D. 1835- 
36. 


А.Н. 1114 (and chro- 
nogram)=A.D. 1702- 


АН. 916 (words), 
Rajab=A.D. 1510, 
Ootdber-Noyember, 


A.H. 965 (words) 
Safar-A.D. 1557, 
November-Decom- 
er. 


А.Н. 1078 (words)= 
A.D. 1607-68. 


A.H. 940 (words)- 
A.D. 1538-34, 


A.H.942 (words)- 
À.D. 1535-36. 


А.Н. 1140, Dhu‘l- 
Hijja24-A.D. 1728, 
July 21. 


Arabic, Naskh 


Persian verso, Nasta- 
“На. 


Persian verse, Naskh 


Persian verso, Nasta- 


3 QIC 


Do. . В 


Porsian, Naskh 


Do. . 


Persian, Naskh , . 


Arabic, мав 


Persian, Naskh 


Persian yerse, Naskh 


Porsian, Nasta‘lig . 


Containsthe First Creed and the Throne Verse. In characters 
of about the 17th century. 


Records the construction of the mosque by Padmavati, who 
is described as Mary of the age and Кара Bagariofthotime. 
Composed by Ahmad. 


Records the construction of the mosque by Shaikh Nagib. 


| Сошрозеа by Razmi. 


Records the construction ofthe mosque by QädiAminu‘ d-Din. 


Records the erection of the mosque by Shaikh Ahmad. 
Composed by ‘АГ. 


States that this Jamis mosque was built by the gre: u Miyan 
Fírüz, (son of) Malik Muhammad. (son 0£)'Litfullz] A fg? би. 


States that this mosque was completed through the efforts 
and superinteudauce of Mirza Baig; son of Khwajn Mukibb, 
“АП, the Ba Ehabi (pay-master). 


States that this Jamis mosque wag constructed through the 
efforts of Khan-i-Alishan Jahangir Qulî khan; the faujdür 
by Abul-Ma‘ali, son of Shaikh *Abdu'Rahmün. вод of 
Shaikh Chand al-‘Uthmani. Date that ofeompletion, 


Contains rélipious texts (Quran, Chapter DIN, verse: 99 
chapter OXII, verses 1-4), In characters of abovt the 14th 
century. 


Records the name “АЈ, (son of) Hasan Qushbeg ($) (the 
builder). 


Records the construction of the mosque by Gachgar (7) Hasan, 


Rovords the demiso of Shaikh Imim, 
б 


т ЫР ди а zx 2 


2 


S1. | Findspot 


UTTAR PRADESH 
| SAHARANPUR DISTRICT 
Narur TAHSIL 


279 | Gangoh.—Roriwali-Masjid. Slab on the 
facade. 


280 | Lal-Masjid. Slab on the facade 
281 | Jami'-Masjid, Slab on the facade 


Roomxr TAHSIL 


282 | Jwalapur.—Jami‘-Masjid. Slab on the 
facade, 


283 |Sakrauda.—Dargah of Shah Panjan, 
Slab above the central arch of the 
‚ eastern verandah. 


D ynasty 


Mughal . 


Mughal . 


Jahangir 


Aurangzeb 


А.Н. 1034 (and chro- 
nogram)=A,D.1624- 
25, 


A.H.1081=A.D.1670- 
71. 


A.H. 963 (chrono- | 
gram)=A.D, 1555- 
56. 


А.Н. 967 Friday= 
A.D. 1559-60, 


Persian vorso, Nasta- 
‘liq. 


Porsian; Nasta'liq 


Persian verso, Nasta- 
*liq. 


Persian prose and 
verse, Naskh, 


А. Н. 1118 (and Persian, Nasta‘liq 


words) Muharram 
29=A.D. 1706, May 
5 


D.—ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 1967-68—concld. 


Records the construction of the mosque by Shaikh ‘Abdul. 
Basit. 


States that the builder oftho mosque wasFagirulläh, (sonof) 
Хаг Muhammad Gangü'i. 


Records the construction of the mosque by Darwish Muha- 
mmad, son of Shih Muhammad, the mir-i-barr (commander 
of land forces) of the king. 3 


Damaged. Seems to record the construction of the mosque, 
Name of the builder lost, 


States that the mausoloum of the saint Hadrat Shah Sayyid 
Ruknu’d-Din alias Shah Nachchan was constructed through 
the efforts of (ie. by) Khan Muhammad, sou of Jamal 
Muhammad, the zami(n)day of Sakrauda, 


со 


олаз NVIGNI 
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No. 
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E.—LIST OF PHOTOGRAPHS, 1967-68 


Locality 


Description 


0322 


5341 


5342 


5343 


5344 
5345 


5346 
5347 


5348 
5349 
5350 
5351 
“5352 


5353 


1 


Pinapalli, . Ramachandra-= 
puram Taluk, Hast 
Godavari District, A.P. 


Madras. 


Namakkal, Salem District, Sankaranarayana (drawing), (South Indian Images of | Quarter 


Siroli, Chamoli 


Chamoli District, VPs а ae uw Tan Boer нада зыт ыз, 
Бор шу ты S вача records (Ibid.,B.262,267, 280-82). Do. : 
а SUL M uM M in Prakrit Language. (Ibid.,B.218, Do. 
ee en а grant of Pallava Siihayarman, year 41. Do. x 
DIU b oom ш er 

A.P. 


Parbatsar, Parbatsar Tahsil, 
Nagaur District, Rajasthan, 


Tiruvadavür, Melur Taluk, 
Madurai District, Madras. 


Sriyilliputtür, Srivilliputtur 
Taluk, Ramanathapuram 
District, Madras. 


Takuapa, Thailand  . . 


Vadnagar, Mehsana District, 
Gujarat. 


Do. ^ 5 с 

Kurikyäl, Karimnagar 
Taluk, Karimnagar 
District, А.Р. 

Irdä, Balsore Distriet, 
Orissa. 

Dive-Agar, Shrivardhan 
Taluk, Kolaba District, 
Maharashtra. 


Säluvanguppam, Chingleput 
District, Madras. 


Do. . . . 


Gi-Arutén (Java), Indonesia 
Cruvoy Ampil. . E 


Orissa State Museum, 
Bhubaneswar, Orissa. 
Do. B . . . 


Do. : 5 5 


` Do. 5 . . 
Do. . 
Do. . E . 


Seal of the O.P. grant of Allada-Vema, Веда! Chief of | Full 
Rajahmundry. (4.R.Ep., 1967-68, A. 1) 


Gods and Goddesses, p. 128, Fig. 81.) 


Stone Inscription in Early Марат. (Ibid., B. 567.) Do. 


| 
‘Brahmi Inscription in Tamil Language. (Ibid.,B. 276.) 


Do. 
Stone Inseription of Pandya Sadaiyamayan, year 245. . 
(Ibid., B. 285.) ndy diiyamayan, year 24- Do. 
Tamil Inscription of 9th century. (JOR., УТ,299).| Quarter 
Palaeographical chart, Хара Do. 
Do. Bengali Do. 
То. Grantha-Tamil Do. 
Do. Abroad, North Indiaand E. Turkistan and Tibet Do. 
Do. Abroad, S. India, Ceylon, Burma, etc. Do. 
Sealofthe С.Р. grant of Maitraka Siläditya У.(А. R. Ep.. ре 
1967-68, A. 4.) 
SCARS С.Р. grant of Maitraka SYlüditya ТУ. (Ibid.,| Do. 
A.3. 
Trilingual record оп а boulder on a hillock, (Ibid., Do. 
1966-67, B. 1; Bharati’, March 1967, pp. 1023.) 
С.Р. grant of Kämböja Nayapala, Year 13. (4. В. Ер., Do. 
1957-58, A. 38.) 
С.Р. grant of Western Ganga Durvinite, Year24, (Ibid., Do. 
1962-63, А. 45.) 
Cave temple Inscription of Atiranachanda-Pallave. (Eg. Do. 
Ind., Vol. X,Plate facing p.12.) í 
i 
Do. (Ibid. Platefacingp.14) . E 5 а 2:1 Bo: 
Rock Inscription of Sri Pürnavarma, in shell characters. ! Ро. 
(Ikid., Vol. XXII, Plate facing p. 4.) 
Cruvoy-Ampil Inscription of Chitrasena. (Ibid., Vol. Do, 
XXXVI, Plate facing p. 113.) 
С.Р. grantofNettabhafjadeva IT. Plate І. (A. К. Ер., Do. 
1964-65, А. 44.) 
Do. Рае М. (Ibid.) - 4 5 5 c Do. 
Do; Plate III. (Ibid.). 4 = 2 a Ў Do. 
Do. Plate ТУ. (Ibid.). Do. 
Do. Plate V. (Ibid.) Do. 
С.Р. grantofRanabhanja, Year9,PlateI. (Ibid.,A.43). Do. 


Do. Plate II. (Ibid.) a E 


dm 


| 
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Serial Locality Description 

No. 

5351 | Orissa State Museum. | C.P. grant of Ranabliafija, Year 9, Plate TIT. (Tbid.) 

Bhubaneswar, Orissa. 3 
5355 Do. Ru le Do Ере skye (Ibid) i= 
2 * 
5356 |. Do. unsre с Do. Seal. (Ibid) 
5357 | Arvalem. (Нагауа]6), Bicho- | Pillar Inscription in ‘a cave . (Ibid, 1965-66, B. 39). 


lim Taluk, Goa. 


5355 | Nundem (Nine), Sanguem | Stone Tiscription outside the Mahamaya temple. (Ibid.. 


Taluk, Goa. В. 52.) 


| - . 
5359 Velha Goa,, Tisvadi Division, j Stone Inscription of Jayak&i Т of the Kadambas of 


5360 


5361 


5362 
5363 


5364 


5365 
5366 
5367 
5365 


5874 
5375 


5376 


5377 


5378 


5379 
5380 
5381 


5382 
5383 


5884 


5385 


| 


‘Udaipur, Basoda Tahsil, | Stone Inscription of Paramära Jayasimhadeva (IV) of 


Goa. 1 Goa, Saka 976. (Ibid. 1963-64, B. 93.) 


Betgi, Phonda Taluk, Goa | Herostone in the Archaedlögical Museum in Velha Gon. 
(Thid., 1965-66, В.54,) 


Nim, Sirohi Tahsil, Sirohi |-Inscription of Songira Chauhan (т) Bádhadeva, Vikrama 
District; Rajasthan. 1335. (Ibid., 1962-63, B. 931.) 


Malkankoppa, Kalghatgj | Stone Inscription of the Chälukya Tribhuvana malla, 
Talak, Dharwar District, | бака 1030. (Ibid., 1965-66, B. 404.) 
Mysore. 


Udaipur Museum, Udaipur, | Stone "Inscription of Chähaniäna Prithvirajadeva (FIT) 
Bean o al еј Нарат, Ушта: 1945 und 1088. (Та 
1959-60, B.660-61.) 


Orissa State Museum, | СР, grant of Eastern байра Aniyanka Bhima (ПТ) 


Bhubaneswar, Orissa. Plate I. (Ibid., 1964-65, А. 50.) 

Do, В . . - | *Do, Plate IT. (Ibid.) . 

Do. E . . . Do. Plate IH. (Ibid.). 

Do. & - B . Do. Plate IV. (Ibid.). 

Do. 2 5 qj - Do. Plate V. (Ibid.) 

Do. б А ves Do. Plate VI. (Tbid.) . 

Do. . + + -| Do. Plate VIL. (БА). 

"Do. : E 5 - Do. Plate VIII. (Ibid.) 

Do. а IX (Тыа. sov а аа 
Mävalli, Kalghatgi ‘Taluk, Pillar (No.1) Inscription, lying in a field. (Ibid.,1905-60, 

Dharwar District, Mysore. В. 405). Е 

Do. б 3 Е "Do. «Pillar II, (bid. В. 406). б 


Pathari, Kurvai Tehsil, | Stone Inscription of Paramära Jayasimhadeva of Malwa, 
Vidhisha District, М.Р. Vikrama1326. (Ibid.,1903-64, C. 2081.) 


Vidisha District, M.P. Malwa, Vikrama 1366. (Ibid.,1961-62, C. 1637.) 


Ponniyädi, Dharapuram | Stone Inseription of [Oköra] Kandan Iravi. (Ibid., 
Taluk, Coimbatore Ditrict, 1961-62, В. 271.) 
Madras. х 


Vellalar, Coimbatore Taluk, | Pillar Inscription '0f Ohéra Как pdan Viranarayana, 
Coimbatore District, Ma dras| Year 114-1. I face, (Ibid.,1910,:N0.147.) 


Do. 2 . с © Do. Ш face. (Ibid.) . E 

DO аро ETET GE Ahr.) Е 

Dos б Х © - | Pillar Inscription of Chéra Kökkandan Ravi, year 24-4 
1. T face. (Ibid., No. 148,) 

Do.’ б c З 6 Do. аве. (Ibid.) . 5 5 5 


Säger-Täl, Gwalior (Gird) | Stone Inscription of the reign of Bhojadeva. (ASI, 
“District, М.Р. AR., 1903:04, Plate facing p. 280.) 


Vedaränyam, Tirutturei- | Pillar Inscription of Chola ‘Madiraikonda Parakzsari- 


ppundi Taluk, Tanjore varman, Yearl7. (4. В. Ep.,1904,No.468.) 
District, Madras. 


Траги, Tenali Taluk, Guntur | СР. grant of Vishnukundin Madhavavarman II, Year 
District, А.Р. (417. (Ep. Ind., Vol. XVI,’ Plate facing p. 338.) 


Do. 5 5 . . Do. Seal. (Xbid;Platefacing p.339) . 


| 


Size of 
Negative 


Quarter 


Do. 


Do- 


Про. 


Do, ў 


Do. 
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Serial Locality Description Size of 
No. Negative 
5387 ines C.P. grant of Vishnukundin Vikraméndravarman III, | Quartor 
Year 14, T Plate. (4.R.Ep.,1956-57,A.1.) 
5388 ns Do. II Plate. (Ibid.) . = E Do. 
5389 E Do. III Plate. (Ibid.). е 3 5 . |. Do, 
5390 C.P. grant of Pyithvimaharaja, Year 49. (Ep. Ind, | Do. 
Vol. XX XV, Plate facing p. 222.) 
ОЗО Ee m Do. (Ibid., Plate facing р. 223) Do, 
DOO a tee een Е 2 С.Р. grant of the Eastern Chalukya Jayasimhavallabha I, Do. 
Year 15. (Ibid., Vol. XIX, Plate facing p. 256.) 
5393 | Erode, Erode Taluk, | Stone Inscription of Chéra -Iravi-Ködai, Year 170. Do. 
Coimbatore District, (A. R. Ep., 1967-68, B. 171. 
Madras. Р 
5394 | Nayalai, Harur Taluk, | Stone Inscription of Vira Nolamba. (Ibid., В. 241). Do. 
Dharmapuri District, 
Madras, 
5395 | Nägärjunikonda, Palnad | Pillar Inscription of Ikshváku Vira Purisadata, Year 24.| Do, 
Тш Guntur District, (Ibid., 1967-68, В. 22.) а 
P. 
5396 | Chözerla, Narasaraopet | Stone Inscription іп the Kapot&£vara temple. (Ibid.,| Do. 
Taluk, Guntur District, 1899, No. 155, published in S. I. I., Vol. УТ, No. 594.) 
A.P. 
5397 С.Р. grant of Yishnukundin ^ Müdhavavarman, Do. 
Janätraya. (Ibid., 1913-14, А. 7.) | 
5398 Do. Ere) Made ро. X dele dam IBS po. 
5399 | Urusu, Warangal Taluk, | Siddha-kavya Inscription, I section. (Ibid., 1958.59, Do. 
Warangal Distriot, A.P. B. 128) 
5400 Do. а © ô : Do. II Section, (Ibid.) ‘ : : Е . Do. 
5401 Do. Do. ПТ Section. (Ibid.) . > 5 3 . Do. 
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ERODE INSCRIPTION OF IRAVI KODAI (В No. 172) 
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